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nn?"%t: 3. aprila. Anglija

3Vojem prizadevanju, da
Qibl Hitlerja obrnila do ro-
®Vlade, kateri je obljubila
Pomoé za slucaj, ¢e bo
*4 napadena od Hitler-

eija, ki jo je Anglija po-
°{nunski je enaka kot jo
lija ponudila Poljski,
da Francija in Anglija
Ob.ilizirati, ako bo Ro-
Prisiljena z oro#jem bra-
0 posest.

P

W4ija iste nadaljne zaveznike profi Hiflerju.
“llnska je dobila ponudbo od Anglije

haje obljubila, da mobilizira in
da je pripravljena odbiti vsak
poskus Hitlerja napram romun-
{ ski zemlji. Danes bo angleski mi-
nisterski predsednik Chamber-
lain povedal v parlamentu, da je
Anglija naredila vojasko in pri-
jateljsko zvezo z Romunsko.
Anglija bo v teh dneh skusala
pridobiti na enak naéin Jugosla-
vijo, Turc¢ijo in Grsko na svojo
stran. Romunski vpliv v Jugosla-
viji je precej velik in se domne-
va, da bo Jugoslavija sledila

Franciji in Angliji proti Hitler-

00 je romunska vlada!ju.

Johna Lenkota, bivie-
ika J. P. 7. 8. v Mil-
L je bil obtozen pone-
arja, je bila Ze tretjié
ha sodniji. Njegov od-
Zahteva] od sodnika ved
Yedlozeno evidenco bolj
Prou¢i. Obravnava se
% aprila.

1, Minn., je umrl jako
N deloynj amerigki Slo-
G Movern. Bil je unij-
e Phik v Minnesoti, znan
kulturni delavec. Star
in rojen v CGreénjev-
"8, Umrl je za posle-
ouda, ki ga je zadel
» Organiziral in vo-
¢asa Jugoslovansko-
V€20, neodvisno politi-
ijo, ki %e obstoji.
v v angled¢ino tudi ved
Wriceyin povesti. Zapu-
Vel odraslih otrok.
iy 111, je po dolgi in
gp:izni rakom umrl rojak
MOBEP, star 63 let in ro-
“%Vljah, Zapuséa Zeno

Mici v Yukon, Pa., je te
£y (}ecili ja Koraéin, stara
kw Y0jena v obini §t. Peter
] 'l i mestu, Tam zapudéa

% "8, pet héera in dve se-

Wicky, Pa,, je po dolgi
la Ang Stonié, stara
N in Yojena na Westfall-
vdv&'nélJi. Zapusta moza,
it * brata in dve sestri.
burgy je pa umrl Geo.
* OB je bil svojedasno
" Glasy Naroda, a zad-
tiskarni H. B. Z.

ﬂ.a tajnika Jugoslo-
alistitne zveze v
Shemamo, da je ime-
o Zveza koncem leta
26 Klubov, Povpreéno
0 leto 428 slovenskih
v Ameriki, ali 92
Sto brej. Skupno pre-
Veze je koncem leta
21534, toda dolg in
80 znagale $2,675.25,
399,91 veé dolga kot

olt, star Sele 28
le bil v Ameriki. Za-
= I §tiri brate. —
mrl yoak John Ke-
16t in doma nekod na
V Ameriki je zivel
YUStyu ni bil, ker je
Ye opustil ve¢ dru-
an je bil prej. Tu
% v domovini pa
N sestro,
Y, Kans., je umrl
$8r 57 1ot in doma od

live vesli iz ilvliev

nja ameriskih

3V po Stevilnih nasih naselbinah

veliko druzino.
West Allis, Wis. — Vsakolet-
ne razstave doma sta se letos
udelezila med drugimi tudi Mr.
in Mrs. Valentin Lovrek. Ko sta
se v soboto zvecer vrnila domov,
ju je pred hifo ¢akala policija, pa
ne da ju aretira, ampak da jima
sporodi veselo vest, da sta s Ste-
vilko, ki sta jo kupila od nekoga
drugega, zadela v Whitefish Bay
hiso, ki je vredna $7,000.00. Raz-
stava doma namrel vsako leto
odda na ta nacin po eno hiSo.
Ely, Minn.—Frank Delak, star
50 let, se je.te dni po dokonca-
nem no¢nem delu v rudniku, bas
ko se je preobladil, zgrudil mrtev
na tla. Zapusca Zeno, sina in héer
ter 81 let staro mater, dva brata
in tri sestre v Ameriki, v stari
domovini pa brata, ki je vojaski
¢astnik v Belgradu, v Ljubljani
pa, od koder je bil doma, pa zapu-
§¢a eno sestro. — Na Elyu je tu-
di umrla pionirka Mary CimZar,
stara 77 let, ki zapuscéa Ze odra-
sle sinove in héere.
V Pittsburghu je umrl rojak
Matija Rogina, star 71 let in ro-
jen v Stari lipi pri Vinici v Beli
krajini. — V istem mestu se je
morala podvre¢i tezki operaciji
Ivana Ujéié. V druZini jih je se-
dem, ki tezko ¢akajo na njeno
vrnitev iz bolnisnice.
Slaboumni
Probatni sodnik Nelson Brew-
er je imel te dni pomemben radio
govor, tekom katerega je prosil
drzavljane, da piSejo na postavo-
dajalce v Columbusu, da slednji
odredijo veéje svote denarja za
zgradbo blaznic in zavodov, kjer
se skrbi za slaboumne. “Kdor je
videl toliko sludajev,” je dejal
sodnik Brewer, “kot sem jih vi-
del jaz, ko morajo druzine radi
slaboumnih imeti pravi pekel na
tej zemlji, ta bo gotovo pomagal,
da se drZava pobriga za te siro-
make in jih sprejme v svoje var-
stvo.”

Tezka operacija

Mrs. Rose Jankovié, 692 E.
160th St. je bila odpeljana v
Glenville bolnisnico, kjer se je
morala vieraj podvredi tezki
operaciji. Zdravniki so zahteva-
li, da ji da nekdo kri. Ponudil se
je sin Frank, znani slovenski
godbenik. Ne ve se Se, kako se bo
obrnilo zdravstveno stanje bolni-
ce, zato obiski Se niso dovoljeni.

V sredo na radiu
V sredo zjutraj od 8:15 do
8:45 se vrsi na postaji WGAR
slovenski program in sicer bo
imel prvih 15 minut Mr. August

Ba Dolenjskem. V
Il 86 14t in zapuita

Furniture.

Kollander, drugih 15 minut pa
firma Norwood Appliance &

“Punt”’ pri avinih
delavcih profi dikia-
furi od strani C. 1. 0.

Cleveland. — Konvencija u-
nije avtnih delaveev, katere
kontrolira C.I,0, organizacija,
in o kateri se trdi, da je pod
komunistiénim vplivom, je
vprizorila preteklo soboto pre-
cejSen punt, ko so delegati iz-
javili, da ne Zelijo diktature
od strani C. I. O, voditeljev.
Konvencija bi morala trajati
samo tri dni, toda delegacija
Se vedno zboruje. Trdi se, da
je toliko diktature na konven-
ciji, da mnogim delegatom Ze
preseda., Konvencija je ¢rtala
imena dvanajstih podpredsed-
nikov avtne unije. Vderaj je
bil sprejet predlog, da se iz-
voli samo tri podpredsednike.
Delegat Chester Mullins iz De-
troita se je izjavil na konven-
ciji: “Zdi se mi, da samo poZi-
ramo, kar nam prinesejo. Cas
je, da mi delegati vstanemo in
povemo odkrito C.I.O. vodite-
ljem naj jih vrag vzame. Kdc
je prav za prav gospodar kon-
vencije, C. I. O. ali mi dele-
gatje?” Vdéeraj so se duhovi
nekoliko pomirili in pri¢akuje
se skorajSnjega konca konven-
cije.
et e i
Japonska in Rusija sta se

y . oye
~ pomirili |

Moskva, 8. aprila. Med japon-
sko in rusko vlado je prislo do
miru kar se ti¢e ribolova na Dal-
njem vzhodu. Ruski minister za
zunanje zadeve in japonski po-
slanik sta podpisala izredno po-
godbo, ki garantira gotove pra-
vice Japoncem in enako Rusom.
Nekaj casa je grozilo, da bo ra-
vno radi tega nesporazuma prislo
do vojne med Rusijo in Japonsko.
Rusija je umaknila precej svo-
jih zahtev napram Japonski, do-
¢im je Japonska privolila v neka-
tere ruske zahteve. Pogodba je
veljavna samo za letos, a se pri-
¢akuje, da bo tekom leta prislo
med obema drzavama do nadalj-
nega sporazuma.

Amerika podpisala trgov-
sko pogodbo s Turéijo

Ankara, Turéija, 3.aprila.
Ameriki poslanik v tem mestu
MacMurray je danes podpisal za-
eno s turskim ministrom za trgo-
vino izredno trgovsko pogodbo,
ki je enako ugodna za Turéijo kot
za Ameriko. Pogodba je zlasti
znamenita, ker je v gotovih ozi-
rih naperjena proti Nemdéiji in je
podelila Tur¢ija Ameriki veliko
bolj ugodne trgovske pogoje kot
pa Nemdéiji. Amerika importira
iz Turéije za nekako $20,000,000
vrednosti tobaka na leto, do¢im
je Turéija dobra odjemalka ame-
rigkih strojev in obleke.

Obilo srede

V sredo 5. aprila ob 8:30
zveter in v detrtek ob 6:10
zveter bodo igrali kegljaéi pr-
venstveno igro kegljaske sku-
pine Jos. Pozelnik in Jos. Dem-
gar na A.B.C. kegljaski tek-
mi. Ker sta obe skupini pray
dobro izvezbani, je upanje, da
dobiti prvenstvo. Mr. Jos. Po-
zelnik je lastnik poznanega
Waterloo Recreation kegljisca
in Mr. Jos. Dem&ar je pa zna-
ni gradbeni mojster. Tekma
bo zanimiva. Obema Zelimo

¢imveé kegljev!

kar najve¢ srede, da podereta

cati radi Strajka
Philadelphia, 3., aprila. De-
lavska unija No. 1 American
Federation of Hosjery Workers,
ki je podruZnica C. I. Q. je bila
od porote na zvezni sodniji spo-
znana krivim, da je kompaniji
Apex Hosiery Mill radi sedecega
Strajka naredila $711,952 skode,
katero 8kodo mora delavska uni-
ja povrniti kompaniji. Ta raz-
sodba je prva te vrste, odkar je
najvi§ja sodnija izjavila, da so
sedeci Strajki nepostavni. Unija
se bo sedaj pritozila na visjo sod-
nijo, toda ¢e bo tudi tam pronaj-
dena krivim, bo pla¢ala, kakor se

je izjavil predsednik unije.

Rev. Coughlin trdi, da se

zgodovina ponavlja
Detroit, 3. aprila. — Rev.
Charles Coughlin' je tekom

svojega nedeljskega govora iz-
javil, da se ponavlja zgodovi-
na velikono¢nega tedna. Tudi
danes imamo, je rekel Rev.
Coughlin, naSe sanhedrime po-
stavodajalcev, farizeje v po-
dobi druZabnih voditeljev in
Herodotove komuniste. Tekom
svojega govora sicer Rev. C.
Coughlin ni omenjal politié-
nih dogodkov, pad pa je vedi-
noma govoril o pomenu veli-
konoénih praznik Omenil
pa je, da se nay '
vedho izkoriiéa

“zlptariev”s ogron
se

TDleTd sl Wl
narodu polag
oéi.

0.

V Ameriki jve primeroma
malo nacijev

Washington, 3, aprila. Taj-
ni agenti justi¢nega oddelka so
veéeraj pricali, da je v Zedinje-
nih drzavah primeroma 8300
¢lanov nemskega “Bunda,” ki
razvija nacijske nauke Hitler-
ja. Nadalje so dognali, da po-
veljnik nacijskih Nemcev v
Ameriki, Fritz Kuhn, je bil v
druzbi s Hitlerjem, ko se je
slednji polastil vodstva nem-
Ske vlade. Zveza nemskih na-
cijev. v. Ameriki tudi zahteva,
da se na sejah govori samo
nemsko in da se na sejah ved-
no razdeluje anti-semiti¢na li-
teratura. Vsega skupaj ima-
jo Nemei sedem taboris¢ v
Ameriki, kjer se organizirajo.
Poro¢ilo zveznih tajnih agen-
tov ne navaja nobenega dejst-
va, ki bi mogote dognalo, da
kriijo nemski faSisti v Ameri-
ki ameriSko ustavo in postave.
Vodja nemskih faSistoy, Kuhn,
odlo¢no zanika, da bi bili Nem-
c¢i v “Bundu” proti Ameriki,
pa¢ pa je zivahno trdil, da je
njegova zveza vedno priprav-
ljena za obrambo Amerike.

Rontinika j6 dobila 60

vagonov streljiva

Bukarest, 3. aprila, Sem je
dospelo 60 zelezniskih vozov o-
rozja in streljiva in sicer iz
znane Skoda tovarne na Ce-
8kem. To je ze druga posilja-
tev oroZja, ki je dospela iz biv-
ge C¢ehoslovadke republike, od-
kar je Hitler prevzel Cesko
kot protektorat.

e () e
Zadus$nica

Ob priliki druge obletnice
smrti Edward Prijatelja se ho
v sredo 5. aprila ob 8. uri zju-
traj darovala sv. maSa v cer-
kvi sv. Kristine na Bliss Rd.
Prijatelji in sorodniki ranjke-

2a so prijazno vabljeni.

Delavska unija mora pla-|

338,000 premogarjev
prenehalo z delom yadi
nepodpisane pogodbe

New York, 8. aprila. Nekako
338,000 premogarjev je danes
prennehalo z delom, ker njih de-
legati in zastopniki lastnikov
premogovnikov niso podpisali
pogodbe, ki je potekla 1. aprila.
Pri¢akovalo se je, da ostanejo
premogarji na delu, ker je vse ka-
zalo, da bo pogodba podpisana,
toda ker ni bila, so premogarji
pustili delo. Pogodba se ti¢e onih
premogarjev, ki so zaposleni v
okrajih mehkega premoga. Pri-
zadeti so premogovniki v Penn-
sylvaniji, West Virginiji in delo-
ma v Alabami. Voditelji premo-
garjev trdijo, da niso premogar-
Ji na 8trajku, pa¢ pa le “poéiva-
jo,” dokler pogodba ne bo podpi-
sana. Ta “pocitek” velja unijske
premogarje $1,500,000 na dan.

R I S
Belgijski fasisti

Bruselj, Belgija, 3. aprila. Pri
splo&nih volitvah v parlament, ki
s0 se veéeraj vrsile za belgijski
parlament, so precej nazadovali
belgijski faSisti, ki sicer niso bi-
li nikdar posebno moéni v drzavi.
Vendar so véeraj zgubili skoro
polovico svojih zastopnikov, ki

80 jih dosedaj imeli v parlamen-
tu. Dr. Martens, belgijski mini-

. | sterski predsednik, se je odpove-

dal svojemu uradu radi volitey,

O Znadino pa je, da so jako napre-

dovali katoligki in liberalni gla-
sovi. V novem parlamentu bo
zanaprej najmanj 73 katolikov,
docim jih je bilo doslej le 49, Iz-
valienih je bilo tudi 9 komuni-
stov, ki so nazadovali za Sest gla-
sov, Fasisti, ki' so doslej imeli 51
clanoy v parlamentu, bodo zana-
prej zastopani samo po 20 po-
slancih. r

P

Odli¢en Poljak je storil
samomor

VarSava, 3. aprila., Polkov-
nik Valerij Slavek, 60 let star,
odlicen Poljak, ki je bil dva-
krat ministerski predsednik
Poljske, je storil samomor. Za-
pustil je pismo, v katerem
pravi, da je Sel v smrt “iz o-
sebnih ozirov.” Ustrelil se je
z revolverjem. Pokojni je bil
velik prijatelj ranjkega polj-
skega junaka in predsednika
Pilsudskega.

el )

Mati in sin

Mestni sodnik Stacel je te dni
oprostil na sodniji nekega 22 let
starega WPA delavca, Georga
Naymola, 3298 E. 80th St., kate-
rega je obtoZila mati, da jo je
udaril. Ko je prilo do obravnave
na sodniji, mati ni prisla, da bi
pric¢ala, a sodnik je sliSal stevil-
no prié¢, ki so povedale, da mati
sodniji prvotno ni povedala res-
nice in je padla iz avtomobila ter
bila poskodovana, do¢im je hote-
la poskcdbe naprtiti sinu, ¢e§, da
jo je pretepel.

Slepar

Zupnik cerkve sv. Prokopa na
W. 41. cesti je sporocil policiji,
da se nahaja v Clevelandu neki
slepar, ki v imenu njegove Zup-
nije vabi avtomobiliste, da si da-
jo blagosloviti avtne licenéne
plod¢e. Lopov trdi, da “blagoslo-
vi” sprednje plosce za 50 centov
a za plosée zadaj racuna samo
25c za “blagoslov.” Kjerkoli bi
se slepar pojavil, so avtomobili-
sti proseni, da ga primejo in ob-
vestijo policijo.

Cleveland. — Dr. Benes, drugi
predsednik ¢ehoslovake republi-
ke, je tekom svojega obiska v
Clevelandu izjavil, da je pridla
angleska ponudba za pomoé polj-
ski republiki nekaj mesecev pre-
pozno.

Dr. Benes je tudi izrazil, da je
bila Anglija v polozaju ohraniti
¢ehoslovasko republiko, toda
Chamberlain tega ni hotel, ker
baje ni bil “pripravljen” za voj-
no. In kar danes Anglija obeta
nima dosti vrednosti po mnenju
dr. Benesa,

Obenem je dr. Bene§ izjavil,
da Cehi in Slovaki ne bodo dolgo
suznji Nemcev. Ko so ga vprada-
li; kdaj misli, da pride konec Hit-
lerja in konec nemskega nasilja,
je izjavil, da tega ne more vna-
prej povedati.

“Odyisno je vse, koliko moral-
ne in materialne pomoci dobi Ce-
Ska od strani drugih narodov.
Gotovo je to, da smo se dosedaj

Dr. Benes ne veruje Angliji.Pravi, da je
njena ponudba za pomot prisla prepozno

Francijo in Rusijo,” je dejal dr.
Benes., “V trenutku potrebe so
nas vsi skupaj zapustili.”

Kar se tice Amerike je dr. Be-
nes izjavil: “Bodite dobri Ame-
rikanci,” je govoril zastopnikom
ceSkega in slovaskega naroda.
“Postanite dobri ameriski drzav-
ljani. S tem dobite vpliv v Ame-
riki in boste najlaglje lahko po-
magali svoji domovini.”

Poenovno in ponovno je dr. Be-
nes poudarjal, da ¢Gehi postanejo
zopet svobodni. Zelja po svobodi
je vkoreninjena v ¢eSkem naro-
du. Bili so nekdaj eden najmo-
goénejsih narodov Evrope, toda
slovanska razprtija jih je zasu-
znjila.

“Oprostili smo se vseh tujcev
in tujih vlad,” je dejal dr. Benes,
“Oprostili se bomo tudi Hitlerja.
Samo da bi do¢akal dan, ko se bo
to zgodilo. Upam, da bodo dogod-
ki v Cehoslovakiji izmodrili Ce-

vse preveé zanaSali na Anglijo,

he, Slovake in ostale Slovane,”

Berlin, 3. aprila. Nemska
vlada si te dni prizadeva, da
uni¢i anglesko prizadevanje, ki
stremi za tem, da ustvari moé-
no mednarodiio %veZo, ki naj
obda Neméijo z Zeleznim obro-
dem, ’
Hitler je imel tozadevni go-
vor te dni, v katerem je posva-
ril Anglijo naj preneha z izo-
liranjem Neméije, ker d¢e bo
svoje delo nadaljevala, da zna
Neméija podvzeti gotove kora-
ke, ki Angliji nikakor ne bodo
prijetni.

Obenem je Hitler posvaril

tudi Poljsko, naj nikar ne sle-
di nacértom, ki so naperjeni
proti Nemdciji. “Nemski na-

rod,” je dejal Hitler, “je vse-
lej moc¢an dovolj, da zna uni-

Hitler v borbi profi Aligliji iS¢e novih zavez-
nikov, da uniti angleske profi-nemske natrie

ster za zunanje zadeve dospel
v London, kjer bo imel konfe-
renco z angleskimi drzavniki.
Minister Beck, kot se porota,
bo radi govira Hitlerja precej
spremenil svoje stalidde.

Sedaj se je Sele dognalo, kdo
je povzroc¢il, da Hitlerjev go-
vor ni bil potom radia odda-
jan v Ameriko. SliSalo se je
nekaj Hitlerjevih besed, toda
takoj za tem je bil govor pre-
kinjen.

Ukinitev je povzroéil Hitler
sam. Ko je zacel govoriti, je
videl pred seboj Stevilno mi-
krofonov. Ko je zvedel, da je
eden namenjen za oddajo v
Zedinjene drzave, je ukazal,
da se zveza prekine, toda je
Hitler prej zacdel govoriti, kot

¢iti svoje nasprotnike.”
Medtem je pa poljski mini-

20 mogli mehaniki ukiniti zve-
Z0,

Prva zrtev

Jezero Erie je v nedeljo zahte-
valo svojo prvo zZrtev, ko je padel
v vodo 6 let stari Joseph Bar-
beck, 2029 W. 52nd St. Ko je Sel
od doma, je materi obljubil, da
ne bo Sel blizu vode, toda z nekim
drugim tovarisem se je podal k
jezeru in je za sklalami ob obrezju
iskal — kace. Pri tem mu je spo-
drsnilo in je padel v vodo, kjer
je zalostno utonil.

Ubit na Zeleznici

V pondeljek popoldne je bil po
nesrec¢i ubit na zeleznici v blizi-
ni 55. ceste in Marquette Rd. zna-
ni rojak Andrew Obed, star 70
let, stanujo¢ na 4504 St. Clair
Ave. Kako se je nesreca pripeti-
la ni Se znano. Pogreb se vrii iz
Jos. Zele in Sinovi pogrebnega
zavoda na 6502 St. Claiy Ave.
Veé porocamo jutri.

Bojeviti Mr. Pucel

Slovenski councilman Edward
Pucel iz 10. varde je sinodi v
mestni zbornici povzrocil Sest
napadov na Zupana in njegov
proraéun, o katerem se sodi, da
gre preveé v politiéne svrhe. To-
da republikanci so napade odbili
in proracéun ostane kot je bil ori-
ginalno predloZen.

Prememba seje

Gospodinjski klub SDD na
Prince Ave. bo imel redno mese-
¢no sejo v cetrtek 13. aprila, na-

)
4

Aretirani avtomobilisti

Dasi bi morali vsi avtomobili
imeti 1939 linéne plo&te Ze zad-
njo soboto, pa se jih je Se v nede-
ljo in v pondeljek pojavilo na
ulicah precej s starimi licenca-
mi. Policija seveda ni bila lena in
je krSilece postave takoj aretira-
la. Na sodniji v pondeljek so bili
avtomobilisti sicer obsojeni, toda
je bila njih kazen suspendirana,

Ceska lipa

Ko se je bivsi predsednik ¢eho-
slovaske republike dr. Benes pre-
teklo nedeljo mudil v Clevelandu
S 8vojo soprogo, sta obiskala tu-
di ¢eSki kulturni vrt. Mr. in
Mrs. Bene$ sta vsak vsadila po
eno lipovo drevo v kulturnem
vrtu. Mnogo tiso¢ Cehov in Slo-
vakov je bilo navzoéih.

Najdena noga

V neki dumpi na 72. cesti in
Kinsman Rd., so nadli vdéeraj
odrezano ¢lovesko nogo, ki je bi-
la deloma Ze zgorela, Noga je bi-
la videti, da je pripadala neki
umorjeni zenski. Nogo so izro-
¢ili koronerju v nadaljno pre-
iskavo.

Strajk premogarjev

Kakih 30,000 premogarjev v
drzavi Ohio bo brez dela ta te-
den, ker ni prislo do poravnave
med operatorji premogovnikov in
zastopniki premogarske unije.
Tako se poroca iz C. L. O. krogov

mesto ta cetrtek.

iz Columbusa.
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Velikonoéne misli

“Zvelidar vstal je!” je odresilna beseda, ki jo vsako leto
znova &ujemo na velikono&no jutro. No€ je minila, nad sve-
tom je zasijala jutranja zarja. Kakor &e so strti zimski mra-
zovi in zopet toplo sonce sije v deZeli. Jezus, odet z nebeSko
lepoto, je stopil iz groba smrti, le s svetlobo oZarjene rane
spominjajo na dan trpljenja. Grob je odprt, Cuvaji so zbeZali,
med njegovimi sovrazniki vlada groza, med njegovimi prija-
telji radostno upanje. Resnica je zmagala nad laZjo, pravi-
ca nad krvavim nasiljem. Vsaka njegovih besed je znova po-
trjena s pefatom njegove bozje moci nad Zivljenjem in smrt-
jo. * Vresnici, ta je Sin bozji.” ]

Ne vemo, nad kom naj se bolj radujemo: ali nad Zveli-
garjem, ali nad seboj. Naga “aleluja” se venomer razlega iz
veselega srca, kakor jo tudi nasa duhovna mati Cerkev kar
naprej rabi, komaj da spregovori nekaj molitvenih besgd v
pozdrav. Tako pri sveti masi, v dnevni duhovniski molitvi;
celo dnevno angelovo Sesenje, se zamenja z veselo: Kralji-
ca neba, radujse! Nebedka Kraljica, aleluja! deoba Novo-
ystalega bo 40 dni na nasih oltarjih, z zmagoslavnim banderom
v roki in $ele tedaj bo izginila, ko nam bo Se bolj veselo vest
oznanil prazniéni evangelij vnebovhoda: Kaj stojite in gle-
date v nebo! Ta Jezus, ki je bil odvzet od vas v nebo, bo tako
pridel, kakor ste ga videli iti v nebo. .

Velikonoéni ¢as je &as veselja. Grob Vstalega prinaSa
ved veselja kakor milijoni zibelk. Kajti tu je bila smrt pre-
magana. “‘Smrt, kje je tvoje Zrelo?” Najhujsi jarem, od
katerim zdihujemo ljudje, je smrt, ki jo nosimo s seboj. Nase
Zivljenje je neprestano, umiranje. Trudimo se, da bi dosegli
vrhunec zivljenja, polno mosko dobo. Toda maogi sploh ne
splezajo tako visoko, prej jih smrt potegne niz ol. :

Drugi, ki se jim posre¢i, da prekoracijo zenit, pa tedaj

Sele Zivo &utijo, s koliko hitrostjo drve proti odprtemu-grobu.

Ali je mogote, da more biti Elovek pri tem vesel? Mar niso
vse Jiivlje%ske radosti le plapolajot odsvit grobne.noéa,? Ni~
kakor pa ne za tistega, ki veruje v od smrti Vstalega. Za te-
ga je Zivljenje potovanje, na koncu katerega ga pozdravlja
odetova hisa. Za tega je Zivljenje prehod in smrt le temna
vrata, ki vodijo k vedni lugi. 0j
ta vecna lud zato, da ne Zalujemo, kakor tisti,
upanja. : :
Velikono¢ni das je &as zmagoslavja. Ne le enkrat se je
zgodilo v zgodovini, da je odmeval klic: “Na kriZ z njim!” Ni
bil samo enkrat, da je bil kak redenik zasramovan in pribit
na kriz. Nestetokrat je bila in bo resnica in pravica kriZzana.
Mu zacudeni zmigujemo z glavo in ne moremo razumeti,
zakaj boZja pravicnost takoj v vsakem primeru ne naredi re-
da. Pritem ne pomislimo, da bi Vsesvct} imel vzroka dovolj
poklicati tudi nas, morda celo v prvi vrsti — na odgovpr.
Velikonoéni &as je tudi das vstajenja. Cisto veselje hote
najti v Cloveskem srcu tudi Cisto posnazen prostor. Sexeda
to ne gre brez vere, vera pa ne Zivi brez neke ljubezni: Za-
torej obhajajmo praznik ne s starim kvasom, tpdl ne s kva-
som hudobije in malopridnosti, ampak z znaki Cistosti in res-
nice. Cerkev ni brez pomena postavila v velikono¢ni Cas du-
hovnega obnovljenja s spovedjo in Evharistijo. Vstajenja naj
ne bi praznovali le simboli¢no v liturgiji, ampak ga notranje
in resniéno v sebi doziveli. Treba je umreti, da znova zacne-
Ziveti.
o Kaksna radostna aleluja bi to bila, ko bi povsod v kr-
szanskih dezelah tako razumeli velikonoéno poslanstvo! Mi-
slimo si ves narod, ki cbhaja resni¢no kr¢ansko yehko' no¢
in pomete venkaj “stari kvas hudobije in malopridnosti ter
v Gistosti in resnici dozivlja novo pomlad! L

ki nimajo

To bi pomenilo mnogo veg, kakor pa prehodno navduse: |

nje kakega evharistiCnega kongresa; bilo bi to za v»§ak$§a
v cerkvenem ob&estvu isto kot vsakoletne dut_lovne vaje. Ve-
lika no¢ bi postala, kar bi morala vedno biti: p_reroq“zteljna
kopel za vsakega kritanskega ¢loveka. Zal, da je otisCeval-
ni studenec sicer vedno Ziv in teko¢, mnogi se pa za njegove
vode ne zmenijo. Velika not je za nje le _nayadm meséapskl
praznik, je pa praznik kritanskega veselja in zmagoslavja.

“ystal je!” Kristijani Sele tedaj doZivijo veselo veliko
not, ako tudi sami vstanejo z Vstalim.

Kaj pravite!

ik
-—— - -

Po nasem mnenju j2 Jugoslavija sreéna radi svoje geografi-
éne pozicije. Skoro bitrdili, da je absolutno varna pred vsako inj
vazijo kake druge velesile. Ako bi jo hotel pokuzmati Nemec, bi
zarozljal s sabljo Italijan, ako bi jo hotel podjarmiti Italijan, bi ne
bilo prav Nemcu, Razdelila si je pa ne bosta, ker bi rada oba vso
imela. Tako hosta oba gledala, da se nasi Jugoslaviji ne pripeti kaj
Zalega. : Tt . i

Francija je svecano izjavila, da ne odstopi niti prgiséa zem-

lje od svojih kolonij. Gre zlasti za Tunizijo, ki je skoro na zavr|

teh Italije in ki bi jo slednja rada pohamala. No, naj se Italija in
Francija sami pomenita za 1o, mislimo pa, da do kolonij, pa naj

| Na ramah tezki kriz leZi,

Na velikonoéno jutro je izsla.

SIS -

Toncka Jevnik,
Cleveland, O.

Krizev pot Izvelicarja

Na Golgoto se vije pot,
tja nese tezki kriz Gospod.
V ljubezni mu Zari obraz,
ko krvavi, trpi za nas.

na njem pa grehi vseh ljudi;
pod njimi pada na8§ Gospod,
s krvjo presveto moc¢i pot.

Sovrazniki pa bi¢ vihte,

z besedo Zalijo Srce,

ki iz ljubezni do ljudi,

pod tezkim kriZem krvavi.

-*i

ponj, ki vedno tako grdo prekli-
nja.” ¥

Moja mati pa pravijo: “Saj
morda pa ni bil ta rogati. Morda
je bila samo senca.” Teta se pa
roti in trdi, da je res videla ne-
kaj érnega in se je gvisala, da je
moral biti sam hudobec iz pekla,
ki je bil tako nepravdansko ¢érn.

Druga drugo so zacele siliti,
naj bi 8le ven pogledat, pa nobe-
na ni bila toliko pogumna. Na-
zadnje so pa mene pokropile z
blagoslovijeno vodo in mi rekle,
naj grem pogledat, ¢e je kaka Cr-
na oseba na vasi. Moja mati se
je upirala, da bi se jaz podala v
tako veliko nevarnost. Stara ma-

Marija k Jezusu hiti,

in prosi greSne nas ljudi:
Utrujen je Zvelicar Zze,
usmilite se ga ljudje.

Tema od poldne krog in krog,
na Golgati trpec¢i Bog,

s krvjo oblit in poln ran,
teptan, pljuvan, zasramovan.

Na krizu svetem bozji Sin,
kraj kriza Mati bole¢in;
bolest je njuna mi porok,
da vedno boZji bom otrok.

Odprte krizane roke,

na kriz so pritegnile me,

ljubezni krizani v objem,
da Jezusa ljubiti smem.

Zivljenje &lo za nas je v smrt,
da raj trpe¢im bo odprt,

ker tja nas vodi le en pot,

ki gel po njem je nas Gospod.

Pozdravljen o presveti kriz,
edini ti nam up delis,
praviénim milost pomnoZuj,
kriviénim krivdo izbrisuj.

11dd
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spomit!‘li iz mlad'o‘sﬁ
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Cleveland (Newburg), O.—
Pred nami je zazeljena pomlad,
ki prebuja naravo iz zimskega
spanja, Vsakdo je vesel o tem
¢asu, ko posije spomladno sonce
in travea ozeleni. In ob tem c¢a-
su mi pride na spomin vesel do-
godek iz mojih Sc prav mladih
let, Kadar se spomnim na to, se
vselej prav iz srca nasmejem.

Bilo je ravno pred velikonodéni-
mi prazniki. Po vrtu je cvetel
prvi lesek, trobentice in vijolice.
Topel veter je susil mokro zem-
Ijo. Sonce je s svojimi zarki ob-
jemalo zemljo. Takrat sem bila
stara kake stiri leta. Sestra mo-
jega oteta je bila Sivilja, ki je
imela pred velikonoénimi prazni-
ki dosti dela, Saj je skoro vsaka
zena ali dekle hotela imeti novo
obleko za veliko nedeljo. Takrat
se je usivalo v jopice puSpanove
palcke, da se je lepSe nosilo.

Koncu nasSega vrta je bila lepa
zelena puspanova meja, v katero
je sla moja teta narezat primer-
ne paltke, da jih uSije v jopice,
ali kakor so jim tak:%gfek_li —
kotemajke. Ko tako réze, zaslidi
neko mrmranje. Ozre se in vidi,
da se nekakova ¢rna oseba bliza
doli po poti in maha z rokami
okrog sebe. Sprva je mislila, da
mora biti to sama poéa:gﬁ;"két ni
Se nikdar videla tako €rne osebe.
Vsa prestrasena prileti v higo in
vsa iz sebe rete moji materi in
stari materi:

‘O sveta pomagavka! Molite,
vam pravim, molite, sam ta ro-
gati gre v naso vas!” Zenske so
zatele kropiti z blagoslovljeno
vodo po hii, PriZzgale so svece in
k vratom so zataknile blagoslov-
ljene palee. Vrata so zapahnile,
ckna dobro zaprle in molile vse,
kar so znale. Hudnika pa le ni
kilo od nikoder. Zacele so se
spragevati, kam da je Sel. Pri
cknih so kukale po vasi, ¢e bi ga
kje ugledale. :

Pa pravijo stara mati: “Jaz pa
vem, kam je Sel, po Jagrovega
hlapea je fel, ki je bil sinoéi pi-

bo #e Tunizija ali kaka druga, nima ne ta ne ona drZava ‘vpravice ‘ jan in je preklinjal po vasi. Jaz

in da si jih ta ali ona drzava lasti po tatinskem pravu. - = i

‘sem’ vedela, da bo enkrat prisel

| ti in teta sta pa trdili, da sem jaz
| 8¢ premlada, da bi mi mogel hu-
] doben duh kaj hudega storiti. No,
pa so mi dale v Zep Se malo bla-
|goslovljene‘ soli, pa grem gori po
Lvrtu. Od kagée do vodnjaka smo
| imeali napeljan Zleb, po katerem
se je stekala voda v vodnjak.
Zleb je bil priblizno 300 cevljev
dolg. Ko pridem do puSpanove
meje, ne vidim ni¢ posebnega.
Grem do kapelice, ki stoji koncu
vasi. Ni¢ posebnega. Grem na-
| zaj proti hisi, pa zagledam nekaj
¢rnega, ki sloni na sosedovi ka-
8¢i. Stvar je dala nekaj rencanju
podobnega od sebe in se malo za-
| majala, kar je bilo dovolj, da sem
[ jo uevrla proti hisi. Pod zlebom
bi se morala malo gkloniti, pa ni
bilo ¢asa za to, pa sem tredcila z
iglavo v zleb, ki je z velikim tru-
| Stem padel na tla. Zavpila sem
na glas, sama ne vem kaj in tema
se mi je storila pred oémi. Ven-
dar sem bila Se toliko pri modi,
da sem tre§&la v veZo in klicala
meter na pomagaje. Pa vse tiho
v hisi. Sele po dolgem ¢éasu so se
prikazale iz Podstresdja doli v hi-

da sem videla, Povedala sem jim
ﬁeﬁWﬁEj" da g sem videla enega
| érnega mozar

“Vidite, da je res,” je rekla te-
ta, “pa mi niste verjele. Jej, jej,
kaj bo, kam smo prisli? Pa vse-
ga je kriva ta sprijena mladina,
ki cele nod{ fazsaje po vasi, da
mora sam hudobee priti ponjo,”
Zadele so zopet moliti, ker so bile
prepric¢ane, da je sam hudobec na
vasi. Ko so slisale tisti tresk, ko
sem podrla zleb na vrtu, so misli-
le, da je zacela hudoba hiso podi-
rati, ker ne more dobiti y pest no-
bene zive duse.

Konéno je prisel domov moj
oce, kateremu so vse tresole pri-
povedovale zadevo. Oce sose jim
smejali in 8li pogledat tisto hudo-
ho. Ker se dolgo nisi vraili, je bil
pri Zenskah zopet silen gtrah ces,
zdaj jo je pa Se oce skupil. No-
bena si ni upala iz hise,

No, konéno pridejo ofe nazaj
in Z njimi neki moski. “Vidite,”
so rekli ote, “to je pa tisti, ki
vam je napravil toliko strahu.”
Mozak je bil pijan, da niti govo-
riti ni mogel. Na klopi pri peéi
se je prespal. Ko se je zbudil, so
mu povedali; kaksen strah nam
je maprayil,+ In tedaj se je vse
razjasnilo. Bil je to dimnikar, ki
se ga je bil po koncanem delu na-
lezel. V takem stanju je Sel pro-
ti vasi, govoril sam s seboj, kot
imajo navado pijanci, in mahal
okrog sebe z rokami, kot bi hotel
leteti po zraku.  Najbrie teta
ni nikdar preéj videla dimnikarja,
zato ga je upravi¢eno smatrala za
samega rogatega iz pekla,

Na ta dogodek se vedno z ve-
seljem spomnim, kadar smo v’
teh predvelikonoénih Casih. Ta-
krat v duhu stopim v hiico oce-
tovo in na vrt, kjer sem trgala pr-
ve spomladanske roZice. V duhu
stopim v domato cerkvico, kjer
sem prvikrat sliSala prepevati
alelujo in kjer so nasi zvonovi {a-
ko lepo doneli. Fo tebi vedno hre-
pene nada srea, draga vas doma-
&3, Veak bi te videl rad %o en-
krat ... Vesele alelujo vsem ¢i-
tateljem tega lista.

Lon T, v Apolonia Kie,

fo in me yigrozi sprasevale gkaj’

Marjanca Kuharjeva,
Cleveland, O.:

PO CESTI SRED NEBA
V pomladnem tihem jutru
iz sna se prebudim,

ko sonce siplje Zarke

iz daljnih visoéin.

Prineslo je pozdrave
od ljubljenih doma,
a nafe bo vrnilo

po cesti sred neba.

Pa sonéek ni¢ ne rece,
le toplo se smehlja,
ljubezen v duso lije,
pozdraycke nam razda.

Toplota pa ogreva
ledeno mi srce,

ker pozna moje Zelje,
zato mu hvala gre.

Lvonovi so zapeli

————e

Zvonovi, ki so se vracali iz
Rima, so se s svojo pesmijo, ki
se je kot prelesten srebrn lok
boc¢ila od kraja do kraja, na-
polnil vse vegerno nebo.

Hiteli so v svoje domovine
in njih klic k vstajenju se je
dvigal viSe in viSe in lepSe in
lepSe prav do zlatih zvezd:
Vstajenje, vstajenje!

Castljivi stari zvonovi stol-
ne cerkve so sveéano blago-
slavljali prisluskujoco zemljo,
zvonovi katedrale so jim pri-
pevali in, sklonivii se do tal,
so skupno zapeli v zboru. Go-
spod je vstal!

Mali samostanski in Solski
zvoncki pa so svojo radostno
velikonoéno pesem tako 7zme-
deno zazuboreli, da jih je bilo
v zboru slifati ko dekliske gla-
sove:

Bim-bam-bim, ding-ding
ding, drim-drum, drim drim.

In mali zvoncki so prihiteli
prav blizu' k' zemlji, se pome-
Sali’ med 'brstede vejevje, dra-
mili roZze iz spanja, zaZubore-

zadevali ob ¢loveska bivalisca
se odbijali od njih in so ko
zvenketajoce Sipe popadali na
tla. ?

“Mir, mir,” so jih opozar-
jali castljivi stolni zvonovi,
“saj bodo. otroci 8Se zadosti
zgodaj zvedeli za veliko noc¢!”

“Le pocdasi, pocasi,” je za-
ibrundal ponosni, nordijski,
katedralni zvon, “saj tudi po-
mlad Se ni tako zrela, da bi
bilo treba izvabiti Ze ljudi na
prosto!”

“Toda najlepSe,” se je ogla-
sil drug zvon, “najlepSe je pa
vendarle pri nas, kjer se po-
krajina tako milo in neZno
smehlja, kjer ti vse stvari ta-
ko prisréno in brez teze priha-
jajo naproti, kjer so ljudje
karkeli je svetlo in sonéno.
ko otroei in so zavzeti za vse,
Ali poznate procesije otrok, ki
hodijo s svecami v rokah ko
angeli v dolgih pajc¢olanastih
oblaéilih iz kraja v kraj? Kdor
Se ni videl, kako gori teh ti-

lanastih oblakov; kdor Se ni
videl tega velikonoénega ble-
stenja v otrokih oéeh: ta paé
mne ve, kaj je-vstajenje!”

“Da bi ne vedel!” se je za-
smejal neki neskonéno gosposki,
mlad zvon, ki se je po zunanje
tako svetil in blestel in tako lepo
donel, da so vsi jonemeli. “Da
bi pri nas ne znali obhajati ve-
like no¢i! Ali se vam, dragi tova-
ri%i, sploh sanja o velikanskem
razmahu naSega veselja? Cez
deljna morja gre moj glas, na
vse kraje se izliva, na milijone
blazenih ljudi budi moj glas.”

Vi peparjeni se drugi zvono-
vi niso upali pribliZzati gosposke-
mu zyvonu in le drzni 8olski zvon-
¢ki so se skombleevali in se gne-
tli krog njega, ¢es, ali je njega
oklep zares iz Cistega srebra? A
prav tam od dale¢ je vsa zavita
v roinato vederno zarjo prihaja-
la daljna pesem nekega zakasne-
iega zvona. Tako globoko, tako
toplo je zvenela pesem, ¢eprav je
bile obéutiti tajno rano.wv zvoml.]

.|Zem in prenaSajo trpljenje brez

li preko tale¢ih“3e potokov, se:

so¢ in tiso¢ lu€i sredi pajéo-

Vsi so se ustavili in ga pri¢ako-
vali. PriSel je. Nic ni bil gospo-
ski. Prav navaden, teZak, pode-
zelski zvon je bil in kar pocasi
se je zibaje blizal skozi drhtece
ozracje.

“Kaksna je pa velika no¢ pri
vas doma?” ga je naglo pozdravil
srebrni zvon.

“Moja domovina,” je zasanjal
tuji vecerni zvon in boledina je
bila v njem, “je majhna deZela,
ki je Ze mnogo pretrpela in je
vsa v kot postavljena. Visoke, po-
nosne gore jo obkrozajo in v mo-
litvi pricakujejo jutranje zarje.
V dolinah .se sredi viharjev in
ledu bori teloh za zivljenje, a lju-
dje se sklanjajo pod tezkim kri-

sovrastva in i8¢ejo Boga. Ne po-
znate teh mojih moléecih ljudi.
Le ¢asih zasliSite njih sladko,
neskonéno mehko pesem, ki se
vam zdi, da se smeje, a se le sme-
hlja v odpuséanju.

Ondi bom obhajal veliko no¢.

Ondi vrh gore me ¢aka samot-
na ‘cerkev in cvetodi glog, ondi,
kjer le Se malo sije sonce. In
prav v no¢ in viharje bom za-
klical v dolino:

Vstajenje! Vstajenje!”

In zvonovi so zaceli mehkeje
deneti in peti, ko so se vzpenjali
nad tisto pokrajino. Bilo je ko
pozdray v spostovanju in poniz-
rem blagoslovu. Zakaj, enega
so se zavedali vsi zvonovi; tam,
kjer je trpljenje velikega petka
najskrenejse, je tudi vstajenje
najlepse, saj je ondi Zveli¢ar naj-
bolj blizu.

proo T T LR L

Blagoslov bajtarja
Jerina

Mimo toliko hi gre procesija,

najholj izbrani prikrajsanls
mo Lona, samica, ki nim#
bajte niti krpe zemlje, t8 bi®
pripravna. Pravijo, da je®
zapisana, seve, tako govoréd
da kdo naj pove, ali je res
kot je dosti hodila po svett: 2
pomagaj, zdaj je vse t0 ™%
V leta Ze leze in kri se je W=
v njej. Nemara bi res b 3
prava. ',
“No, kako je kaj. Jefilt
oglasi dninarica, ko jé " F
najbolj zatopljen v svojer
Jerin se zdrzne.
ugiblje:
“Bi, ali ne bi? Bi, ali
Pa je Lona zgovornd, ¥
domade se zna pomenkoV
ji mora Jerin naposled %=
svoje sree.
“Vis, vis§,” pravi Fenskd
kaj mi nisi Ze prej tega P
Kakopak, kdo pa je "
bo%jega blagoslova, &e B¢
danes pojdem in povenk
mi, da bo pomagalo, samé ™=
ne obupaj!” o
Jerin strmi, Lona p& "0
ravnost k Zupanu, ki sej¢5
go jezil,' da mu otroei *4g
cesijah scokljajo njive in '! '
“Glejte,” pravi, , ot %
kako si tu lahko pomags®
ste naj zavije procesiid T
no pot in odtod po Jer¥
spet na vas.” 1o
“Pa Jerin je vendar ¥
mak,” se smili zupanu. 4
“Ni¢ ne de, oce zupaﬂr
sam tako Zeli,” se muZd
“Te zelje mu vendar ne
rekli. K gospodu bi sf,opgi,
kljucarji naj bi prish. «* 1
Zupan si ni dal dVM
gospod Martin je bil ”da
in tudi kljucarji se M= g
li, Jerin pa je bil ves D

e

=%

de odslej vsako leto pro®

svecana, veli¢astna in prazniéna,
samo mimo/ Jerinove bajte je ni
nikoli. Jerin je prepri¢an, da ga
zavoljo tega preganja nesreca,
Gruntarske njive dajejo po dva-
krat toliko pridelka kakor nje-
gove, govedo je tam vse bolj re-
jeno in e sonce menda sveti tja
drugace kakor k Jerinu.

Leto za letom je premisljeval,
kako in kaj bi naredil, da bi si
pomagal. Skraja je mislil, da bi
stopil kar naravnost v zupniSce
in povedal samemu gospodu
Martinu. Res je Martin hud in
strog gospod, kadar govori o po-
hujSanju in pokori, o brezver-
cih in zavrzencih, ki ne bodo ni-
koli videli nebeskega kraljestva,
toliko lepSa pa je njegova bese-
da, kadar slika nebesko veselje
izvoljenih. Tedaj bi Jerin go-
spoda najrajsi objel, pokleknil
bi predenj in ga prosil, naj ga
dvigne v te blazene visave.

Kar k njemu bi torej sel. Ko-
rak ze meri kratko razdaljo med
Jerinovo bajto in Zupni$éem, to-
da pred cerkvijo se noga upre in
note nikamor veé. Ali je Jerin
postavljen fari, da bi jo ucil in
wvodil, ali gospod Martin?

Da, to je vprasanje, ki Jerin
ne more odgovoriti nanj! Treba
‘je na vsak nacin poiskati kak po-
| sredniSki ovinek. 8e med ¢isti-
mi duSami in Bogom so svetniki
posredniki, zakaj bi Jerin ne na-
sel koga, ki bi posredoval med
dus$nim pastirjem in med njim!

‘Bajtar pomislja. Ta in oni bi
bil pripraven, toda kdo naj mu
zaupa? Vsak ima zaplato zem-
lje. Ko bi se procesija nagnila
tako, da bi $la nekaj korakov tu-
di po Jerinovem svetu, bi bili

in tod, putem pa po ste¥

“Bog bodi zahvaljen»oﬁ' Sl
lezno sklepal roke, “t0 *I gy
ki tudi ubozeu kaj P

bim te dobrote.” . ..l
“Tega ti pa ne yerjam :
smehlja Lona. “Moski ste
ko. Govorite Ze, pote™
“Pa pridi k menb
bog najbolj videla!” 5
Jerin. 3
Lona se namehneé:
dni neseta oklice v 24P 0§
veliki pondeljek pa bo
svojim poznim letom =
Jerinka. ’ l"‘
“Kadar pride v hise ZN"
se pripelje s parom * ‘,"
smeje Jerin, ko prip?
svoji sreci.” Sosedje 5"
jo in so zadovoljni.
Fupan je mehak, ced: st“'
(] ‘

|
[l

“No, ta nam ne bo nd
v breme. e drugegd ™o
streho in kot imela P o

Mozje kimajo, bobn.‘o'
sti po mizi in Zele 8¢ 0%
blagoslova na vas.

1z pomovitF|

" "

—V Ljubljani je u":;

Marija Scheu, mati %
telja botaniénega vii# =

starosti.

—V Ribnici je PO d”ué
mirno v Gospodu zasPt
Turk, odvetniski m'?dl.;.ﬁiff'
" —V Novem mest! 'iﬂg *
Gospodu zaspal - <"
strojevodja driavl”ﬂ:l
pokoju.

ne druzine.

ckincte do nas.
vee potirobnostl.

Posteni nasveli

Gledetl teZkim problemom v ObFa%
bedoénost za svojce, je fundamentalno 5°
Mncgo naslh prijaceljev i

je obrnilo do nas po nasvete. je
£anje glede pogrebne postreZbe, se bl‘°: 188

VESELE VELIKONOONE PRAZN;f;-;
VSEM ROJAKOM IN ROJAKIN

 LOUIS FERFOLIA
SLOVENSKI POGREBN,%,,
3515 E. 81st St. MIchid™

—Dnevna in noéna post

AkO

Z veseljem yam bom
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"
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In potem e drugi

je polezkovala. Casih
da se je pri-

Ak

mag 0"0k na CGS“ stelje, je morala ves dan de- tak je, kakor je bil drugi. Is- starejsi.

 bi lati kakor ¢érna zivina. Vojne|ta kri. Ali je nekaj ciganske-| Ostal je.

o 40 . R je bilo konec in izgubila je.fe|ga v njem? Tudi drugi je sa-|dan in Se tretji.
ot "R o €M kriziséu je stal |podporo. Otroci pa so rasli.|njaril v daljave: morda ga je| Mati

s, '. i1 iska] se je k zidu, da |Oble¢i jih je bilo treba in jih |potem kri premamila in je Sel |{je malo vstala,
sto. DUl ludem napoti. Veli [nahraniti. Delala je od jutra|bog ve kam. Morda je Sel ne-

Je iztezal toda le malo-

do velera in Se Vv noc.

kam prav

Kakor pajcevina so se ji
razprezale misli. Ko jih je bi-
lo preve¢, jih je udusila. To-
da vrnile so se nove, ko ga je
spet videla, kako sanjari ob

el v Zep in mu vrgel | Bolezen je prisla v hifo.|éen in
bil 5o dar je hilo malo|Najstarej§i — sedem let mu
, i‘bi';e]' Cuden, presun-|je bilo takrat — je legel in
orit By Djegoy glas. Tei-|ni ved vstal. Preveé izstra-
Nek € Dozabil, kdor ga jeldan je bil, da bi se bil mogel
mliﬁ‘ % %, ko je bil Ze po-!pozdraviti. Za zdravnika ni
kor ’ In je le % malo|imela denarja. Prej je spala |oknu.

w V naso ulico, sem
Ry nika, ki je stal pri

i €2 nekaj izpraSeval.
, ;:ie '8ano mu je otrok

o oo
Je? Sem se vmesSal v
Nso‘ior

j né

vsaj po nekaj ur, zdaj pa je
tudi te prebedela in predre-
mala ob otrokovi postelji.
Otroka so odnesli. Ni jo-
kala. ReSen je bil in ona tu-
di. Prevel je bilo Ze trplje-

“Vsaj ti mi ostani!” mu je

rekla,

mlad je bil Se.
bilo Sest let.

dil.

Jeseni, ko je dobil knjigo in

vlekla k ognjis¢u in kaj sku-
hala. Potem tudi kuhati ni
bilo ve¢ kaj. Lakota je siroko
odprla ofi.

“Mama, laéen sem. . . .”

“Se skorje kruha ni pri hisi,
Benjamin, moj najmlajsi, Se
dinarja nimava, da bi si ga
kupila.”

“Kaj bova kar laéna?”

Ni mu odgovorila,

Drugo jutro ga je poslala
na ulico.

“K zidu se stisni in prosi
denarja. Pesmice poj, . . .”

daleé. ‘Morda je sre-

Se vrne. . .

razumel, ' Pre-
Takrat mu je
Se v §olo ni ho-

Ni je

akh nja, da bi bila mogla misliti | tablico, je mati ze kasljala. “Pesmice? Kaksne pesmice?
%0 mi vzeli,” je za-|na solze. Leta so jih vzela.|Cutila je, kako ji neznana po-|Saj jih ne znam.”

Ok,  «Sto) sem, ko-
habral tedaj pa je
0, in mi iztreal ce-

Le mora je ostala in jo griz-
la.

Pospravljala je po hisah,

Sast pije kri.
ljo. Vsak dan vec¢. In s krvjo
je 8lg moéc.

Kapljo za kap-| In naudila ga je pesmic o

polju, o rozah, o solncu.

Kaj ji je bilo| Potem je hodil otrok pet

mov in: %M ime] denar.” delala na vrtovih, na njivah. [prej troje nadstropij! Zdaj je|na ulico. Tezko ga je pozabil,

o Pt Je zapisal nekaj|Takrat je hilo drup.’emu osem Je Se s tezavo prilezla do vrha |kdor ga je ¢ul. Noge so mu
it Ty me pa je bilo zanj|let. in celo ji je pokrival mrzel Iprimrzovale k ledenim tlom.
Jei’ Jeno, Drugi dan so| Neko¢ je odSel od doma.|pot. Roka mu je drhtela, vsa rde-
ob P"“%h galjivo zgod-|Kam? Nihée ni vedel, nihée| On pa je hodil v Solo. Ni|¢a je bila od mraza, Prosila
| -'Je pa¢ pomladi, ko|ga ni mogel najti. Kdo ve,|videl krvavih sledov po tleh,|je. Tako malo jih je bilo, ki

. Obre, zanimive no-
mredke in je treba
: kar pride pod ro-
h . J€ bila ta zgodba:
Je VZela na Sodi ita-

kam ga je zaneslo? Kakor bi

se bil v tla vdrl, je izginil.
Ni jokala. Delati je bilo

treba in pri delu ni joka.

ni videl kapelj krvi, ki jih je bi jo bili videli. Se dosti manj

mati skrivala v robec.
Nekega jutra se je odprav-
ljal v Solo.

| tistih, ki bi segli v Zep.
In potem je prigel ¢lovek,

Tedaj je mati iz-|ki ga je okradel,

) Najmlaj&i, Benjamin, je ra- |nenada sredi sobe omahnila| Vsak dan sem 8] mimo
tak ¥ manata tisti dan, ko|sel. Hodil je z njo. Ko Jje|in zdrknila na stol. njega. Vsak dan sem videl
e % dopusta, Spomla-|plela na njivah, je letal za “Ostlani doma,  Benjamin,” prosec¢o roko. Potem ga pa ne-

a0 3 3 deselu je Zena ro-|metulji,ko je ribala po hiSah [mu je velela. kega dn eni bilo ve¢.
J €narja je bila in|hodnike, je gledal skozi okna| “Zakaj ne bi Sel v Solo?| Bog ve kam ga je zaneslo.

otrok je imela.
4 bodo vsi pomrli
llix Yda Jjudje so se
) stm Jim dali jesti.

s Ma& 8 porodne po-
50
:)l
ce‘tltke od

ezi
8 L

v daljave. Tako lepe so se
mu zdele in tako vabljive. Ko-
likokrat je rekla mati sama

pri sebi:
“Bog ve, kaj ga Zene. Prav

Tako lepo je tam.”
“Ostani, mama je bolna. Hu-
do je bolna. . . .

Ni vedel, kaj je bolezen. Ni

videl,

Morda mu je umrla mati,
morda se je potem spet zbudi-
la v njem kri, da je Sel Se on,
Benjamin, najmlajsi, v svet za
naj- drugim. Kdo ve’

»”

kako je umiral

“’ ~ GLENVILLE LUMBER CO.

10646

| g Leuer Ave.
;,ge!!v |
Lk
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GLenville 0171

g 138 Zza stavbo je bil preskrbljen od nase tyrdke.

Lovski cuvaj—zrtev
divjega lovca

Lovski c¢uvaj Joze Odlazek |

iz Zagozda pri Dolih pri Litiji
je bil v sluzbi g. inZ Zmuca
iz Hrastnika. Preteklo nedeljo
je 8el s svojim 12 letnim si-
nom Francetom, da pregleda
svoje lovske revirje, ker so se
vedno pojavljali divji lovei.
Kmalu je zagledal dva mlada
fanta s puskama v rokah. Od-
lazek je dvignil svojo pusko in
zaklical fantoma, naj obstane-
ta in odloZita oroZje. Fanta sta
ubogala, odlozila puski in na-
to zbezala v gozd. Lovski c¢u-
vaj je pobral puski in krenil
s sinom proti domu. Ko je 3el
skozi Dole, je pokazal ljudem
zaplenjeni puski. Ljudje kar
verjeti niso mogli, da sta di-
vija lovea iz uglednih kmec-
kih druzin in sicer Anton
OkrajSek in njegov prijatelj
Vilko Bozi¢. Ko je priSel Odla-
zek domov, se je z druZino, ki
steje pet otrok, kmalu podal k
poditku.

Proti veceru pa so se pri-
plazili k Odlazkovi hisi fan-
tje, od katerih sta bila dva
oborozena s puskama. Navali-
li so na hiSna vrata in zahteva-
li, naj Odlazek vrne pugki, ki
ju je zaplenil. Odlazek jim je
odvrnil, da pusSk ne da in da
jith bo izroc¢il oroznikom; tja
naj jih gredo potem iskat. Po-
zval je skozi okno napadalce
naj se odstranijo, sicer se bo
branil s pusko. Ko je to spre-
govoril, je pocil strel, ki je
zadel Odlazka v desno sence.
Puska, ki jo je imel Odlazek

Cestitke od

15301-7 Waterloo Rd.

KEnmore 1235
x.?‘ /

A. GRDINA IN SINOVI

6019 St. Clair Ave.
HEnderson 2088

Preproge in pohistvo je preskrbela naga tvrdka.

v rokah, je padla skozi okno
na tla, sam pa je omahnil na-
zaj Vv narolje svoje Zene in
pri pri¢i izdihnil. Vsa druzi-
na je zaplakala, napadalei pa
80 se razbezali na vse strani.
15 letni Odlazkov sin je odhi-
tel v vas Sv. Kriz, kjer je naj-
bliZja orozniSka postaja, kjer
je povedal, kaj se je zgodilo.
Orozniski komandir g. Slak
je takoj od&el s svojimi oroZ-
niki za napadalei, Proti jutru
so: nasli pusko, s katero je bil
ustreljen Odlazek Ugotovili so
da je puska last Antona Lav-
riza. V njegovi druzbi so bili
§e Anton Okrajsek, Rudolf
Skoda in Avgustin AnZié. Oro-
zniki g0 kmalu aretirali Okraj-
8ka in Lavrica, ki sta priznala

zlo¢in. Okrajsek je organizi-
ral napad, Lavri¢ pa je ustre-
lil lovskega c¢uvaja. Lavri¢ je
povedal, da je za strel porabil
ndasekane Zeblje, zato je imela
krogla tako moé, kakor dum-
dum krogla in je nesre¢nemu
Odlazku raznesla vso glavo.
Pokojni Odlazek je bil star
49 let in so ga vsi spodtovali
zaradi vestnega sluzbovanja.
Za njim Zaluje Zena in pet nz-
preskrbljenih otrok.
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1058 Addison Rd.
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Cestitke od

SMITH & OBY

6107 Carnegie Ave.

Napeljava za , gorkoto in prezratenje je bilo
izvrseno po nasih izveZbencih.

CESTITKE

JOE ZELE & SONS

k otvoritvi novega pogrebnega doma

Venetian Blinds zastore je preskrbela

VENETIAN BLINDS CO. OF AMERICA

JOE LOZER

ENdicott 3340

PP TITITIITT I ITIFITTIFFE

wwwﬁpwllltrrtli FIZ T I F T T T r il

ENdicott 5121

11
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plagy

SUPERIOR LITE CO.

CEdar 0540

nasa tvrdka,

ektl‘lcno napeljavo kakor tudi svetilke je preskrbela

* Gestitke od

Fort Wayne, Indiana

RASTETTAR CHAIR CO.

Stole je izdelala nasSa tvrdka v veliko zadovoljnost,

10617

konj' o
'ov 0] 4 :

13)0 ’

iui

1POSEBNO VABILO na
| otvoritev nove Kapele

% \_—

452 E. 152D STREET

Gestitke od
GREEN & CO.

Earle Ave.

Streha dovrSena od naSega podjetja.

GLenville 4863

Les za

Cestitke od

CLEVELAND
WINDOW GLASS
& DOOR CO.

Center and Spruce

izdelala naSa tvrdka.

CHerry 6800 -

notranjost in vrata je

Gestitke od

JOSEPH MERSEK

Mi smo sezidali in dovrgili

STAVBENIK
18701 Kildeer Ave.
KEnmore 2863-R

poslopje.

Cestitke od

INSULATION CO.
12626 Superior Ave.

THE
GEITZ

Cestitke od

SHALE BRICK &

COLLINWOOD

SUPPLY CO.
16220 Saranac Rd.

KEnmore 2200

~ S

L
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ru’l“ "' Slavno obéinstvo se vabi, da si ogleda najbolj
v / Q)d“'lo stavbo, katera bo v poslugo v slucaju
it ehe, Odprto bo obéinstvu na ogled

A

alg

°°Tom(u APRILA DO PONDELJKA 10. APRILA

Ob priliki obiska bodo oddane tri krasne
tade,

]e n';'
aﬂc. L N
i

Naz pogrebm zavod posluje skozi 30 let v

Jveéjo zadovoljnost jugoslovanskemu narodu.

%2 ST. CLAIR AVE.
- ENdicott 0583

J osip Zele in Sinovi

POGREBNI ZAVOD

452 E. 152d STREET
KEnmore 3118

GLenville 1022
Mi smo zapazili in dovrgili

Opeka in gradbeni material je
bilo preskrbljeno od nasega

insulacijo. podjetia.
AT ““ADDISON TILING
JERRY GLAVAC CO.

1052 Addison Road — HEnderson 5779
Vse kleparsko delo smo mi dovriili

3108 Mayfield Road — FAirmount 1124
Mi smo preskrbeli in poloZili
porcelan plosée

Cestitke od
ANDREW HABRLE

20740 Nauman Ave,
Izvrsil cementno delo

Cestitke «d

GENERAL
GLASS ézOLUMBER

6101 Carnegie Ave,— HEnderson 6100
Onledala in oprema

Cestitke od
T

w bl WEEM

FRANK KLEMENCIE

1051 Addison Rd.

HEnderson 7757

Mi smo barvali in dekorirali notranjost.
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Tilkina cvefna nedelja

Zunaj se je dramila pomlad
in vse je kazalo, da se tudi v
Tilkinem srcu spet svita. Od-
kar jo je udarilo Zivljenje s
smrtjo njenega Andreja, ki
mu je bila darovala svojo cve-
tod¢o mladost, Se niso njene oci
bile tako jasne kakor to po-
mlad. Véasih je celo lahno,
komaj sligno zapela in se na-
smehnila.

“Bog bodi zahvaljen,” je
upala v svojem srcu stara
AnZonka, Tilkina mati, “ne-
mara je konéno vendar pre-
bolela.”

Zarek upanja je zagorel v
materinih oéeh, ko je skrivaj
motrila héer, ki je na vrtu ob
potoku ogledovala macice na
vrbju, kakor da izbira najlep-
e mladike za butaro. In z
mehko otoZnostjo je mislila na
ves ta neskonéno strupeni céas,
ko je bila legla kakor mora
na hifo in sreca nesrefa, ki je
planila vmes, ko se je héerki
nasmehnilo zivljenje z najbolj
rozastim smehljajem.

Komaj dobrih osemnajst let
je bilo tedaj Tilki, ko ji je
Glivarjev Andrej dejal, da ne
mara in ne more Ziveti brez
nje. Glivarjeva domaéija tam-
le za Razdrtjem stoji malo na
samem, a je vendar udobna
in vabljiva. Trdna kmetija,
zarasli gozdovi, gladke seno-
Zeti in lepe njive, pred hiSo pa
vrt, ki ga mora biti srce ve-
selo!

Dobrih Sest let je bil starej-
§i od Tilke, fant pa tak, da
ga je moral biti élovek vesel.
Anzonka ni nikoli opazila, da
bi se bil kaj dosti smukal
okrog Tilke. Kar na lepem,
takole po velernicah, je stal
na AnZonovem dvorii¢u, Ces:

“Bog daj, mati Anzonka!
Sem prifel malo gledat, kako
se kaj ravnate.”

Tilka, ki je bila prav tedaj
stopila na prag, je zardela in
se naglo umaknila, Andrej pa
je spregovoril malo o letini in
vremenu, potlej pa brez dolgih
ovinkov :

“Vse bi Se nekam §lo, le sa-
mote se ¢lovek navelica, po-
sebno zdaj, odkar so nam na
meji tako zagradili svet, Ka-
kor se ¢lovek gane, je koj na
italijanski meji, zato je naj-
bolj prav, e ostane kar lepo
doma. Le to je smola, da mi
je samemu malo dolgcas.”

“No, tebi pa vem, da ne
manjka druséine,” se je na-
muznila Anzonka, Glivarjev
pa:
“(isto ni¢ Se nimam, Sem
%e mislil in gledal, pa nisem
mogel najti ni¢ pametnega.”

“Oh, ti uboZec ubogi,” se je
Salila AnZonka, “ko bi ti mo-
gla jaz kako pomagati. . . .”

Preden je prav izrekla, je
Andrej Ze poprijel

“Le varujte se, mati da vam
ne bo zal besede. Saj veste,
kaksni smo za Razdrtjem, da
brz jemljemo vse kar za res.”

V smehu ga je povabila v
hi%o, kjer ji je razlozil, da je
7e nekaj omenil tudi Tilki sa-
mi.
“Pa je bila tako bodeca,” je
zadovoljno mezikal, “in se ni
marala ni¢ kaj dosti meniti.
Naj se kar z materjo pogovo-
rim, je dejala. No, sem mislil,
te je tako, pa kar stopim k
Anzonovim."”

Materi se je iskrilo v o€eh.
Postregla je nepri¢akovanemu
gostu kakor rodnemu sinu in
naposled poklicala tudi héer-
ko, ced:

nova Tilka pomladi k Glivar-
jevim za mlado.

Joj, kako se je tisti das de-
kle spremenilo! Vse ji je iz-
vabljalo samo pesem in smeh,
Pusti jesenski in Se bolj dol-
gi zimski vederi so minevali
in brzeli kakor prijetne sanje.
Naj je bilo delo kdaj Se ta-
ko teZavno naj je pritiskala
skrb ali kakrdnikoli tegoba,,
Tilka je vse premagala in pre-
podila 8 svojo vedro pesmijo.

Andrej je prihajal pored-
ko, Ces:

“Ne kaZe, da bi se po ne-
potrebnem ljudem preveé da-
jala v zobe, Midva veva, ka-
ko je, drugih pa to ni¢ ne boli
in ne skrbi.”

Materi je bilo vse to silno
viec.

“Ce me vse ne moti,” je An-
zonka pomladi veckrat ponav-
ljala héerki, ko sta trebili po
senozeti, “bo§ lahko sreéna.

spodinjiti z zavezanimi o¢mi.”

Tilka se je veselo nasmiha-
la. Ni ji bilo toliko za doma-
tijo kakor za Andreja,

In se zgodi, da jo vcasih
obide kakor vrtoglava opoj-
nost. Kakor srna plane, ob-
jame mater in hofe zaplesati
Z Nnjo.

“No, no, pa si se malo zmo-
tila,” se med smehom otresa
mati Anzonka Tilkinega ob-
jema, “saj nisem Andrej!”

Oh, ko ima pa Andrej tako
malo ¢asa! Zmerom se mu
mudi. Ona bi se rada Se to-
liko pomenila z njim, toliko
bi mu rada povedala. Seve,
kadar pride, ji zastane bese-
da, to je res, toda kakor hi-
tro spet izgine za oglom, ga
zatne srce klicati in se zdi
Tilki, da bi mu morala poveda-
ti ni¢ koliko vaznih in nujnih
reci.

Kakor pa je bil Andrej
vedno sredi dela, se je vendar
naletelo, da sta se cvetni te-
den sreéala v trenutku ko je
v njenem sreu najbolj preki-
pevala sreta in tista éudovita
opojnost, ki jo pozna samo
nedotaknjena mladost.

Popoldne sta se srecala na
prisojni rebri, ko je sonce bo-
zalo mlado cvetje in zelenje.
Andrej je bil ves nemiren, v
Tilkinih oéeh pa je gorelo, ka-
kor da so se vse zvezde z naj-
bolj jasnega neba preselile va-
nje. In ko sta govorila, je
zdaj njemu zdaj njej obticala
heseda, dokler ju ni presinil
plamen tistega nepojmljivega
razkosja.

Ko se je Tilka nato zaved-
la, je imela solzne o¢i.

“Ali ti je zal?’ jo je An-
drej nezno privil k sebi.

Dekle je odkimalo, vendar
je drgetalo kakor sprofcena
vzmet.

“Ni¢ se ne boj,” jo je po-
bozal po kostanjevih laseh,
brz po veliki no¢i opraviva in
pride§ k nam za vse Zzivlje-
nje.”

Govoril je toplo, a vendar
nekam zamolklo in svecano.
Tilka je obdcutila zdajei vso
usodno resnobo tega trenutka
in je zadrhtela:

“Ce bo§ lahko sreden z me-
noj, Andrej, se ne bojim niti
same smrti.”

Rekla je kar tako, ker se
ji je zdelo, da mora izreci kaj
pametnega in resnega, fant
pa jo je tesno objel, ces:

“Le kdo bhi zdaj mislil na
smrt, ko se nama odpira Ziv-
ljenje!”

Ali jima je bila zla usoda
'nevodéljiva? Kdo v&? Andrej
je dan kasneje vozil bukove

“Pak sta se kar skrivai hlode iz gozda, Ko sta s hlap-

zmenila? Jaz sem pa zmeraj

mislila, da si 8e otrok.”
“Kakopak,” je brz pomagal

Andrej dekletu iz zadrege,

| do velera.
'unalozila in dobro prepela z ve-

|

‘cem nakladala, je ¥lo gladko
Se zadnji voz sta

|rigami, da je bil Andrej kar

“yato sem se Tilki tudi ponu-|zadovoljen, ko je ukazal hlap-

il za varuha.”

Nato so se pomenili. Vae jal
bilo tako presréno domade in malo poprijemal, ko je slaba |

iskreno, kakor da je Ze od
vekomaj doloeno tako. In ni
trajalo dolgo, ko je vedela Ze
vsa soseska, da pojde AnZp-

eut
“Kar poZeni, jaz bom pa

\pot.”
Konji so potegnili, voz je
zadkripal nenadoma pa je

czvende jeknilo. Na prednjem

Na taki domaciji je lahko go-

koncu je pocila veriga in v za-
letu oplazila Andreja narav-
nost na sence. Komaj je krik-
nil ko je Ze v krvi omahnil,
‘tezki bukovi hlodi pa so se
hudobno usuli nanj in ga str-
li in pokopali pod seboj. Hla-
pec je planil, toda Andrejeve
of1 80 v negibni grozi strmele
nekam dale¢. Srce je Se utri-
palo, ko je hlapec mladega go-
spodarja reSil smrtne zagoz-
de. Preden pa je mogel pri-
klicati ljudi, se je tudi srece
umirilo. In gospodar, ki je Se
pravkar sanjal o razkosni sre-
¢i, ni terjal zdaj od lastnega
doma nicesar drugega vedé ka-
kor skromen prostor za mr-
tvaski oder.

Tilka je jokala in Zalovala.
Toliko da ni omahnila v jamo,
ko so pogrebei izrocdali krsto z
Andrejevim truplom drugi ne-
vesti in materi zemlji. Pesem
je utihnila pri AnzZonovih.

“Zakaj, le zakaj moram biti
prav jaz tako strasno zavr-
zena in nesre¢na, mati?” je
dan za dnem ponavljala Tilka.

Mati je skusala tolaziti.

. “Smrti se nihée ne ogne.
Bozja volja je taka. Potrpeti
je treba.”

Ah, kaj, ko je beseda samo
dih, ki ne more poboZati ra-
njenega srca! Tilka je topo
strmela v daljo in odgovarja-
la materi na vse samo:

“Kaj, ko ne veste, kako je!
Saj vam ne morem povedati

mati.”

Kljub temu je mati prekma-
lu izvedela, kako je s hdéerjo.

“Vsaj na otroka misli, Til-
ka.”

0. ona je mislila nanj z
ljubeznijo in Zgofo bole¢ino
hkratu! V taki sreéi je bil si-
rotek spocdet, pa bo Ze ob pr-
vem kriku na svet brez oceta
in 8 nadih sramote ga bo
spremljal! Le zakaj ni smrt
raj8i izbrala nje za svoj plen!

Tilka je hujsala in bledela.
“O¢i si bo izjokala,” so rekli
ljudje in jo resniéno pomilo-
valii. Ko pa je minil njen
¢as je v boleéini zaman d&aka-
la, kdaj zaslisi glas svojega
otroka. Dete je bilo mrtvo.

Tedaj je zagorelo v Tilki-
nih océeh. Zmedene so bile
njene besede, zmedene kret-
nje, vse kakor v mraku., Ko je
vstala, je mati kon¢éno z gro-
zo spoznala, da je njeno ljub-
ljenko objel tisti straSni mrak,
ki ga ne preZene niti najbolj
vro¢e sonce sredi poletja.

Kje je ze ta ¢as! Leto, dve,
kdo naj to ve, materi se zdi
neznanska brezkonénost. Saj
ji je Tilka ves ta ¢as pomaga-
la pri delu, toda véasih jo je
nenadoma obslo in je kar na
lepem vse skupaj popustila
ter odhitela zdaj sem, zdaj
tja, ce§:

“Otroka mi vrnite, zverine,
e ste Ze res morali umoriti
njegovega odeta!”

Zavila je kdaj v Zzupniéce,
drugi¢ v Solo, k oroznikom, na
k graniéarjem ali tudi dez
poSto, najrajsi pa na mejo
k italijanski strazi.

“Le ne mislite, da bo kdaj
moj otrok vam pokoren,” je
dopovedovala Italijanom, ki so
jo poslusali z zacdudenjem in
brez razumevanja, “mu Ze po-
vem, kako in kaj, kakor hi-
tro ga zagledam. O, gospodje,
mati najde svojega otroka tu-
di devet seZnjev globoko pod
zemljo! Se vam Ze Se povrne,
Ceprav se mi danes rezite!”

Dan za dnem je bilo tako,
to pomlad pa se je pricelo
Anzonki zdeti, da se Tilki spet
svita. Iz o¢i ji je izginil ti-
sti groznic¢avi blesk in tudi
kretnje so bolj mirne.

“Sam Bog me usligi!” vzdi-
hne mati, ko takole motri héer,
ki ob potoku ogleduje vrbje.

“Ali bo§ narezala za huta-
ro?” ji previdno stopi napro-
ti.

Tilka se ozre. Videti je za-
misljena, vendar popolnoma
mirna.

“Ali je Ze cvetna nedelja?”
pravi kakor iz sanj.

“Kakopak! Prva, ki pride.”

“Potem pa Ze,” prikima héi.
“Sem skoraj pozabila, da Ze
greje sonce.”

In zaéne rezati vrbove mla-
dike. Kmalu jih je za dve bu-

tari.
(Dalje na 6., strani)
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Vesele velikonotne praznike 7eli vsem rojakom

Jugosiovanom

DEMSAR
BUILDING CO.

15723 WATERLOO RD.

Joseph Demsar, lastnik

EDINI SLOVENSKI STAVBENIK

za splodno graditev

Izkustva v gradbenih delih nad 27 let. Nase delo uziva
sloves li¢nosti in trpeznosti po nizkih cenah.

Kadar mislite graditi, pokli¢ite nas za informacije

in nasvet.

KEnmore 7177

gmﬁmhm&@h@hmh@bmﬁ@h@h@m@&@m@bﬁmmhmh@&mh

e D e N0

|

oL

&

R

.....

W@%@Q@%@Q@W@%@%@%@Q@%@q®%@%@W@W@W@%@W@W@W@W@W@%@W@%@W@

EERERE

VESELC ALELUJO

vsem prijateljem in znancem zelita

MR. in MRS. AUGUST F. SVETEK
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WILLOW FARMS DAIRY
SLOVENSKA MLEKARNA
ROSE URBANCIE, lastnica

- somdt
Zelim vesele velokonéne praznike vsem Od!e i o
in se toplo priporo¢am Se zanaprel- B kj

1172 Norwood Rd. ENdicﬁg‘; i

VESELE
VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZELIMO
VSEM
ODJEMALCEM
IN
PRIJATELJEM

PAULIN'S SERVICE

vogal St. Clair Ave. in
61. cesta
ATLANTIC GASOLIN
Vse, kar potrebuje vas avto,
dobite pri nas.
Se toplo priporoc¢amo.

N

Veselo Alelujo vsem Jugoslovanom el in

JOHN BUKOVNIK

ohy
VA& SLOVENSKI FOTOGRAF bil,
4 lgg
o'l
762 E. 185th St. KEnm avF
v()

Slika je trajen spomin in najboljsi prijateuskl_“

oh),
Vesele velikonoéne praznike vsem od.iefnalc .jea
in prijateljem Zeli 1] .
e
ANTON GUBANC | &
16725 Waterloo Rd. b
e
Velika zaloga in izbera spomladnih oblek.za &L,
otroke. Najtrpezneje perilo za moske o = {a)
N )
Vesele velikonotne praznike Zeli Vp‘
JOHN MAVSAR | §
SLOVENSKI GROCERIST in MESA -
Ty
23751 St. Clair Ave. A h
Najboljse sveze in prekajeno meso ter vS& #r° Iy
po nizkih cenah. 3
tk
L ki
DELIKATESNA TRGOVINA L
FRANK IVANCIE | ¢
15416 Saranac Rd. : [
I [
Zeli vsem svojim odjemaleem in prijsté? Ac.
vesele velikonoéne praznike- i
Najboljse blago in nizke ceneé: b
- B e - # ". ﬁ.
i je “
Veselo Alelujo vsem odjemalcem in P"Jaten s g
JOHN PAULN . |
MOBILGAS & OIL SERVICE STAT! :
vogal 152, cesta in Waterloo Rd: X !
Vsa postrezba za va$§ avtomobil po najn‘zjlh 1
fl 5
X !
ANTON PETKOVSEK A
SLOVENSKA GOSTILNA iﬁ’ﬁ iy
965 Addison Rd. ENdYS |
v’ f

ZGANJE -l PIVO -i= e
‘mg‘
Vesele velikonoéne praznike Zelim odje
in prijateljem.
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| Slajey Francijo . . .

| ?il° je pred cvetno nedeljo.
R Slalo je toplo aprilsko soln-
iR 3 Na vrtovih so cvetele ée-
M€ trava je bila Zametno
Zeleng,
N’*. bragu BalaZeve hie so
1 otroci, Francek je Stel
let, Maricka &tiri, Anica
Najmlajsi, ki ga je
Francek na golih kole-
% Ni ime] niti leta. Balaze-
A hify je hila najmanjfa v
8 slamo krita, postavlje-
blata in desk, kakor jih
“mnogi v zadnjem ¢&a-
| hoejo stanovati v svo-
» Cetudi Se tako slabo. Ne-
13 strehi je klopotala
fﬂa Ja. V daljavi se je sve-
i _h.sob'(’ﬁka cerkev.
lie "4 Je hodila z rdece obrob-
Lomi oémi iz sobe v kuhi-
] nm' desetkrat jemala v roke
te‘i;in isto red, da jo je po-
! i odloZila nekam na klop
| . "™ posteljo. Naredila je

ala po veliki noci, a kaj
€ treba iti takoj, sicer ji
ime mesto deset drugih,
bile sreéne da so sploh
~€ Na yrsto, éetudi na sa-
= Veliko no¢. Obcutila je,
de lezi mrli¢ v prednji
~ Ni se upala glasno go-
Nesla je skaf v hlev
)B:-ﬂDOStavila pred telico, ki

“§ 2 Zejna, Pobozala jo je
| . Metkasti dlaki. V grlu jo

"8 stisnilo. Sklonila je

ﬁ"ilo.- Naglo se je okrenila

‘ '8 iz hleva.

1 'b&te leti . , ., Zutila je sla-
oy v rokah in v celem te-
'ls, da b najrajsi sedla in

1 wp‘brazpfedpasnikom zakrila
bl Cegnja ob prelazu je
g 53 V cvetju. Zgodaj je

i °Pilla pomlad. . . .

‘fuol.‘anc je zapeljal voz na
W) -u_ﬁé& Zdaj je pregledo-
. YDrego, Ni bil obrit. Vdr-
iy % 80 4o mu svetile. Na
. d¢ bila njegova edina
‘ﬁlskzelo obnofena vsakdanja
) ‘&i‘lga' :Ana se je s praga
i "‘.'\?ﬁlhnvaf.l.l in spet jo je v grlu
F .2 in po vsem telesu jo
" by, slabost.
létil:l'ndOIgovi! Ce v teh dveh
e € zasluzi dovolj, bo do-
%i‘]a Prodana.
b ».‘.Oe 80 naglo tekle.
i deb dveh %e moramo iti,”
2 -ﬂédajlal Mo in jo pozorno po-
A tﬁ"o. « Ze dolgo je ni gledal
1 igkgb dveh bo zadnji cas,” je
'«Kaglho in §la v sobo.

ol '.

-\

d

: greste, mama?”’ je

. }f{aﬁa Francek in se je pri-

| Vo2 krilo, Pogladila ga je.

o se ji je zasvetila solza.

| "-:gk*;‘den bodi, Francek,” je

Al & j' Vzela mu je otroka, ki

70° § jy *® Derodno drzal na rokah
- tyq, Dricela dojiti.

k. 2Mova in Gejta se bost

2aj beljali,” je rekel moz,

’Je._stopil v sobo.

A

Iy YMa je lahko. . . .
.
',l’o":,l.i il je zaspal na rokah,

1 b 4 ga je na posteljo.
G ™ Se je zadela naglo obla-
iy Francek in Maricka sta
Ay Jee gledala izza mize.
= {; je zajokala. Na steni
A i ktakals ura. Kazalca sta
| by, Maglo so minevale mi-

Ni-
jjel

o § ._‘g';?ﬁe'je oblekel nedeljski jo-
1 & 3 In  odlozil predpasnik.
! Me‘i sta bila sama v sobi.

g qua:?" 8i nista imela vet po-
" Dala sta si roke, dve

i, f".“x‘mm}te sta stala drug ob

Ny oM, zbita, trudna oba pol-

‘f"ed, ki jih pa nista mo-

'i',znregovoriti.
;&f‘metna bodi, Ana” je

ly ... "@Posled in izpustil nje-

N

. je za-

Otroci, Vzdignila je Ani-
Narpéje. Objela je Fran-
"l Maricko. Cudno se je
ajalo pred. njo, ko je
Yoti vozu. Posegla je V

Zep in si pritisnila robec na
usta.

Kravi sta potegnili. Pridru-
zila sta se procesiji, ki je Ze
romala pes, na kolesih ali na
vozovih proti Soboti.

Ozrla se je. Tedaj sta pla-
nila z dvoris¢a Francek in Ma-
ricka. Francek si je tiscal
pest v usta in vpil. Paralo ji
je uSesa. Spomnila se je, da
ne bo nikogar, ki bi spekel
potico za veliko noé in pobar-
val pirhe otrokom. In tudi ona
si je zarila pest v usta. Od
Novakih je pritekla Bara,
zgrabila je oba otroka za roke
in jima prigovarjala. Ani se
je zdelo, da sli§i njen glas:
“Mama pridejo nazaj . .
kmalu pridejo nazaj. . . .”
Dve leti.'. . . Nekje daleé
na francoskem posestvu bo
molzala krave, hranila svinje
in okopavala krompir. . . . Pa
saj ne gre sama. Dvesto lju-
di se danes poslavlja, tik pred
veliko noéjo. . . . Tudi ti ne
bodo okusili Zegna, tudi ti

za dve leti. Raj8i bi|gredo za dve, tri leta. V dol- gando v Ameriki. Trditev Thom-

gi, Zalostni procesiji se je
premikal Anin voz proti So-
boti, kjer je Ze ¢akal dolg
vlak za prvi transport v Fran-
eijo. st

—Idrija., — Utonil je 42-letni
rudar Franc Pavlovéié. Njegovo
truplo so nasli ¢ez 2 dni. Za
vzrok nesrece Se nicesar to¢nega
ne vedo.

—Se%ana. — Za novega Zupa-
na (podesta) je bil imenovan An-
tonio Gerbelli (Gerbelz), ki je
e prej zacasno vodil ob¢éinske po-
sle kot obé¢inski komisar.

DNEUNE VEST!

Daladier za ponovno 1z~
volitev Lebruna

Paris, 3. aprila.
ski predsednik Francije je da-
nes izjavil potom radia, da ce
bodo Francozi ostali zedinjeni,
da bo izkljudena vsaka vojna.
“Mi vsi Zelimo mir, svobodo in
dostojanstvo,” je rekel Dala-
dier. “Francija je pripravlje-
na zavredéi vse agitatorje zlo-
¢inov in nereda.” Ob istem
¢asu je Daladier sijajno govo-
ril o predsedniku francoske
republike Lebrunu, in v poli-
tienih krogih smatrajo to kot
nekako zahtevo ministerskega
predsednika, da se Lebrun po-
novno imenuje predsednikom
francoske republike. Franco-
ski predsednik je izvoljen za
dobo sedmih let in ustava ne
prepoveduje, da bi bil vdrugic
nominiran. Izvoli ga senatna
zbornica parlamenta.
% :

Rusija ne veruje oblju-
bam Francije in Anglije
Moskva, 3. aprila, Angleska
vlada menda nima ‘‘poStenih
naértov,” ko je naredila po-
godbo s poljsko republiko, da
pride Anglija Poljski z voja-
§ko silo na pomoé¢, ako bi bi-
la Poljska napadena od strani
Neméije. To je mnenje ru-
skega sovjetskega ¢asopisja, ki
pravi, da bo Rusija cakala
“nadaljnih dogodkov” predno
se bo mogla prepricati o isti-
nitosti angleskih obljub. “Vi:
deli smo padati drzave,” pravi
rusko ¢asopisje, ‘“ne da bi
Francija ali Anglija le z me-
zincem se premaknili” Temu
nasprotno odgovarja angleski
tisk, ki trdi, da je imela Ru-
sija 8 CeSko voja¥ko pogodbo,
da pride Cedki na pomoé, ako
bo napadena od Nemdéije. Ru-
gija ni drzala svoje besede in
¢ehoslovadka vlada se je mora-

114 umakniti brutalni sili Hit-

lerja, pise anglefko Casopisje,
ki dobiva topogledno podporo
od francoskega ¢asopisja.
Zastrupljevalci so umo-
rili nad 100 ljudi
Philadelphia, 8. aprila. Po-
sebna zlotinska tolpa, ki je delo-
vala v tem mestu skoro deset let,

Minister- |

ima na vesti nad 100 umorov.
Ljudje so bili umorjeni, da so
morilei na zvit nacin dobili izpla-
¢ano zavarovalnino od zavaroval-
nih druzb. Prvi je bil véeraj ob-
sojen v smrt na elektri¢nem sto-
ln. Rodom je Italijan. Sodnija
Jje odredila, da se izkoplje iz gro-
bov nadaljnih dvanajst trupel,
ker se sumi, da so bili doti¢ni za-
strupljeni. Zarotniska skupina
ni delovala samo y tem mestu paé
pa tudi v drugih drZzavah in je do-
bila stotisoée izpla¢anih-od za-
varovalnih druzb. Je to eden
najbolj ostudnih zlo¢inov zadnje
case.

0

Ceski poslanik napadel
nemskega zastopnika

Washington, 3. aprila. Vladi-
mir Hurban, poslanik bivse ¢eho-
slovadke republike, je danes te-
kom obeda v ¢asnikarskem klubu
napadel Hans Thomsena, ki je
nosil poslov nemskega poslanika
v Ameriki. Izjavil je, da Nemci
sramotijo ameridko inteligenco,
ko Sirijo svoje strupeno propa-

sena, ki je izjavil, da je Praga
starodavno nemsko mesto, je sra-
moten napad na razum ameri-
Skega naroda, je dejal dr. Hur-
ban. Navaden ucenec vsake ame-
riske Sole dobro ve, da je izjava
nemskega uradnika zgodovinska
potvorba.

Velik strajk pri pekari-
jah v Mehiki
Mexico City, 3. aprila. Strajk
vi pekarijah, ki je Ze dolgo grozil,
je koncéno véeraj izbruhnil. Na
Strajku se nahaja do 10,000 pe-
koy in pomoc¢nikov. Peki so Ze
dolgo c¢asa zahtevali izboljSanje
svqjega polozaja in velje place.

c2, ki so zaposleni v 400 pekari-
jah, ¢lani unije so poslali svoje

Pekarska unija kontrolira delav-|s

ZA VELIKO NOC!

Priporoéamo se Zenam in de-
kletom, da si pridete ogledat
naso veliko zalogo lepih spo-
mladanskih oblek, lepe svilene
obleke vse mere, za velike in
male Zene in dekleta, najno-
vejie mode in vse lbarve, pa
nizke cene,

Ravno tako lepe svilene oble-
ke za otroke, vse barve in me-
re, in posebno lepe obleke in
slajerje za obhajilo ali birmo.
Velika izbera Zenskih in otro-
gkih sukenj in slamnikov.
Posebno lepa zaloga zasto-
rov vse barve in cene. Kupite
rajd§i pri domadem trgovcu,
kjer dobite ravno tako blago |
in cenejie kot pri tujcu.

Se vam toplo priporo¢amo in
zelimo vsem skupaj vesele ve-
likonoéne praznike.

Anzlovar’s
vogal 62. St, in St. Clair Ave.

- -Sadna drevesa

naprodaj, jako lepa. Med njimi
so jabolka in hreskve po jako |
zmernih cenah. Tmamo tudi ne-
kaj meseénih vrtnie.

Math Hribar
Hontoon Rd.

Miad Slovenec
marljiv, posten in zanesljiv, i8Ce
delo kot bartender v gostilni.
VpraSajte na 1039 E. 61st St.

(79)

Frigidaire ledenice

1937 in 1938 modeli po zelo zniZanih
cenah.

NORWOOD APPLIANCE &
FURNITURE
6104 St. Clair Ave. 819 E, 185th St

BRAZIS BROS.
CLOTHES

MADE TO MEASURE

IN LATEST
SPRING

WOOLENS $22'50

SUITS—TOPCOATS

GABARDINES
WORSTEDS
TWEEDS, ETC.

IN
HEDGE GREEN
BLUE HORIZON ETC.
COLORS

SUITS
TOPCOATS

SI1.15

THREE STORES

6905 Superior Ave.
6122 St. Clair Ave.

Ready to
Wear

Five Points, Leroy, Ohio.
(April 4. 6. 8.)

404 E. 156th St.

OPEN EVERY EVENING
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Ijudi na kolesih in na motornih
kolesih na vsa pota, ki vodijo v
glavno mesto, da tako prepreéi-
jo, da pride kruh iz drugih mest.

Mosgki Zeli delo,

starejsi moz, ki bi rad Sel na far-
me. Zglasite se na 513 E. 152nd
St. v Al Filipi¢ gostilni. (80)

Naprodaj je

restavrant, ki ima D-2 licenco za
prodajo pive in vina. Za naslov
poizvejte v uradu tega ¢asopisa.

MALI OGLASI .}
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MODERNA SLOVENSKA CVETLICARNA

LOUIS SLAPNIK

15803 Waterloo Rd.

Se priporoca

lonckih Hl druge. — Vedno sveza in velika zaloga.

ZELIMQ VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

za vse prilike, cvetlice v
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Komaj je minilo tri mesece, ko smo ¢estitali in vos¢ili &
nasim odjemalcem, znancem in prijateljem vesela bozi¢na &
in novoletna vosdila, se nahaja zdaj pred nami druga i
vesela doba velikonoénih praznikov. Zopet si vzamemo &
nalogo, da nasim odjemalcem, znancem in prijateljem g.
ponovno cestitamo, da bi te praznike vsi veseli in v srcu %
zadovoljni obhajali. >
K temu tudi Zelimo bolj vesele bodo¢nosti v vseh g
ozirth. Glavno izmed vseh dobrin naj bi bilo zdravje. Naj i
bi bilo to leto tudi mnogo veselih porok. Nase prodajalne %
so dobro zaloZene za letno sezono, za Zenine in neveste pa i
imamo v obeh prodajalnah:na veliko izbero modernega %)
in po zmernih cenah najboljSega pohistva, ki ga razva- B
zamo tudi dale¢ v druge naselbine izven Clevelanda. g’
=
; &
ANTON GRDINA in SINOVI &
J
TRGOVINA ISNPOHISTVOM %’
MODERNO UREJEN POGREBNI ZAVOD g
6019 St. Clair Ave. 15303-07 Waterloo Rd. @
Pogrebni zavod na 1053 E. 62d St. g
Telefon HEnderson 2088 g_
Cleveland, Ohio g’
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USESNE, NOSNE IN BOLEZNI V
GRLU USPESNO ZDRAVI

DR. WARGA, D. M.
15603 Waterloo Road
Kmetovo poslopje
KEnmore 0067

PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

- ——

Naprodaj

je tri akre zemlje v mestu Eu-
clid. Nahajajo se med 250. in
260. cesto. Vse udobnosti na
zemlji§¢u. Cena samo $900.00.
Vpragajte pri F. J. Turk, La-
Salle Realty Co., 838 E, 185th St,
Tel. KEnmore 3153-W. (80)

Portis Archer

\$3.85

i Portis Rainbow

13.85

‘Denton Hats
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6205 St. Clair Ave.
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When you step out on Easter, wear a

PORTIS hat. All the popular styles and
colors. Priced at $3.85 to $5.00.

Wool Hats...........

MANHATTAN SHIRTS

White and fancy patterns. Sizes 14 to 1714, $2.00 up.

SUPERBA TIES

A wide variety of patterns and materials, $1 and up.
Other ties at 50¢-79¢
Ascots $1.00, silk printed.

Pocket Handkerchiefs 25¢-50¢

Boutonnieres, green,

COMPLETE EASTER OUTFITS
FOR BOYS AND YOUNG MEN

BOYS’ SUITS
A Rugby Suits, 2 knee length pants, sizes 5 to 10
$7.75

B 1 knicker, 1 longie suits, sizes 8 to 14
$10.00 and $13

C 2 pairs longies suits, sizes 10 to 20, $15.00
Blue Serge and Cheviots, also fancy patterns, blues,
brown, grays and greens.

KAYNEE SHIRTS .
Jr. and youths, white, solid colors and striped and
checkered designs '

$1.00-$1.25

Hats that have the Boys’ 0. K.—Tyrolean styles and
others, all colors, priced at $1.00, $1.25, $1.65
Hose, handkerchiefs, belts and suspenders to
complete his outfit,

FRANK BELAJ

MEN’S WEAR

VESELE VELIKONOCNE POZDRAVE !
POSILJA VSEM SLOVENCEM

Louis Petrash

_@m@mmm@h@mm&mhmh@h@h@&@hggiﬁ
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navy, maroon, 50¢

HEnderson 9072
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~ Kvakat iz Erindija

Kvakac¢ iz rodu volovskih Zab
je sedel v so¢ni travi napol v vo-

di Erindija. Opoldansko solncef

je zarelo, in Kvakac¢ je zadovo-
ljen pljuskal s sprednjimi pla-|
vutmi po mlaéni mokroti. ‘

Na njegovem telesu se je e po- |
znala dolga postna doba. Ves
hladni ¢ézs do avgusta in potem
suhi del vroce dobe do srede de-
cembra je prebil globoko v zem-
lji. Toda nato so padle never-
jetne mnozine dezZja na zemljo
in pocasi je pritekla mokrota tu-
di do njegovega zavetiSéa. Te-
daj se je zbudil. S tezavo se je
prebil na povrsje in zdaj uziva
toplo vlago, po kateri je tako
dolgo hrepenel.

Frrr . . . Ena izmed malih
ptic z dolgim okraSenim repom
je 8vignila od roba vode v grmov- |
je. Travno bilko je imela v kiju-|
nu. Gori v vejevju drevesa je|

obstala. ;
~ “Aha,” je pomislil Kvakat,|
“mnogo dezja bo, ¢e si ptica ple- |
te gnezdo gori!” Kvakaé je nam-
re¢ lani pogosto prislugkoval|
ljudem, ko so poéivali ob njego-|
vi vodi in kramljali. Po veéini
80 seveda govorili o deZju. Zme-|
rom so se tolazili s tem, da ga
bo mnogo. Ce so ptice gnezdile
malo nad zemljo v grmovju, je to
pomenilo mnogo dezja. Ce so si|
napravile gnezda gori na dre\-'ju!

80 se zavarovale proti vlagi,
vstajajodi iz zemlje, kar je seve-
da tudi znamenje za obilen dez.
Neverjetno mnogo znamenj ima-
jo ljudje, in vsa jim kaZejo, kar
si zelijo. dosti dezja.

Popoldne se je mo¢no poobla-
¢ilo in med strahotnim treska-
njem se je vlil dez na zemljo.

“Cudno,” je hotel zakvakati
Kvakaéd, a je zaprl Siroko Zrelo,
ker ¢as za kvakanje Se ni nasto-
pil.

Proti veCeru je zahajajoce
solnce Se za nekaj ¢asa vsipalo
svoje pisane zZarke na zemljo.

- Nekoliko je ogrelo ohlajeni zrak
in potem pocasi ugasnilo.

Tihi, globoki glasovi so zado-
neli na obrezju Erindija. Ouu

00 . . . Volovske Zabe so
zacele veterno petje. Stta, so se
oglasili komarji. Od najviSjega
eglasu do najglobljega basa.

“Cela vojaska godba,” je rekel
stari zabji kapitan Kvakum, ki
je sedel pod ¢udovito diSeéo div-
jo lilijo.

V kratkem c¢asu je Kvakaé na-
polnil svoj Zelodec s komarji
(moskiti). Pomislite samo, kak-
Sno Stevilo komarjev je potreb-
no, da je trebuh volovske Zabe
poln,

Temno nocoj sploh ni postalo.
Svetil je polni mesec. V grmoy-
ju so se oglaSale neke ptice.

“Gudovito lepo Zivljenje,” je
mislil Kvakac,

Iz nepreveé¢ oddaljenih doma-
¢ij se je sliSalo mukanje krav.
Visoko in globoko, zdaj glasneje,
zdaj tiSe. ‘‘Cisto tako kakor pri
nas,” je mislil Kvaka¢. Ze marsi-
katerega ¢loveka so volovske Za-
be zavedle v zmoto.

Clovek je korakal skozi grmov-
je v smeri proti farmi. Zamu-
dil se je bil. Hitro je nastopila
no¢. Pa je moZ uravnaval pot

' ski Zabjek, “ta je od konkuren-

| vpiti.
'malega moza z mogocénim gla-

je in spet naglo odletela,

ni kolobarji, ki so nastajali od
njih veselega pljuskanja.

Teodaj se je pojavila debela
senca pred igrajoco se mesecevo
svetlobo. Cap, ¢ap, je coftala
velikanska zival po vodi. Srk-
nila je nekajkrat vodo, in “Mu”
se je zateglo oglasilo iz volovne-
ga gobea,

“Aha,” je rekel Kvakac, voloy-
¢ne godbe.” Poizkusil ga je pre-
Vol je zacuden zazijal v

som, se udaril s konecem repa po
polnem trebusnem bobnu in od-
Storkljal.

Drugega jutra je sedel Kva-
ka¢ Se truden od dolge noéi na
sVojem obitajnem prostoru.
Opazoval je, kako je smrdljiva
vodna Zelva prisla na povrSino,
zajela zrak in se pocasi spet po-
topila. Majhni zraéni biseri so
stekli za njo navzgor, potem pa
Jje izginila. Glasno S8umec je pri-
letela jata prepelic, si ugasila Ze-

Toplo je Zarelo solnce. “No,
kdaj pa v Afriki solnce ne sije,”
je mislil Kvaka¢, Skoro je za-
dremal, tako je bil truden. Tedaj
je z velikanskimi skoki prihitel
iz vode kapitan Kvakun, sedel
poleg njega in mu zacéel pripo-
vedovati najnovejSe grmovske
novice. Kvaka¢ ga je komaj
poslusal, a zdajei je postala nje-
gova pozornost budnejsa! Viso-
ko nad njima so krozili velikan-
ski pti¢i. Sto in sto jih je bilo.
Spustili so se potasi na zemljo.
Marabuji, 8torklje in drugi. Ka-
kor blisk sta bila oba v najgloblji
vodi.

Pocasi, svetano so stopali dol-
gonozniki na svojih berglah po
travi Etjo, sto let star marabu,
Jje Ze stal ob robu Erindija. Te-
daj je skocila pred njim voloy-
ska zabovka neokretno y vodo.
Komaj pa se je potopila, je Ze
spet cepetala s kraki po zraku
med konicama Etojevega kljuna,
Prav krepko jo je moral pozira-
ti stari gospod, da jo je spravil
v svoj goli goltanec.

Pravkar se je Kvakaé spet po-
javil na povrsini, da bi pogledal,
ali je nevarnost minila. A zasli-
8al je silen pok in hitro je spet
izginil v globino, v blatno dno
Erindija.

Glasno Sumeé se je vzdignila
jata ptiéev in odletela. Etjo pa
je leZzal na zemlji in tolkel s pe-
rotmi po travi. Rdeéa kri je bar-
vala njegovo perje. Napol mu je
visela pravkar poZrta Zaba spet
iz kljuna. Ub, mali volovski
zabjek, ki je tam blizu sedel pod
travo, je mislil: Vidi§, stari, to
imas od tega!” Tedaj je zasli-
gal Ub korake in se je zaril fe
eloblje. |

Neki ¢lovek je priSel, obrnil
maramuje, mu izpulil lepa, dra-
gocena peresa pod repom in ga
pustil tam lezati.

Uro pozneje je ze vedel ves
Erindi, kaj se je bilo zgodilo.
‘Da, da, ljudje so vcasih le do-
bri za kak8no reé,” je menil ka-
pitan Kvakun. Kvaka¢ pa 'je

molcéal, ker je bolje poznal ljudi.

Pravkar je Kvakac¢ pozrl ne-
kej malih rumenih metuljev, ko
sta se zasliSala vpitje in vriska-
nje ¢loveskih glasov. Besen za-
radi novega motenja je izginil v
vodi. Iz globine je gledal nepre-
stano se premikajofe sence na
povrsini in slisal ¢ofotajoce no-
ge stopati po vodi.

“Kaj le holejo?”

Nad pol ure je trajal ves trusé.
Kolikor krat se je Kvakac¢ skozi
zdaj kalno vodo pognal na povr-
8je, zmerom je spet videl ljudi,
rjave, skoro nage, majhne in ve-
like.

Pozneje so se glasovi nekoliko
oddaljili in 1judje so pljuskali po
blizni s travo poresli vodni jami.

Kvakac je 3el na obrezje. Grm
pod katerim je bil njegov obicaj-
ni prostor, je bhil poln viise¢ih
zabjih trupel. Vsa so imela pre-
rezang trebuhe. Trupla so razo-
besili ljudje, da jih posusSe. Prav
nad Kvakacem je visel kapitan
Kvakun. Malo naprej mali Ub
in 8e mnogi drugi.

iZ PRIMORJA

—Trst. — Umrli so: Merlak,
por. Sancin Josipina, 61 let; Or-
banié¢ vd.; Gortan Ksaverija 76;
Stanié, por. Maslo Marija 67;
Stipinovi¢ Ivan 60,

—Trst.— Zadnje tedne posta-
jajo zelo pogosti smrtni slucaji
in onesvestitve zaradi sréne ka-
pi. Domnevajo, da je to vzrok
sprememba vremena. Sréna kap
je zadela poljedelca Vidmarja
Antona, starega T6 let, iz Sv.
Magdalene. Zaradi nenadne sla-
bosti se je zgrudil na ulici Franc
Kosovel, star 66 let. Prepeljali
so ga v bolnignico.

~—Divada.—V trzasko bolnis-
nico so morali odpeljati 17-let-
nega Vidoka Josipa, ki je padel
s senika in se tezko ranil na gla-
vi. Ker ima poceno lobanjo, je
njegovo stanje zelo nevarno.

[ TR
TILKINA CVETNA. |
NEDELJA v i
(Nadaljevanie s 4 strani)

“Bo prevec¢,” meni mati,

“Ni¢ ne de,”” se nasmehne
Tilka. “Cvetna nedelja je sa-
mo ena v letu.”

Res, kako danes pametno
govori! Kakor da ni bila Se
nikoli bolna. Nemara se ji ven-
dar bliza reSitev?

“Nesite v hi§o,” pravi héi,
“jaz pa stopim Se po brinje,
briljan in bodi¢je. In tri le-
skove &ibe prinesem, kakor se
spodobi.”

Mati nekaj d¢asa gleda za
njo. Korak ji je spet proz-
nej8i. Tudi v tla ne buli vec.
Nemara bo res spet zdrava.
0, na Brezje pojdeta, na Vi-
Sarje, na kraj sveta, samo da
bi se ubozici spet zjasnil um!

Anzonka odnese vrbje v hi-
%o in ¢aka. Kod neki tako dol-
go hodi? Na italijanski stra-
ni so menda izmenjali ljudi.
(e nima Tilka izkaznice s se-
boj, bi utegnila imeti Se sit-

nosti, ker je ne poznajo.

Mati stopi k skrinji. Res,
Tilkina izkaznica lezi ¢isto na
vrhu, na perilu.

“Kar za njo stopim,” se od-
pravi AnzZonka in v sreu jo
muc¢i nemir. Do meje je ko-
maj pol kilometra. Ali ne gre

tam po polju Tilka? In le ¢e-|°

mu ni Sla po cesti? Pa je men-
da vendar ni padlo na misel,

da bi skrivaj prestopila mejo?|’

Nekdo kric¢i. Tilka bezi. Ali
je na tej ali na oni strani?
Cemu neki bezi? Trije Itali-
jani vpijejo zanjo.

“Tilka!” se zgrozi mati. H¢éi
se niti ne ozre.

Rezek, oster vojaski klic.
Enkrat, dvakrat, trikrat, a Til-
ka Se vedno beZi.

“Moj bog!” se trese mati
in hiti, ko nenadoma zareze
strel v pomladni mir.

“Tilka, joj, ljudje.

Mati omahuje, vsa leze k
tlom, skoraj po kolenih se pri-
plazi do meje. ¢

“Tilka, gospodje. ., . . Tam
na oni strani . . . moja héi,
bolnailti %=

Kje je zdaj Tilka? Saj ni
ve¢ bolna. Italijani hlastno
oovore, vrice, kazejo z roka-
mi. Mati omahne. Dva gra-
niéarja jo prestrezeta, da ne
pade na blatno cesto. Ko se
zave, je doma. Tudi Tilka je
doma. Med pomladnim cvet-
jem pociva in dve vrsti sveé
ji osvetujeta obraz. O¢i so za-
prte, ustna obkrozena blazZen
smehljaj.

“Pilka, moja Tilka.”

Zakaj joka$, mati AnZonka?
HZi je ozdravela. Zanjo ni vel
mraka in teme, ampak vse in
povsod samo cvetna nedelja.

”
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-}; 5238 St. Clair Ave. ] 1;“;
,1 FINO 6% PIVO, ZGANJE, VINA IN IZBORNA KUHINJA 4 Ir,
r\g Se toplo priporotamo za poset nasih lepih prostorov. 'k 'b:
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Na sliki vidite notranjost lepe Pauli¢e ve gostilne in restavracije na 5238 St. Clii'.ir |
Ave. Za baro so po vrsti: Rudy Paulich, sin druzine Paulich; Mr. John Paulich P = i
njegova soproga Stefania Paulich, gospodarja prostorov, in Miss Stefania Paulich; ¥},
héerka.
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- Viesele weli

Dairy & Ice Cream Co.
l‘ FRANK RACE, mlajsi
1028 E. 61st St.
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Konocne praznike il
zelimo Vsem e

LA2 ]

HEnderson 1786
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po mukanju Zivine, da se ne bi
bil zgresil. Zdaj je zadonel —
“Mu” bolj na levo. Pa je ubral
to smer.
oglasil na desni. Ko je Sel na-
prej, je pridel do vode namesto
do ¢loveskega bivalidéa. Cof, éaf,
so poskakale zabe na vseh kon-
cih in krajih v vodo. In'v érni no-
¢i zaradi obla¢nega neba clovek
ni vedel, kam bi se dal.

V oddaljenih domacijah je po-
¢asi nastal mir, a toliko glasne-
je so zacele peti zabe Erindija.
Komayj je Se zdaj in zdaj zadone-
lo do njihz amorsko petje, ki ga
je spremljalo ploskanje z roka-
mi.

Svetlo blesteé je stal polni me-
see na nebu in odseval v vodi
Erindija. In vsiti temni, debeli
kupéki, volovske Zabe, so drseli

Naenkrat se je “Mu” |

o

&4

6102 St. Clair Ave.

naprej po plitvi vodi k obrezju.
Srebrno so se kodrali mali vod-
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PRVA IN NAJVECJA SLOVENSKA TRGOVINA : - ' - |

§ CVETLICAMI V CLEVELANDU

Tgnce Slapnik s

SAMO ENA TRGOVINA

NEVESTE IN DRUZIéE, NAROCITE POROGNE SOPKE PRI NAS, PA SE BOSTE POSTAVILE, DA BO KAJ!

Se priporoéa cenjenemu obéinstvu za obila narocila cvetlic za praznike, V zalogi
imamo vsak ¢as najfinejse sveze cvetlice vsake vrste, kot tudi vsakovrstne umetne
cvetlice. Prodajamo tudi cvetlice v posodah. Postrezba s cvetl_lc-avrpl pri pogrebih,
porokah in drugih prilikah je prve vrste, in nase cene so vedno najnizje.

Se vljudno priporoéamo in Zelimo vsem vesele velikonoéne praznike.
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! Janeg, 4 moj patron,
A ":: ;Itl‘ani! Velika noé je
q m 4 vsak naéin moram
M;’ Obleko: in nove cev-
2 Otroke nimam ni-
: “ piruhe? Moji starsi
“ 50 imeli vedno veliko-
¥ Jaz_kpa naj s svojo
o aljkanje trpim?
g‘-‘f‘_"’zﬁ! Se nikoli nisi
4 menoj in §e nikdar
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£a imena na po-
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€ Zavrzi moje pros-
M8, da praviéno mi-

slim.”

Mojster Georgios je pokleknil,
prizgal svedo in odsel zadovoljen
in poln zaupanja do cerkve.

Ko se je znodilo, se je odpravil
k bivali&éu svojega soseda. Pre-
skocil je ograjo, stopil v hlev,
prijel belca za povodec in je svoj
dolgo zaZeleni plen odgnal s se-
boj v svoj hlev, kjer je ob svity
laterne lepo poérnil zadnji del
belea s ¢rnim li¢ilom,

‘Tako ne bo nihée,” si je mis-
lil, “spoznal konja Kiriosa. . . .
Sveti Janez, bodi ¢eS¢eno tvoje
ime za vse, kar si mi storil!”

Medtem ko se je li¢ilo susilo,
je sedel Georgios k svoji mizi in
je zacel tuhtati, kako bi dobicek
najbolje uporabil. Toliko bo za
obleko, toliko za &evlje, toliko za
velikonoéno jagnje in polovica
za svetnika.

“Kaksen osel sem,” si je dejal,
“saj bi mu bil lahko le ¢etrtino
ali osmino obljubil! Tako pa ne
bo zadosti ne za to ne za ono. Po-
lovico osminke bi zado3¢alo! Saj
imam prav za prav samo jaz de-
lo z vsem tem — pa Se ob takem
vremenu! Kaj je pa imel sveti
Janez opraviti? Res, pomagal
mi je. Pa Se to ni tako gotovo;
¢e me policija dobi, bom vendar-

le zaprt jaz, ne pa on!”
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razvaza najboljse pivo

~ ERIN BREW
'k OLD SHAY ALE
A{"ENNR STYLE PIVO IN ALE

Judno se priporodamo vsem sloven-
rvatskim gostilni¢arjem, kakor tudi
lic'om in posameznikom v Clevelandu in
.22 naroéila pive pri prireditvah in
Hitra postrezba!

B Pog . 1
AR deu‘ajte domace podjetje, ker s tem
g Podprli sami sebe.

dj: Velikonoéne praznike vsem nasim
“*Mmalcem, prijateljem in znancem
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Mojster Georgios je globoko
zavzdihnil in Se premisljeval:

“Pa vendar! Po#tenjak sem,
pa moram drzati obljubo. Oblju-
bil sem mu polovieo in mu jo mo-
ram tudi dati. Sicer mi ne bo
nikoli ve¢ noben svetnik poma-
gal."

Tako je bil pripravljen, da se
odpravi v bliZznje mesto, ker se
je medtem huda burja Ze pole-
gla. Jutranjica se je svetila na
nebu in je obetala lep dan. Kar
veselje je bilo iti v takem vre-
menu po cesti. Ko se je ¢ez ne-
kaj ¢asa prikazalo sonce, je skle-
nil, da se malo odpoéije. Konja
je privezal k drevesu in se je
usedel v travo. A kar nekaj ga
je vznemirjalo. Presneto, tezko
je drzati obljubo!

Zdajei je zasligal, kako je ne-
kje petelin zapel. Steéi za pti¢em
in ga pograbiti — to je bilo ko
ni¢! Ves srecen se je Georgios
povrnil k svojemu konju, ga od-
vezal in se spet odpravil dalje;
z levico je drzal konja za uzdo,
z desnico pa je stiskal petelina
k sebi, ki se mu je Se vedno upi-
ral. ‘

Cez pol ure je srecal nekega
kmeta.

“Dobro jutro, prijatelj! Kam
pa?”’

“Bog daj! V mesto — na se-
menj. Kam pa Zenes konje?”

“Na semenj grem in bom ondi
prodal konja in petelina.”

“Koliko hoces za konja?”

“Prodam ga le s petelinom
vred.”

“Kaj bi s petelinom! Jih imam
sam zadosti!”

“Potem mi je pa zal, da ne bo
kupcije,” je odvrnil mojster
Georgios. “Obe zivali sta tako
navajeni druga druge, da mi srce
ne da, da bi ju lo¢il. Kar odloéi
sel”

“Prav.
cha?” '

“&tiri tiso¢ drahem,” je odvr-

Koliko zahtevas za

gios. “Za petelina tri tiso¢ devet
sto, za konja pa sto.”

“Ali si_neurien?”’ je vzkliknil
kmet. “Menda bo narobe, ali ne?
Sto za petelina in tritisoé¢ devet
sto za konja?”

“Ne, dragi moj, nisem ne-
| umen, Se manj ko ti! Ponavljam:

sto za konja!”

“No, saj je meni vseeno. Tu
imas denar. A tvoj petelin bi mo-
ral biti zlat, ¢e bi bil toliko vre-
den!”

Mojster Georgios je vtaknil
denar v Zep, dal konja in peteli-
na kmetu in se je nato s po&to od-
peljal, da bi priSel ¢im hitreje
domov. Potem je urno nakupil

tri tiso¢ devet sto za petelina in|

vsega za veliko noé¢: novo obleko,

vihti na krili letefega letala vi-
soko v zraku ter se s krili nato
poZene proti zemlji, kamor za-
éne padati kakor meteor.

Ko se potem z glasnim pokom
odpre padalo fter zadrzi maglo
padanje, Se ¢loveku zaéne zdeti,
kakor bi se lepo zibal in plaval
kje na varnem. Le nodasi pada
na zemljo. Sele takvat, ko se bli-
za zemlja, je treba misliti na
udoben pristanek, saj pada Se
zmerom sedem metroy na sekun-
do, torej dovolj naglo, da se ¢lo-
vek, ako je neroden, lahko poste-
no potolée. V tem je prava ne-
varnost tega padanja, Ge si ne-
pazljiv ali neroden, se lahko po-
Skodujes, dasi velike nevarnosti
za Zivljenje ni ved.

Dandanes se 7e izdelujejn taka
padeld, ki so dovolj zanesljiva.
Seveda se % dogaja, da se med
1000 padalei eden ali drugi po-
nesre¢i po golem nakljudju ali
pa jo take nesrece kriv lahkomi-
selni padalec sam, ker se je pre-
ve¢ igral 8 svojem Zivljenjzm.

Najvide se je doslej iz letala
spustil s padalom na zemljo
Francoz s privzetim imenam
James Williams. Prvi¢ je skocil
8400 metrov globoko, Poizkus se
je izvréil blizu mesta Chartresa.
Letalo, je vodil letalski kapitan
Michy. Ko sta bila natan¢no
8400 metrov visoko, je vyorasal
Williamsa : “Pripravljen?”’ Nato
j2 Williams odgovoril: “Priprav-
ljen!” Ne da bi bil le kolickaj
okleval, se je Williams iz letala
vrgekv stradno globino pod se-
'boj. Celih 141 sekund je padal
| proti zeralji kakor kamen, Toli-
ko ¢asa je potreboval, da je pa-
d2] 8000 metrov glohoko, iz dée-
sar se da izrac¢unati, da je padal
na zemljo z naglico ved kakor 204

‘ni prav nié vedel, kje jé zgoraj

\in kje spodaj. Skrbno pa j2 pa-

'zi] na svojo zapestno uro, Ki je
kazala, koliko ¢asa je pndal in
' nokrvno je pri 400 metrih nad
zemljo potegnil padalo, ki se je
takoj odprlo, nato pa se je pocasi
zatel blizati zemlji, kamor je
srecno pristal.

Nekaj dniza tem je ta Francoz
rapravil nov poizkus. Tokrat je

metrov visoko, ter je odprl pada-
lo Sele, ko je bil samo 200 metrov
nad zemljo. Tudi tokrat je srec-
no in brez nezgode pristal. Dve
minuti in' 50 sekund je bilo pre-
teklo, ko je odskoéil z letala in
cdprl padalo. Torej je skoro tri
| minute padal po zrakuw nad 200
kilometrov na uro. Od frenutka,

kilometrov na uro. Ko je padal,

skoeil iz letala, ki je bilo 10,600

ko je odprl padalo in stopil na
tla, je preteklo le 18 sekund. Ra-
zume ge, da 10,000 matrov viso-
ko ¢lovek ne more dihati in je v
taki viSini tudi tako mrzlo, da
bi bil zmrzil, ¢e bi ne bil primer-
no napravljen. Zato je imel s se-
boj naprave za dihanje.
Williams se vadi v padanju Ze
veé let.
duje o svejih vajah zo skakanje
in o svojem skoku iz viSine 8490
metroy tole: “Da ¢lovek lahko
skoéi tako globoko in da ¢im vo-

ba dolgotrajne vaje in pa naj-
skrbnejde opreme. Ze dayno sem
se pripravljal na skoke iz takih
vi§in. Vsak dan sem skakal iz
vi§je visine. Ko sem zalel ska-
kati iz visine 5000 metrov, sem
moral jemati s seboj Ze napravo
3 kisikom za dihanje in pa elek-
triéno segrevano obleko. Ko sem
| na svojem ¢asovnem kazalu opa-
zoval ¢as, sem sproti izra¢unaval,
kako visoko sem Se. Vendar pa
mora ¢lovek biti mo¢no hladno-
krven, da petegne vrvico. s ka-
tero se odpira padalo, v tako niz-
ki.visini in 8e prej. Ker sem pa-
dal z naglico 57 metrov na sekun-
do, sem bil samo Se sedem se-
kund ali 400 metrov oddaljen od
zemlje. Zemljo sem videl pred
seboj, kako se je naglo vedals.
Vendar ves ¢as padanja nikdar
nisem imel obcutka, da padam,
marve¢ se, mi je zdelo, da me
vihar nosi-po zraku, in sicer en-
krat z° nogami naprej, drugic
pa z glavo. Nazadnje pa se mi
je le posrefilo, da sem Se sam
zodel npekoliko' krmariti in se
gravnavati, © S svojimi rokami
sem zacel kriliti po zraku ter se
ttako reko¢ opiral na zraéno
i plast, kakor delajo padajo¢i lju-
lje."
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Sesalci izumrjejo, Zuzel-
'ke ostanejo
Ce malo pomislimo na dogna-

\nil zviti konjski mesetar Geor‘lkako visoko je bil. ﬁocela.hlad,'na dejstva, kako silno se'je zem-

lja v svojih ogromnih tisoclet-
jih izpreminjala, pa¢ ne moremo
trditi, da bo &loVék Zivel na zem-
'1ji vecno. Doba, ko so na zemlji
ziveli tudi mamuti, kakrSnega
kosti so odkopali pri Kamniku,
je minila. Zato je verjetno, da
{udi danadnja doba sesalcev ne
ho trajala veéno.

Tako bo izginil neko¢ s po-
vrija tudi ¢lovek. Vse ima svojo
pot od zibelke do groba. Tudi
¢loveku se utegne primeriti, da
se zaradi izpremenjenih Zivljenj-
skih pogojev slednji¢ ne bo mo-
'gol ved razvijati in da bo izumrl.
I'Celine bodo dobile, kakor pre-

zneje odpre svoje padalo, je tre-|r

no lice in obliko., Ali mar Angli-
ja ni bila nekoé¢ tudi zdruZena z
evropsko celino ali pa Avstrali-
ja z azijsko? Plimo in oseko bo
morda ¢ez tisoé in tisod let po-
vzrotile kaksna druga luna, ka-

|

|

rokujejo uéenjaki, ¢isto drugaé-,ker nam sije danes, toda é&love-

gkc oko te izpremenjene zemlje
ne bo vet gledalo, ker ¢loveka
vad ne bo. Nekateri u¢enjaki pra-
vijo, da za to dobo sesalcev in
¢loveka utegne priti dolga doba
zuzelk.

&3

moske,

zaloga vecja in popolna.
jako zniZzani ceni.

samo za nekaj dni.
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Sam Williams pripove-| ¥

Te dni smo zopef dobili novo zalogo
dobrega, finega obuvala
1a ¥s0 vaso drufino

ObzZalujem, ker zadnje dneve na tej razprodaji, ki
se Se nadaljuje, radi velikega navala cenjenih odjemal-
cev, nam ni bilo mogode postrec¢i po vasi zelji in nam je
ze primanjkovalo obuvala srednjih mer, posebno za

Sedaj smo pa zopet v stanu vas zadovoljiti, ker je
Pa tudi ta nova zaloga bo po

Vi moZje, ki imate Siroke noge z Stevilkami 10-12,
imamo za vas izvrstno obuvalo, ki je veljalo prej do
$8.00, sedaj samo $2.69 in $3.69. Pozurite se, teh finih
obuval ne boste nikdar ve¢ za to ceno kupili.

ZELIM CENJENIM ODJEM ALCEM IN PRIJATELJEM

VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE
6410 St. Clair Ave.

(PREJ FRANK BUTALA)
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Skakanje iz letal ni danes veé
posebno vznemirljiva zadeva, ée-i .
¢ ]‘prav je res, da ni mnogo takih,

' ki bi si upali sko¢iti 10,000 me-|
trov globeko, Skakalei s padali
pripovedujejo, da jih tak xskok|
nié veé ne plasi, pa¢ pa imajo od1
njega nekako tak uZitek, kake- CX
gnega ima dirkalec preden za- (8
¢ne dirkati, ali pa pisatelj, pre- &)
den se dvigne zastor na odru, £3 §
| kjer hodo igrali njegovo gledali-| Q} &
sko igro. Pripovedujejo, da je »%
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-_‘Q,n‘;vah, ker imamo najlepde in trpeZno obuvalo
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A B 'e.:v°°bhajance imamo bele in lakirane sliparje,

i deklice,

7 | hske imamo bogato izbero modernega obu-

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem Zeli

13 Euclid Dairy Co.

5] LOUIS STARMAN, predsednik
BM 515 E. 200th St. KEnmore 0515
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AMERISKA DOMOVINA, APRIL 4, 1939 — PART 1.,

Beg z doma

Ko se je vrnil zvecer iz slu-
zbe, je dobil Stanka samega
v kuhinji.

“Kje je mama?” ga je vpra-
gal. Cudil se je, da je pustila
otroka samega ob pozni uri,
ko je bilo treba pripraviti ve-
¢erjo in Se toliko drugih redi.

“Ne vem, kam je 8la,” Jje
rekel maldek in pogledal ode-
ta. “Rekla je, da Se vrne, pa
je ni bilo. Dolgo je ze, kar
je 8la.’

Mirko se je c¢edalje bolj &u-
dil. Hotel je stopiti k sosedi,
da jo vpraSa, ali morda ona
kaj 've, kam je §la njegova Ze-
na. Tedaj pa se je otrok iz-
nenada nefesa spomnil:

“Mama je rekla, naj ti po-
vem, da je pustila v sobi ne-
kaj za tebe.”

Naglo je odprl vrata in po-
gledal v sobo. Na mizi je le-
7alo pismo. Raztrgal je ovitek
in preletel pismo z oémi. Ne-
nadoma pa mu je zastal dih.
Zena mu je pisala;

“Ko se nocoj vrne$ domov,
me ne bos ved naSel. Ne bom
ti pravila, zakaj. Sam moras
to dobro vedeti. Dva znaéa-
ja sva, ki se ne ujemava. Dve
dusi, ki se ne bosta nikoli veé
sre¢ali. Predale¢ narazen sva.

Dolgo sem se borila sama 8
seboj. Nisi videl tega. Vem,
odpustim ti. Ce se vrne ¢lo-
vek utrujen iz urada, nima ne
&aga ne volje, da bi se ukvar-
jal z Zeno in z njenimi misli~
mi.

Ko se bo¥ nocoj vrnil, me
ne bo veé. Sla sem, kamor me
je klicalo srce. Ni treba, da bi
vedel, kam. Najbolje je, da
gse ne vidiva nikoli ve¢. Poisci-
va si vsak svojo sreco drugje.
Jaz je Se nimam. Morda jo
najdem, kdo ve? Nekdaj sem
iskala in mislila sem, da sem
jo nasla v tebi. Kruto sem se

Eathmmh@hﬁam@h@h@hmhmhmh@h@h@kmb@&@h@h@hmhm&;@hﬁ@' g@&;@h@&@b@h@h@hm B oh !
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prevarala. Ni bila sreca, bila
je sama laz, varljiva laz, ki
me je objela v tistem trenut-
ku, ko sem ti rekla, da hoéem
biti tvoja.

Mira.”

To je bil koneec pisma. Cu-
til je, da mu je hotela Se ne-
kaj povedati, pa ni mogla.

Nema bole¢ina mu je stisni-
la srce. Kakor bi se hil od-
prl globok prepad, ki mu je
grozil, da ga bo pogoltnil.
Podzavestno je stopil korak
nazaj in se oprl na mizo. Gre-
nak nasmeSek mu je legel

okoli ustnic, ki so mu drge-
tale.
“Tako. . . . je zamrmral.

“Sla je in Se zhogom mi ni
rekla. . 2

Zdaj je razumel marsikaj,
kar mu je bilo prej zavito v
temo. Zdaj je dobro vedel,
kam so merili njeni pogledi
takrat, ko je mislila, da je
ne opazuje. Zdaj je vedel,
zakaj mu je zadnji¢ rekla:

“Ali misli§, da bo zmerom
tako?”

Sam ni vedel, kdaj je sedel
in si podprl glavo. Toliko, da
ni zaihtel. Toliko, da ni za-
¢el preklinjati nje in sebe in
trenutka, ki ju je bil zdruzil.
Levica mu je blodila po mizi
in nervozno udarjala po njej.
Casih je za trenutek obstala
in se stisnila v pest.

Potem so se odprla vrata.
Stanko je priSel, njegov tri-
letni Stanko. Pogledal je po
sobi in opazil oceta, ki je zdel
pri mizi. Plaho je stopil k
njemn in mu polozil roke na
kolena.

“Ve§, kaj mi je rekla ma-
mica, preden je §la? Rekla mi
je, naj bom zmerom tako pri-
den.

Mirko je skril glavo med
dlani, da ne bi Stanko vndel
neme solze, ki mu je pritekla
na lice. .~

“Pojdi nazaj v kuhinjo,

Stanko,” mu je tiho rekel.

“Igraj se! Ko prldem tudi ]az

k tebi, se bova oba.”
Toda otrok ni

gati.

“Daj, vzemi me v narodje,

maral ubo-

otka. In povej mi kaj lepe-
ga. Sno¢i si mi obljubil,” je
silil vanj.

“Ne, Stanko! Potem, po-
tem.”

Skoc¢il je pokoncu in odri-
nil stol. Z naglimi koraki je
premeril sobo. Trdo je stopal,
da so se tresla tla pod njego-
vimi nogami. Stanko ga je sa-
mo nemo gledal. Potem je ob-
stal. Prijel je otroka za roko.

“Stanko, kako bova zdaj?
Mamica je Sla in se vel¢ ne
vrne. Kako bova zdaj?”

Otrok ga je zaludeno pogle-
dal. Ni ga mogel prav razu-
meti in mu verjeti. Saj ni ne,
saj ni res, saj ni res.

Sla sta v kuhinjo. Mrzla ve-
terja je bila v shrambi. Mir-
ko se je ni dotaknil! Njegove
misli so bile'sdrugje; Bile' so

pri Zeni, ki je Sla od njega |

in ga puatlla z otrokom sa-
mega.

Da, otrok. Kaj bo z njim?
Kaj bo brez materi? Kam naj
ga da, kadar njega ne bo do-
ma? Postreznico si bo moral
vzeti, ali pa ga dati v zavod,
kjer ga bodo vzgajali, kakor
se jim bo ljubilo, Kakor so
vzgajali njega, ko sta mu
umrla oce in mati.

Siromak bo Stanko. To je do-
bro vedel. Tega se je zavedal
ze prvi trenutek, ko je pismo
prebral. Kako bo z njim sa-
mim, to ga ni skrbelo. Le za
otroka mu je bilo, za otroka,
ki bo ostal brez matere.gp *

Bog ve, kje je ona zdaj? Ko
bi vedel. . . . Sel bi k njej in
jo prosil. . . . Ne, ne bi je
prosil: Preve¢ ponosen je bil
za to. Samo v obraz bi ji po-
glédal, v o¢i, in ji rekel:

/t///t/lt///;j,
\\\\\\\\\\ S /

“Zakaj si to storila?”
Stopil je k oknu. Pod njim

je lezala ulica, vesela ulica.
Vse polno ljudi je bilo tam
in vsak je imel svoje misli.
Ali je imel kdo take kakor on?
Kje je ona? Kam je sla? Ta
misel ga je razjedala in ga
spravljala v obup. Kakor
blazen je zac¢el spet hoditi
sem in tja, ne menet se za
Stanka, ki ga je zatuden opa-
zoval.

Potem je odgrnil otrokovo
posteljo in poloZil Stanka va-
njo.

“Zaspi mirno! Jaz pojdem
Se v mesto. Prav kmalu se
vrnem.”

Malcek se je krcevito opri-
jel njegove roke.

“Ne, ocka, ostani, Strah me
me bo samega. Ostani pn me-
nil!” !

Mirko ga je samo- Zalost-
no pogledal,

“Zdaj se bod8 moral tudi
tega navaditi,” mu _]e lekel
kakor bi bil" otrok mogel ‘dz-
umeti njegove besede. Vzel ga
Se v ndroéje in ‘ga poljubil.’
_“Mirno  spanckaj, Stanko,”
mu je tiho rekel. “Nicesar, se
ne boj. Saj ostanem pri tebi.”

Tedaj se: Je otrokov obraz
zjasnil.

“Pri meni ostanei? Pri me-

ni? Ne kakor mamica, ki je
Sla?”
- e besede so Mirka zareza-
le v meso., Ali tudi otrok Ze
razume, kaj je storila Zena?
Ali tudi on sluti, kako velik
je njen greh?

Drzal je ‘otroka v naroéju,
dokler ni zaspal. Sele ko so se
mu zaprle oli in je njegova
glava omahnila, ga je spet po-
lozil v posteljo in utrnil lué.
V predsobj si je naglo ogrnil
plasé¢ in odhitel po stopnicah.
V prvem madstropju je obstal.
Spomnil se je nedesa. Spom-
nil se je, kako je bilo pred &ti-
rimi leti, ko sta se vradala
od poroke. Prav tu na stop-

nicah sta obstala in ona mu je
rekla:

“Sreéna sem in dobro vem,
da bom zmerom tako srec¢na.”

Grenak usmev mu je Sinil
Cez obraz. Prav za prav se je
¢éudil, da se je mogel zdaj, po
vsem tem, spomniti te neum-
nosti. Tesno se je zavil v plasé
in odhitel v veZo.

Odklenil je vrata in jih za
seboj zaloputnil. Kar pozabil
je, da je pustil kljué¢ v njih.
Potem se je vrnil in krik pre-
senecenja mu je usSel.

Pod stopnicami je stala Mi-
ra.

Ni vedel, kaj naj stori. Ali
naj ji pljune v obraz in ji re-
¢e, naj gre tja, kamor je ho-
tela iti? Tedaj pa je zagledal
njen’objokani obraz in njene
o¢i.

. “Mirko, ¢uj, oprosti mi! N2
vem, kaj me je prijelo, da
sem napisala tisto pismo. Res
ne vem, . . . .

~ Moléal je in” jo samo nemo
gledal.

H@uj, govori, Mirko! Ne pu-

I sti ‘'me, me ‘odZeni me, Ceprav

sem storila to neumnost. Res
ni bilo, ni¢ drugega kakor ne-
umnost. Ne, ne misli, da sem
te goljufala. PriseZzem ti.
"tela sem si poiskati srece.
Prepozno sem se zavedla, da
je doma, da je pri otroku.
Ali mi odpustis, Mirko?”

Brez besed je stopil k njej
in ji prikimal. Potem jo je
prijel pod roko in jo odvedel
po stopnicah. In peljal jo je
k Stankovi postelji.

Otrok je mirno spal. V soju
rdeckaste svetilke je gledala
njegov obrazek, ki se je sme-
hljal, kakor bi bil gledal ne-
kaj ¢udovito lepega. 1In ka-

ukrade teh lepih sanj, se je
sklonila k fhjemu in ga prav
rahlo poboZala po laseh.
“Stanko, Stanko, zdaj vem,
kje je prava sreéa. . . .”

1 ohohohohe

v Collinwoodu

~ IELE
SVOJIM ODJEMALCEM

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZNATNO ZNIZANE CENE

"PRED PRAZNIKI NA SUHEM IN SVEZEM MESU,

A A Al A
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GROCERUI IN JESTVINAH

Clani tega kluba podpirajo narodne, prosvetne in kulturne
ustanove, radi tega upraviceno prosijo, da jih na8i |
rojaki podpirajo pri nakupu svojih potrebséin.

Ho- |

kor bi se bila bala, da mu ne

_Sv Notburga

V podruzniéni cerkvi poljan-
ske zZupnije na Bukovem vrhu
je slika syv. Notburge, ki jo
je napravil umetnik Janez Su-|z
bic. Razstavljena je bila tudi
na razstavi bratov Subicev po-
zimi v Ljubljani, ;

Ko je razlagalec na razsta-
vi opisoval to sliko, je omenil
tudi Zivljenje te svetnice. Le-
genda pripoveduje o nji, da je
bila zelo poboZna in da se je
ravnala po bozjih zapovedih
pri vsakem svojem delu. Ka-
kor hitro je pred praznikom
zazvonilo delopust, je takoj
opustila vsako delo na polju.
Ob- zetvi je odlozila srp. Od-
tod srp na sliki. Bila je tudi
velika dobrotnica do siroma-
kov. Zato da so se smeti v
njenem predpasniku izpremi-
njale v darila za siromake.

Tako nekako se glasi legen-
da o tej svetnici. Podobna je
ljudska pripovedka v Poljan-
ski dolini o divji Zeni, ki je
sluzila pred davnim ¢asom na
Kovskem vrhu pri nekem kme-
tu.

Pri ogledovanju slike sv.
Nothurge in tolmacenju raz-
lagatelja se je obudil piscu
teh vrst spomin na pripovedo-
vanje njegove matere pred vec
kakor Sestdeset leti o divji
zeni, Zgodba je ¢isto podob-
na oni o sv. Notburgi.

Pred davnim ¢asom je pri-
sla h Kovsaku, ve¢jemu kme-
tu na Kovskem vrhu nad Vi-
sokim, sluzZit divja Zena. Bila
je to ¢udna Zenska, ki se ni
nikdar utrudila. Komaj je bila
v sluzbi, je Ze vodila vsa do-
maca in poljska dela, pri ce-
mer se je do pike natanéino
ravnala po bo%jih zapovedih.
Vsi posli in domaci so se mo-
rali ravnati po njenih ukazih.
Vsako soboto popoldne in pred
prazniki. ko je zazvonil delo-
pust, je moralo na njeno pove-
. lie prenehati teZje delo. Vsi

S Ars (v‘}{l
K

g

so se morali prekl:ii“tl
pripraviti na praznik

vi 80 morale zanjicé *
loziti srpe. Doma %
o¢edil, pometel in *
za praznik.

Od hige niso smeli ®
ti siromakov, tem"ee
morali obdarovati I
V hiso, v kateri JeP
dala nesreca, se i1
srec¢a, vracalo se jors
nje. Zelo &udno jé b‘l
hi%o zmerom pometd 2
proti oknom in ne P
tom, kakor je navad"
baje prinasalo hifi =
nje.
Cez leto dni pa soll
Zali glas njenega dv’
iz gozda. Kllcal

hoj, moje Zene l“‘,'
di divja Zena sl e;”
je 8la, je Se pomeﬂ‘
mi zapustila hi80
njenih odredbah, &
Tako pupovedujeJ
ivendar v glavmh
boZnem zleenJu
res pri nas ziveld *
potem ljudstvo iz
Gotovo je vedel
poljanski rojak. M

mov.” Vciasih pa.'
sla, Se letos je ni!
moza, Se je pleOb
spravila svoje T
vrat proti oknoih
spravila v predpas
vesu je domacim
naj se tudi pOivilej :
bo nad hiSo stal bdi
slov,

o divji Zeni star® % ¢ ol
Yenice. Ne vse i
dobno. Gotovo i€ "l
pripovedka po legﬁ’j
ge. Verjetno jeé t
ska, ki si je vz g
sv. Notburgo, & Je
divjo Zeno ter 3€
resnici dodalo.

povedko o divi “ﬁ
slikar Janez S“bw'

la prav ta pripové”

za sliko sv. NOtb
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ASSEG JOHN

15613 Holmes Ave.

DOLENC JOHN

573 E. 140th $t.

JANES JOE

632 E. 222d St.

KAUSEK LEO
15708 Saranac Rd.

27919

PETRICH JOE

Lake Shore Blvd.

692 E. 185th St.

y _LEF

ey

BERNOT VICTOR

BOLDIN BLAZ

CERGOL & OGRINC
412 E. 140th St.

0L oL ohohoth DLOLHOLDLOLDLD hohohohDhohoh ohohohohobh Ohok:

CEBUL FRANK
14615 Sylvia Ave.

)

by
-

& ok

h WD

16001 Holmes Ave.

14401 Thames Ave.

FABIAN FRANK
399 E. 152d St.

GODEC BLAZ

16903 _Grovewood Ave.

GABRIEL FRANK
295 E. 140th St.

HABINC MAX MRS.
542 E. 185th St.

JAZBEC FRED
821 E. 222d St.

JANZEVIC JOE
542 E. 152d §t.

KUHEL MARY
16321 Arcade Ave.

KAUSEK JOHN
19313 Kewanee Ave.

KASTELIC FRANK
19300 Shawnee Ave.

KUHAR JOE
15607 Waterloo Rd.

MULLEC FRANK
16811 Waterloo Rd.

MODIC JOE
315 E. 156th St.

METLIKA JOE
14516 Sylvia Ave.

PIBERNIK LOUIS
830 Babbitt Rd.

RADDELL LUDWIG
15802 Waterloo Rd.

SPEHEK JOHN
16226 Arcade Ave.

SKOF JOHN
1170 E. 174th $t.

SOBER & MODIC
544 E. 152d $t.

{L@&;mm@h@m@hmkmh@h@hmh@hm&mb@h@hmh@h@h@b@h@h@hmh@h@h@h@h@hﬁ hmhmh@h@h@hmhmhmhmh@h@hw
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TOMAZIC JOHN i
16821 Grovewood A N

b
TISOVEC JOE |
16224 Areade A%® j;«

TEKANGIC ANTON
19302 Chickasa¥

URBAS LOUIS
17305 Grovewood A

VIDENSEK JOHN
486 E. 152d St.

AW'
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izme d(’l
w‘n 88al pokojni dr. Ivan
' ”mo!lmlslu bolnisnici v
16t je lesal sestna jst me-
..’to rangen, ko gu je nu
fronti zadel Ios gro-

#poroy za veliko noé
do Sl'ika, tezlih ¢éasov iz
‘Mredkl 80 jo tako silno ob-
g delayed,
Oleto, 1, maja, je po dol-
t Nenadoma wmrl. Za
la;':m bo posebni odbor
t postavil spomenik,
9“ 8e bo vprizorila igra
“Celandy po dram. dr.
o " i sicer dne 9. apri-
)lo kyo briliki bo osebni pri-
mega g. Ivan Zor-
Udelezencem #ivljen-
in delovanje pokojnega,
"0 skusal utrioti in
Y82 med nami in do-

* = *

t"'Hm leti na veliko so-
’ Blse videla poslednji-
b Sem takrat “konfi-
Jubl.lam in sem skri-
iz Mmesta, da sem ji
Veselo veliko noé.
% DriSe]l iz zaporov,
'vi@ela; jaz nisem smel
% ong ni mogla v
Ma, ker je hila ho-
ﬁiako Sva cakala po-
: i, Menj je bilo skoraj
~ﬁ8ih me ni videla v
g "*‘bi ker se mi je zde-
8. LN bilg tezko z njo go-
: » kar se je zgodilo.
M je naproti na his-
o8 me je pozdravila
111 ;&0 Zdelo se mi je,
iZl)l‘emenlla, bila
naka, a mogode se
vhe Viem tako, da se ma-
Ved p"@mm,m.lo da osta-
z‘!l dake kakor smo jih
 tvos ali, Tudi ona je
I J€ otroke vedno kot
s 000ta o bil pri nas
.hﬁprvn"sten dan. Bilo je

\

5

: Jéno za praznike.
‘ zam Samo Zetrt ure, ko
li ! Stari gmarski zvo-
0 '.‘-  Desem ystajenja.

1& Liubila te zvonove;

"bj Je °b njihovi pesmi

% kt‘ ene; bili so sta-

)%M 9. Zdelo se ji je

ka°n0v1 ne pojo ta-

25 \1, kor Smarski; sko-

el % je zasolzila, ko

zn? Dl‘azmke 8 svoji-

0 % 11’ ubranimi gla-

ki nogi je hila

'ﬂul Posebno slaynost-

: %0 se kakor novi,

' ‘“ kop nekdaj) pre-

blzlma in so ozna-

e. m €osloy po dolini

AV \Q :aﬂ; ha okoli. Navad-

Yej zasligali izan-

¢ Iz daljave, ako je

‘|'| iz Vera, 5o se zaduli

B‘. B O8tréga. Ampak
i jebiaeli DaEL © 3 .

Velika sobota pri

AW' %0 hlli ma

_ jhni. je pela
elikonogne pesmi.
jerbas, pre-

, pritom—<akal
hﬁ"" In mi vsi smo
0 in drugod so imeli
QB I"’ldne pri nas pa
j“traJ, ko je za-

N0 jutro s svo-

rki po dolin.

ota je bila sa-

to vstajenje.

: sob

—

. Nasa mati

PozneJe, ko so njeni otroci
odsli po svetu, je sedela za
mizo in je pregledovala njih
pisma. Njena najvecja zalost
je bila, ako se je otroci niso
spomnili za praznike; na toli-
ko zaradi nje same, kakor za-

v0ji|radi doma; ni si mogla mis-

liti, kako bi mogel pozabiti
kdo na svoj dom, na svojo do-
maco hiSo, da bi se je ne spom-
nil vsaj za bozi¢ in za veliko
not. Ona sama je napisala
vsakemu posebe pismo za praz-
nike. Mislila je, da jim bo tez-
ko, ko bodo v tujini mislili na
fmarske zvonove in jih ne bo-
do slisali; zato je pisala ta
pisma, polna drobnih novic,
polna ljubezni do domace hise
in domace vasi. . . . In ko
so na veliko soboto zapeli zvo-
novi, se ji je zdelo, da ta pe-
sem zdruzuje nasa sreca, da ta
trenutek mislijo vsi nanjo in
na svoj dom. da smo vsi doma,
kakor nekdaj. Vdéasih je za-
plakala, ko ni bilo vseh:

“Vsi so odsli od nikoder se
ne vrnejo. . ..”

Zato sem od8Sel takrat pred
tremi leti domov; cutil sem
vso njeno radost, da sem se
zopet vrnil. In kot po nava-
di, je takoj prinesla pisma
svojih otrok:
“Hoces Ccitati,
JOE PR

“Zive, so zdravi. . . .
Bila je sre¢na. Mene ni vse
tako zanimalo kakor njo.
Njej to ni bilo dovolj.
dela je za vse malenkasti;
vela je Zivljenje nas vseh.
Okoli tretje ure sva ostala
sama v 'sobi, Lezalo je nekaj
tezkega na srcu, a ni mogla
govoriti o tem Tudi jaz ni-
sem mogel zaceti pogovora,
Gledala sva se dolgo.

“Kako se ti godi?”’ je za-
¢ela, “si zdrav, zadovoljen?”
“Zdrav in- zadovoljen.”

“A kaj pa vojna? Kaj so si
ljudje to izmislili?”

“Kmalu bo konec; potem bo
bolje. . . .”

In zopet je imelo priti ono
vprasanje, ki ji je lezalo na
sreu in ga ni mogla izgovoriti.
“Kako ti je bilo takrat. ...’
sem ¢ital v njenih skrbnih
oc¢eh,

“Kako si. + «
te preganjali?”
“Ne, o tem ni bilo mogocle
govoriti. Pravila je o hisi,
o gospodarstvu. Spomnil sem
se na tisto jesensko jutro, ko
sem se vozil v spremstvu oroZ-
nika skozi svojo vas. Ko bi
bila takrat vedela! Vselej, ka-
dar sem se vracal od kod, je
stala na koncu naSe hiSe in je
gledala na progo, kjer je za-
vil vlak v naso dolino. Videlo
se je naravnost na prag do-
mace hiSe in me je veselo po-
zdravljala. In kadar sem odha-
jal, je stala zopet tam in je
gledala za vlakom, ki me je
nesel v svet. A takrat nisem
stopil k oknu, nisem pogledal.
Vozil sem se mimo nje v no-
vomeske zapore. In moja edi-
na vesela misel je bila. da ona
ne ve o tem. To je bila pot,
na katero me ni mogla sprem-
ljati.

In sedaj, ko sva sedela ta-
ko, se mi je zdelo, da je ho-
tela govoriti o tem. Zivljenje
jo je trdo vzgojilo, nismo po-
znali mehkuZnosti in neZnosti.
Bili smo, kakor vsi na#i lju-

kaj pile-

”

Ve-
Zi-

“Zakaj so

dje; nikdar nismo odkrili syo-
iith sre popolnoma, nikdar si
nismo rekli najlepSih besedi,
nikdar si nismo pokazali svo-
jih najlep§ih custev. Nekod,
ko sem odhajal v Prago in sem
jo za slovo poljubil, ustrasila
se je skoraj in je rekla:

“Saj se bos Se vrnil.”

Da, pri nas se poljubujejo
ljudje samo takrat, ko se lo-
¢ijo za vectno. Takrat si po-
vedo vse, Cesar preje nikoli
niso mogli povedati.

Ljubila je nas vse in vsi smo
¢utili njeno ljubezen. Toda ka-
ko bi mogla govoriti o tem?
Videl sem, kako se je bala, da
bi me ne zabolel spomin na
jeto in na vse, kar sem doZi-
vel. In vendar bi bila tako
rada govorila o tem, ker je
mislila, da sem trpel.

Bila sva skoraj celo uro
sama in Se nikoli se nisva fa-
ko prijateljsko razgovarjala;
o vsem sva govorila:, samo 0
tem ne, od ¢esar sva hotela go-
voriti. Kazal sem se sreénega
in zadovoljnega — a zdelo se
mi je, da mi ne verjame popol-
noma. SkuSal sem govoriti o
veselih stvareh, o hodocnosti.
Prisli so sosedje in so naju
zmotili; govorili smo o vojni.
Takrat so Rusi vzeli Premysl
in vsem se je zdelo, da je ko-
nec vojne blizu. Mislili smo,
da je konec trpljenja in da
stojimo na pragu novega Ziv-
ljenja.

Zveter sem odsel. Obljubil
gsem, da pridem zopet o bin-
kostih. Morebiti bo do takrat
konec.

Toda o binkoStih sem bil
zopet na ljubljanskem gradu
in nisem mogel iti k nji. Vzpel
sem se v kleti, kjer smo hili
zaprti, na visoko okno, odko-
der so se videle strehe ljub-
ljanskih hi§. Zvonovi so ozna-
njevali binkoStne praznike.

“yY par dneh bo zvedela, da
sem tu,” sem si mislil in ta
misel je bila tezja od vsega
temnega zidovja, ki je pod se-
boj skrival dvesto ljudi, prica-

kujodih negotove bodoénosti.

PROFESOR DR. IVAN LAH, \
slovenski pisatelj, poZrtyovalni borec za svobodo in sreco
Jugoslavije
umrl 18, maja 1938

Zatela yse - je dolga pot,
osemnajst mesecev brez svo-
bode iz tabora v tabor. Kako
ji je bilo? Kaj si je mislila?
Kje so me iskale njene misli?
Pisati nismo mogli na Siroko,
kako je nam, le na: dopisnicah
smo mogli na kratko poroéati,
da smo zivi in zdravi. Osem-
najst mesecev; in med tem je
bil bozi¢ in velika nodc.

Odgnali so nas pod bajoneti
v dunajske kasarne. Postali
smo vojaki. ;

“Sedaj vsaj moremo ljudem
reci, kje si”’ je pisala.”

Moj novi poklic se ji je zdel
bolj casten od prejs$njega—
zaradi ljudi. Ako ima-
jo vsi ljudje enake okove,
manj ¢utijo, da so suznji. Ca-
kala me je neprestano, ¢akala
je tri leta — ni me docakala.
Toda koliko je bilo podobnih
in enakih mater v tej vojni;
in koliko je bilo nesreénejgih
od nje; ko sem gledal groho-
ve na romunskih njivah —
one velike grobove brez na-
pisov in imen — sém se spom-
nil na te matere, ki idcejo v
mislih grobove svojih sinov.
Ali bo kdaj c¢lovestvo pojmilo
to bolest vseh bolesti? Ni ga
¢loveka na svetu, ki ne bi sklo-
nil glavo pred to veliko boleéi-
no. KEdino avstrijski magnat
ni imel besede za bolest
avstrijskih-slovenskih mater.

Ona ni vedela o vsem, kar
se je godilo. Imeli smo nava-
do, da smo pisali domov sa-
me vesele vesti, d& bi ne bila
zalostna, Morebiti ni verjela
povsem, a nam je bilo lazje pri
sreu, ko smo mislili, da nima
skrbi,

Bila je mati devetih otrok,
od katerih jih Zivi e pet. Vse
njeno Zivljenje je bilo mame-
njeno domac¢i hidi in njenim
otrokom, Usoda je odnesla dru-

gega za drugim v svet — in

ona je vedno ¢akala, da se vr-
nejo. Ako ne oni, vsaj njihovi
otroci. = Njena edina skrb je
bila, da bi vedeli, “kam do-
mov.” Nekoé¢ je sestri v Ame-
riki tramvaj povozil otroka—

jona ni nikoli videla tega otro-
ka—a nekaj dni ni imela ob-
stanka. Zopet in zopet je ¢&i-
‘tala ono pismo o nesreci.

! “Zakaj gredo ljudje tako
dale¢?” “V tako nevarnost?
Kako morejo?”

| Da, bilo.ji je nerazumljivo |
kako more ¢lovek ziveti izvan
Smarij. Ljubila je svojo vas s
tisto ljubeznijo, ki je lastna!
vsem prebivalcem te stare va-
si.  Mislila je, da ni lepSega
kraja na svetu. Kje bi Se bila
 taka lepa dolina z gri¢gi na
obeh straneh, z razgledom tja
‘do Visnje gore in Se cez! Ne-'

|ko¢ mi je rekel neki Smmcc'{vsejano na nji. Vse je bilo pri-

a C"'ed'hna\lgeno da bi imeli od Cesa
ziveti, ako bi se vrnili.

jda je Smarija ravno n
‘sveta; nisem mu ugovarjal,
:imel je po svoje prav. . . .
|  “Vsak, ki je bil kdaj tu, <e
je rad vrnil,”’ so pravili,

i Bili so tako zaverovani v
svojo vas in njeno preteklost,
da niso videli ostalega sveta.

Nasa hiSa se ji je zdela naj-
lepSa (dasi ni najlepsa) in bi
je ne bila zamenjala za no-
beno drugo. Veepila je v na-
Sa mlada srca ljubezen do te
hige tako globoko, da si nismo
mogli misliti ni¢ lepSega na
svetu, Neko¢ smo 8li otroci
na Cikavo, kjer se je rodila,
Tam je stala dolga hiSa, z
dvojnimi vratmi, z majhnimi
okni in z lipo na trati. Stali
smo in gledali,

“Tu so bili rojeni nasa ma-
ti.” Ne, ne. Nismo mogli ver-
jeti. To je moralo biti slu-
tajno. Ni nam ugajala. Dria-
li smo se za roke in smo odsli
domov. In ko je nas pozdra-
vila naSa hiSa s svojimi prijaz-
nimi smehljajo¢imi se okni in
S svojim jasnim licem, ki se
nam je zdelo prijazno, kakor
lice matere, smo si mislili. da
res ni lepSe hiSe na svetu. Ako
je 8la v Ljubljano, je komaj
¢akala, da se je vrnila, da bhi
se medtem doma ne pripetila
kaka nesrec¢a.' Bila je Dolenj-
ka in bi ne mogla Ziveti nikjer
drugje razven tu. ;

Ko sem se rodil, smo Zzive-
li v Trnovem na Krasu. Pre-
plakala je dneve in noéi; ho-
dila je sest na one skale in je
gledala proti oni strani, kjer

Je lezala njena lepa, zelena

Dolenjska domovina, Morali
smo se vrniti. Od tega casa je
vsa zivela svoji hisi; bila je
kakor lastovka, ki vsa trepece
za svoje gnezdo.' DoZiveli smo
stragne dni; neki ¢lovek je re-
kel, da bo prodal hiSo in vse,
kar je v nji. Bili smo takrat
sami, ona in pet otrok. Nikoli
ne pozabim tega slovesa; ho-
tela je res8iti vse, vse, celo zib-
ko, kjer je zibala svoje otro-
ke, dasi je vedela, da jo ne bo
ve¢ rabila. Zapuscali smo hi-
$0, nafo hiSo. Stali smo na vasi
in smo jo gledali. Vsak je no-
sil, kar mu je naloZila mati.
Toda me; to ni bilo mogode,
Drugi dan je Sla prosit. Vse
je refila. Trpljenje jo je zve-
zalo s tem domom,

Otroci so od8li v svet. Trije
so §li preko morja. Drug za
drugim. Ni si mogla misliti
da se ne bi vrnili.

“Ako ti ne bo dobro, se
vrni,” je narocdila vsakemu,
Stal sem z njo na S8iSenskem
kolodoru, ko je odhajal mlaj-
& brat. Sestnajst let mu je
bilo in je veselo odhajal v svet.
Niti zajokal ni, ko se je lo¢il,
Ona pa se je od bolesti zgru-
dila na klop, ko se je zacel
pomikati vlak z izseljenci. Od
te dobe je spremljala v mis-
lih svoje otroke po svetu. Ci-

e r——

tala je amerikanske caqomse
in pisala pisma, Imela je pol-
no fotografij od vseh in jih je'
pregledovala. Poznala je vsa
ona neznana imena, kjer so Zi-
veli. Vsako leto je ¢akala vo-
8¢il za god. Bila je neizreéno
'vesela, da so se je spomnili
otroci.
kak dar, ni mogla pozabiti:
“Veseli me, da se spomni ma-

tere,” je rekla.

Ni potrebovala za-se — vse
je bilo namenjeno hisi: ko bi|
se vrnili. . Imeli smo edino

njivo. Vsak otlok je vedel iz
njenih pisem natanc¢no kaj je

Poznala je malo radost. Bila
je iz onih Zen, ki jim je Ziv-
ljenje ena sama velika Zrtev
za otroke in dom; a to ni bila
slepa ljubezen; ni dajala nam
nikdar prednosti pred drugi-
mi. Zelela je, da bi bili zdra-
vi, pridni in podteni. Odsel
sem na pota, ki jih ni nrogla
vselej razumeti. Ljubezen ma-
tere je vedno sebié¢na. Ni mo-
gla razumeti, zakaj bi ne Zivel
mirno, sre¢no zivljenje. Bala
se je za nas. da se ne bi spu-
Scali na pota, kjer preti ne-
varnost.

In vse to je dozivela in trpe-
la, Ni bila edina v tej vojni,
bilo jih je mnogo, mnogo,

Za bozi¢ je Se pisala, da mi
zeli srete in zdravja.

“Tvoja zvesta mati,”
podpisala.
mati!”

Tri leta me je éakala, da
bi se vrnil vsaj eden, vsaj jaz.
Da bi me videla, predno
umrje.

Na vecer trpljenja Gospo-
dovega je zaspala tiho, mirno.
Ako izbira Bog nase zadnje
dneve, ni mogel najti primer-
nejSega dneva. Se v zadnjih
sanjah je iskala svoje otroke
po svetu — med zadnjimi be-
sedami je bil “Waukegan,” to
je mesto, kjer Zivi eden njenih
otrok, dale¢ v Ameriki,

Koliko takih: dobrih mater
ima nasa domovina; kdo jih
ni videl? Kdo jih ne pozna?
Kdo jih ne ljubi? Ali ni Ziva
slika matere domovine, vse do-
bre, skrbne, trpetes ki varu-
jejo svoj dom in zdruZujejo
v sebi svoje otroke? Ali ne
zive samo za nas — kakor se
mi bojimo smrti, da bi je ne
uzalostili s tem?

se je
Da, moja zvesta

V teh dneh smo jo videli
tako Zivo pred seboj z jasnim
prijaznim obrazom. Se nikoli
se ji nisem mogel tako odkri-
to izpovedati, Povedal sem ji
vse, na kar je cCakala dolga
tri leta. Morebiti bi drugace
z njo ne mogel govoriti o tem.
In zdelo se mi je, da sva se
razumela popolnoma. Vse je
bilo jasno, tiho, sreno.

Neko¢ sem bil na velikonoé-
nih pocitnicah. Na veliko so-
boto ponoé¢i sva bila sama v
sobi — cakala sva vstajenja;
in takrat, kakor da se je
razkrilo njeno skrivnostna
materinsko srce, pripovedova-
la mi je svojo povest; to ne-
pozabljivo povest, . .. Vso no¢
do prve zarje, ko so zapeli
zvonovi in sva $la v cerkev k
vstajenju. V teh casih je bila
kakor premlajena, vsa Ziva,
polna 'spominov in nad. In
zdaj se je to srce za vekomaj
zaprlo. To srce, tako polno
trpljenja in ljubezni.

Knjiga o materi! Kdo bi ne

pisal? In kdo bi jo napisal?

Ako ji je kdo poslal |

Velikonotni spomi‘ni—

I Velika noé se bliza.

Spet bo zadonel zmagoslavni
| velikonoéni spev. Med vélicast-
ho zvonenje zvonov bo mogoé-
’no donela na$a ve¢no lepa pe-
isem: Zvelicar nas
groba. 4 7.

Vsak, kateri je ob prazni-
{kih locen od domadcega kraja,
se z ljubeznijo vsaj v Spomi-
nih vraca k hidici ocetoyi, ka-
tera Se stoji tam na zeleni
trati med drevjem v dragi do-
movini. S podvojeno silo si-
lijo spomini naSe sreéne mla-
dosti na dan ter nas zazibl je-
Jo nazaj v davne, sreéne dni.
Mi poromamo v spominih k
dragemu oletu. k ljubi mami.
Svez je Se spomin na vas.

1

Dale¢ tam ste nadi znanci

v domovini,

cerkev nasa dale¢ tam

stoji,

spominja se vas srce vseh

v tujini,

presréno in veselo veliko

noc¢ zeli.

Jje vstal iz

A

Da, velika no¢ se bliza. Obi-
skovali bomo vse drage nam
prijatelje in znance, a poseb-
no sveti so nam spomini na
nase drage starfe; zlato ma-
mo zremo v duhu pri domaéem
ognjiséu. Spominjamo se vse-
ga z solzami, posebno pa dne-
va nasega slovesa, ko nas je
naSa mama 2z solzo pokropila
zadnji¢ in pa ljubefe prekri-
Zala in objela,

Pa kje je danes sree nase
zlate mame?

Nad zvezdami zdaj mama
vi Zivite,

trpljenja je prosto zdaj
vase srece,

v raju nebefkem yvstajenje
.slavite,

ne ' zabite tamkaj
" \za vse,

prositi

Mnogi izseljenci bi radi po-
kleknili na grobove svojih
starSev, Tudi jaz bi sréno ra-
da zrahljala goniile vseh mo-
Jih sréno dyagih in vsejala
vam vsem rde¢ih in pa belih
nageljnov, pa drobnih spomin-
éic.

Da, rada bi okrasila za ve-
liko noé vaSe prerane gomile
z belimi zvonlki in trobenti-
cami. . Praznujte sreéno
veliko no¢ tam na nebegki tra-
ti.

Velika no¢ se bliza. Zopet
bodo drobne lastavice, nage
ljubke prijateljice, obkrozale
naSe drage domove ter bodo
pozdravljale nafe mladosti raj
z glasnim “kvi-vit.” Prijate-
ljice, pozdravljene bodite!

O 1jubki potofek srebrnil
Daleé¢ tamkraj v dragi domo-
vini ti spletajo lep velikonod-
ni venec, krase tvoje bregove,
drobni beli zvonéki. O sreéng
spomini davnih dni. Ob tyojik
bregovih se je igralo srce, ob
tvojih valCkih srebrnih se ra-
dovalo v brezskrbni mladosti
srce presrecne pastarice. Poa
zdravljen bodi: potodek srebr-
ni. Pozdravljeni drobni zvon-

¢ki!
i |
Mladenka vesela je pesmi
tam pela,
s kraljico ne menjala bi.
Pa sreta z valeki je naglo
hitela,
grad, sreCe, grad srece,

kje si?
(Dalje na 2. strani.)
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ANTON NOVAK

SLOVENSKA PEKARIJA
6218 St. Clair Ave.

e Se priporoéa slovenskim in hrvatskim
X gospodinjam za nakup dobre

F T Sy domate pecive, kot:

&

'vg POTICE, PISKOTE in VSAKE VRSTE KEKSE
e Voséim vesele velikonoéne praznike vsem naSim
& odjemalcem.

| 5

WHEN GOOD FELLOWS QET TOGETHER » 438/

FRANK MIHCIC NIGHT (LUB

GOSTILNA
7202 St. Clair Ave. ENdicott 9359

Pri nas dobite prvovrstno 6% pivo in dobro vino,
zZganje in okusen prigrizek.
Se toplo priporotamo za obilen obisk.
Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem skupaj!

- FRANK GREBENC

1297 E. 55th St.

ot ohohobhohobobohrhobohohohoh

GOSTILNA

Vsakovrstno zganje, 6% pivo in vino.
Se toplo priporo¢am ter Zelim

vesele velikonoéne praznike vsem skupaj.

Vesele velikonoéne praznike vam Zeli

5 ANTON KOREN

V/ 4426 Hamilton Ave.

GOSTILNA
in
RESTAVRACIJA

L ohoh b Dh Dh O}

el

Pri nas dobite vedno dobro Zganje, vino, 6% pivo

ter najboljfo domaéo hrano ob vsaki priliki.

ROSEDALE DAIRY

JAMES J. MACEROL
lastnik

SLOVENSKA
MLEKARNA

1083 E. 68th St.

HEnderson 4926

velikono¢ne praznike,!

Zelim vsem skupaj vesele

J. FAIDIGA
F. KLANCAR

&3 SLOVENSKA PEKARIJA
) vy Slovenskem Narodnem Domu

ﬁéli 6413 St. Clair Ave. s

%4 Za velikonotne praznike kupite vade potice, kolacke,

Dh 0L R 0L 0oL ohRhOhRH L OLOL L DL DL DL

Q] _pecivo in kruh v slovenski pekarni.

'g Se toplo priporotava Slovencem in Hrvatom.

'g ZRLIVA VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE!

2]

o4 VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE ZELI

&

5 FRANK PERME

9}. Priporota se za vsa dela, ki spadajo v:'mizawko stroke,
’g“ ket bare, kandre in sploh vso opremo za gostilne.
£3 NORWOOD CABINET CO.

2] 1133 Norwood Rd.
e
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Sirofa in 12 mesecey |

Zivela je neko¢ deklica Ivan-
ka, ki ji je njena ljuba mamica
umrla, ko je Ivanka Stela Sele 10
let. Njen oce se je po preteku
enega leta oZenil in deklica je
dobila pisano mater, ki je pri-
vedla seboj hcéerko Spelico, dve
leti starejSo od Ivanke. Pisana
mati in njena héerka sta zelo so-
vrazili Ivanko, zlasti, ker se je
ta razvijala v krasno dekle. Vsak
dan ji je maceha nalagala huda
dela, a jesti ji je dajala, kar je
ostajalo njej in njeni héerki.
Tedaj pa je umrl tudi oée in
zdaj se je Ivanki godilo Se huje.
Macéeha in héi sta kar tekmovali
v tem, katera jo bho bolj mucila.
Bilo je decembra. Sneg je le-
zal po hribih in dolinah. Mraz
je pritiskal, ljudje in Zivina so
se greli na toplem v hisah in hle-
vih. Maceha pa je zaukazala
Ivanki, da mora iti v gozd nabi-
rat jagode. Sklenili sta s Speli-
co, da se na tak nacdin znebita
Ivanke, ki pa¢ mora v gozd pri
iskanju jagod od mraza umreti.

Ivanka se je napotila z zalost-
nim sreem v gozd. Gazila je sneg
do kolen, ker ni bilo nobene ga-
zi. Maceha in njena héer sta
veselo gledali za njo, ¢es, saj se
ne vrne vec.

Deklica je po dolgem in na-
pornem potu pridla v gozd. Is-
kala je jagode dolgo, dolgo in za-
sla bolj v sredino gozda. Tu je
zagledala ogenj in okoli 12 moz,
0Od strahu je skoro omedlela.
Eden izmed moZ pri ognju ji je
pomignil, naj pride blize. Dekli-
ca, ki se je tresla od mraza, se
je podasi in bojece blizala ognju,
da si ogreje premrle ude.

Ko je stopila do ognja, je vi-
dela, da je sedel na najviSjem
stolu bradat moz, ki je imel v ro-
kah palico. Ta jo je vprasal, kaj
i8¢e v gozdu v tem mrazu. Dekli-

licastno oznanjati praznik vsta-
jenja, se je v srcu Riharjeve Ka-
tre nekaj zganilo, nekaj ¢éudovi-
to mehkega, otoZnega, a hkratu
tudi veselega.

plavali odnekod, potrkali nalah-
no in Katra jim je na steZaj od-
prla duso.
Katra ni tako rada vdajalatem
spominom, kakor prav o veliki
ncdi, zakaj ti prazniki so bili za-
njo pred desetimi leti tako po-
membni in srecni.

da, to se pravi Se v evetu svojih
petindvajsetih let.

stavnega Matjakovega Poldeta.
kot pri velikonocni procesiji se

ji je sree Se bolj vzgalo za Pol-
deta, ki je nosil bandero.

so stopali s farnim banderom

ca mu je z zalostnim glasom po-
vedala narotilo macehe. Tedaj je

mesec december, nasproti sebi
sedefega moZza, naj ta sede na
njegovo mesto, In glej cudo,
ko jo ta sedel na najvisji stol, je
ves gozd zazelenel. O snegu ni
bilo veé ne duha ne sluha. Pov-
sod po gozdu so rasle rdece jago-
de.

Deklica je strmela. Moz, de-
cember, pa ji je velel, naj si hi-
tro nabere jagod. Deklica si je
napolnila kodaro in se z veselim
srecem vrnila k dvanajstim mo-
zem, katerim ge je iskreno za-
hvalila za pomo¢. MoZje so ji
razlozili, da so letni meseci. Med
tem je zopet sedel mesec decem-
ber na najviSje mesto, gozd se je
zopet pokril § snegom in mraz
je zacel znova pritiskati.

7Z veseljem srcem je gazila
Ivanka sneg proti domu. Ze od
daleé sta jo zagledali maceha in
njena héi ter se jezili, ker se ji-
ma nakana ni posrecila. Ko ji-
ma je Ivanka izrocila rdece ja-
gode, sta se obe ¢éudili, kje jih je
dobila.. Deklica jima je odkrito
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poklical ‘bradati mo#; ki je bil|

Ljubezen Riharjeve
Kaire

Ko so farni zvonovi zaceli ve-

Spomini, lepi spomini so pri-

Nikoli med letom se

Takrat je bila Katra S mla-

Naskrivaj je ljubila fanta, po-

Bila je cerkvena pevka in ne-

Tedaj je namreé¢ fantom, ki

pred pevei, nagajal mocéan veter
in so se mu komaj upirali. Ce
bi ne bilo Poldeta, bi bil veter
ze zdavnaj vrgel bandero, kar bi
bila seveda sramota za fante in
za faro.

Polde je zastavil vso svojo
mod, ki je bila res izredna, in se
nu je posrecilo obdrZzati bandero
v ravnotezju.

Ampak veter, ta je imel svoje
muhe.

Procesija se je pomikala mimo
sadnih vrtov in kar naenkrat se
je bandero zapletlo med vejevje
kosate jablane, ki je Strlelo nad
zesto.

Ce bi ne bilo ravno pri proce-
siji, bi bil Polde nemara zaklel,
tako ga jé pogrelo.

“Fantje, dobro drzite!” je za-
povedal, postavil svoj drog ban-
dera na tla, §i slekel suknji¢ in
zavihal rokave. \

- Nato se je obrnil in vrgel suk-
nji¢ Katri, ki je stopala tik za
njim.

“Na, Katrica, drzi!”

Katra je zardela, ujela suk-
nji¢ in si ga obesila ¢ez roko.

Polde pa jedbrz poprijel drog
ter s spretnim premikanjem in
hezanjem sem in {ja osvobodil
pandero izmed vejevja.

" Vse to se je zgodilo v nekaj
sekundah in procesija se jje ne-
koliko pretrgana nemotenc po-

mikala dalje. V
Poldetov suknjié¢, ki ga je Ka-
tra nosila obeSenega ¢ez roko, se’
ji je zdel kakor sladko breme.
Note, ki jih je drzala pred se-
boj, so ji kar plesale pred o¢mi
in gospod organist jo je nekaj-|
krat ostro pogledal, ker je pre-|
visoko zapela. Rada bi se bila
zatopila v poboZno premiSljeva-|
nje, kakor se to pri procesiji spo- |
dobi, pa se ni mogla. Venomer
ji je uhajal pogled na zastavne-
ga Poldeta in njegove zagorele,
miSicaste roke, ki so se kar igra-|
le z banderom.

Katra se skoraj ni upala ozre-
i se po tovarisicah, ker se ji je'\
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JOHN LADIHA

1242 E. 74thSt.  #f "

ENdicott 4717

dozdevalo, da so iz same zavistiluﬁ
o¢i vseh uprte vanjo. ’
Ko s0 za ovinkom odpeli pev-’-‘ﬁ
2i Alelujo, se je Katra nehote | e
ozrla in tedaj jo je zadel pogled.'g
Mejavéeve Jule, ki je pela alt.|
Tako jo je pogledala, da je Ka-!’g
tri kar vroée postalo. Drugega
ni moglo biti v sovraznem pogle-
du Julinem kakor naravnost
ukaz, ¢ed, naj ji Poldeta le pusti
pri miru.
Po vasi so namret govorili, da
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mlada Matjaska, Polde pa da za
enkrat Se sliSati ne mara o tem.
Katra se je v zadregi nasmeh-

ANTON MARTINCIC

GROCERIJA in MESNICA

5919 Prosser Ave.

. HEnderson 0982

Veselo Aleiujo Zelimo vsem odjemalcem in prijate A
in se toplo priporo¢amo za nakup raznovrstné =

grocerije in mesenine,

nila in kakor iz nagajivosti sti-
snila Poldetov suknjic¢ Se tesneje
k sebi. Celo veénost bi ga nosi-
la takole, pa ¢etudi na konec sve-
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(Malle ns 3 stran?)

VELIKONOCNI| SPOMINI :-g

tNadallevanje s 1. strani)

Tam dale¢, tam gori v ne-
8ki visini

sreta te veéna ¢aka, dekle; |

ti tihi potofek v tihi do-
lini,

kam tvoji pa valéki hite?

Velika no¢ se bliza. Naj po-

-

Vesele velikonot™®
praznike vam Zelit* M

ANTON in JUUAY
MAROLT

GOSTILNA _
1128 E. 71st 3
Pristni legalni like”
dobra vina, 6% B

in prigrizek.
Vsak petek prli‘ na#

ribja pecenka
A Se toplo priporoéﬁm’& .

tom AmeriSke Domovine iz-
razim svoja prisréna in iskre-
na velikono¢na voséila vsem
svojim dobrim znancem po
Ameriki in v dragi domovini,
pa vsem d¢itateljem Ameriske
Domovine ter zakli¢em: Pra-!
znujte presreéne velikonoéne
praznike! NajlepSe vam pisan-
ke!

Konéno Se pristavim v odgo-
vor na cenjeno pismo iz Ce-
lja: Bog Zivi vse “‘jogre,” vso
mojo, po svetu razkropljeno
“Studentarijo,” Bog Zivi vse
moje dobre dijake! Le pevaj-|

syovedala, da ji je pomagalo 12
moz, sedec¢ih ob ognju.

Spelica je sklenila, da bo tudi
ona &la po jagode. Maceha jo je
toplo oblekla in ji dala s seboj
‘estvin. Ko je prisla Spelica v
rozd, je zastonj iskala ogenj in
moze. Od mrazu je v gozd pad-
la na tla in zmrznila. Ker je ni
hilo nazaj, se je odpravila na pot
Se njena mati. Pa tudi njo je za-
dela ista usoda. Ivenka je osta-
la sama na domu in resena svo-
jih mudilk pridno delala in po-
ibeno zivela.

o 0% S0 0% D % % Ok 0% 0 0% O 0 Ok Dk Ok Oh Oh O 0k 9!

FORTY-KINE CENT SOLES AT HALF PRICE!

While some shops advertise shoe repairing at half price,
you are actually paying double.

EXAMPLE

49c Soles, average wear 20 days, cost you 2l4c per day
75c Scles, average wear 50 days, cost you 1l4c per day
$1 Soles, average wear 100 days, cost you 1c per day

Figure it our for yourself or see us,

JOS. GRBEC, 6026 St. Clair Ave.
JOHN HACE, 6210 Bonna Ave.
FR. URANKAR, 7226 1. Clair Ave.
FR. LONGAR, 6630 Si. Clair Ave.
RUDY KOZAN, 6520 St. Clair Ave.
JOS. SERCEL, 6214 §t. Clair Ave,
JERNE) KRASOVEC, 6731 1. Clair Ave.

HAPPY EASTER TO ALL |
b Db Ohoh DL ohohohobhohRhohohoh Oh hohohoh®| 3 DOk Ok Ok Ok ok Oh Oh ko ok

te naSe drage nam slovenske
pesmi! Se hranimo spomine
|davni dni na nepozabno nam
Melje. Bog vas ohrani in bla-
goslovi!

Te skromne vrstice za pir-
he sprejmite,
posiljam slehernemu v
dragi mi kraj!
Pozdravljeni dragi nam
znanci bodite,
naj sli8imo vaso Se pe-
sem kedaj. ;
Presréno vsem veliko noé¢!
Marija Kurnik.

ANTON BARTOL 4- 7Y

SLOVENSKA GROCERIJA %
1425 E. 55th St. ‘

HEnderson 8154

Se toplo priporotam gospodinjam za nakup r‘-z..
potrebscin za praznike. Boste prav prijazno po
in dobili blago po nizkih cenah.

ZELIM VSEM SKUPAJ VESELO ALELUJO!

Vesele e i
velikonoéne pl’?‘zmm ]
zeli vsem odjemalce"
se ftoplo pripor?

AN ZELENVE
SLOVENSKA 3
MLEKARIJA

t
1368 E. 53d 2 M
HEnderson 5653 ]

QW77

JERRY GLAVAC
1052 Addison Rd. HEnderson 9§
TINNING, ROOFING and FURNACE WO“";? i

. g : al 4"‘
Se toplo priporotam in Zelim vsem mojim odje™

in prijateljem vesele velikonoéne prazniké"

......

-@h@mm%@h@h@h@hm&@&@h@%@b@h@hmy@hmgk;m@&m@h@h@%@h@h@&@k}@&s@ﬁamx

1209 Norwood Rd.

14 H
; : R v@"’ﬁ
Kadar primerjate cene, primerjajte tudi k“k.o R

LOUIS J. PRINCE

GROCERIJA

skupai‘ : r
ok

Zeli vesele velikonoéne praznike vsem

Sl
- Ol
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Y » WDk 08, -Q’V'l-Q*LJ%AQR-\-}%{}Q&}Q%QYﬂQﬁ Ljubezen Riharjeve Katre !va so govorili, da bo Polde ob ji je srce vriskalo od srece.

i1 &

)

.,T " VESELE, VELIKONOGNE PRAZNIKE ZELI % gl e R
:’ zavila nazaJ protx cerkvi.

| Kak bo Pold :

10 s SOHIO SERVICE STATION & i o prnisile e

!
1 6002 St. Clair Ave.

e | vﬁ YSem svojim odjemalcem in prijateljem.

&om
‘ 0 priporoca, da ga obidcete kadar potrebujete
{ I gasolin ali olje za vas avtomobil.

e e

EDNA DAIRY

Vesele velikonoéne

praznike vam Zeli

o~
SN

SLOVENSKA

MLEKARNA

"BIL :7 JOSEPH KNAUS, lastnik

% Edna Ave, HEndetson 7963

4 ,,' Se toplo priporoca.

i

|

. RUDY BUKOVEC

.
| 4505 Superior Ave.
N
St. MESNICA
erjll
ivo ™%ty
P! b Plo Priporo¢a za nakup vsakovrstne mesenine,

08 suhe in sveze.

Veselo Alelujo vsem skupaj!

-

Vesele velikonoéne praznike
Ssem pmatehem in znancem

:&T  ANTON KOTNIK
| ‘ 7513 St. Clair Ave.

i e@aka todilnica legalnih najboljsih likerjev,
Najholjse pivo ter okusen prigrizek.

{] [ Se toplo priporo¢am za obilen obisk.

N L

——

~ ANTON SVETE

VEém vsem odjemalcem in prijateljem
ELE VELIKONOGNE PRAZNIKE!

ro
ce“Ja, candy, cigare, cigarete, sladoled.

b T
'%z%“,‘a

1ZVRSTNO PIVO

Mot za obilen poset. — Toéna postrezba!
P am fine doma posusene klobase.
Yipeljem tudi na dom, ako narotite.

s E -60th St HEnderson 4813

!1 (EBRON

by
CNSKA MEsNICA

1% |
o "! 3 St, Clair Ave.
Ia.lc.ﬂé,

vrite prekajeno suho meso, klobase, Sunke,
akor tudi najboljie sveZze meso,

%
BLO ALELUJO VSEM ODJEMALCEM!

I

J0HN CIMPERMAN in SIN

GOSTILNA

|;0’fl

1259 Marquette Ave.

# Vse Vrste pijaéa in dober prigrizek.
RR ' °v %plo priporo¢amo za obilen obisk.
Vs Sem skupaj vesele velikono¢ne praznike.

Ok of O Oh Oh Db hOh kol
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‘ (Nadaljevanie z 2. strani)

| pri tem spet pzenla znak orga-
}msta za naslednjo pesem.

Pevei so zanosno zaceli :
Zveli¢ar na$ je vstal iz gro-
iba. e

Katra se je osvestila, presko-
¢ila nekaj tonov in ujela ostale
pevke.

Medtem se je procesija pribli-
|zala cerkvi. Katri je postajalo
kar nerodno, ko je tako s suknji-
¢em Cez roko hodila mimo va-
S¢anov ki so na obeh straneh ce-
| ste gledali procesijo.

A Polde se ni prav ni¢ zmenil,
da bi bil zahteval suknji¢ nazaj,
in Katro je zac¢elo skrbeti, ali ni
v 8voji navduSenosti za bandero
sploh pozabil nanj.

E, si je mislila, pod zvonikom
se bo ze spomnil, golorok ne bo
Sel v cerkev.

A Poldne se ni spomnil, tudi
pod zvonikom ne, ali pa se na-
las¢ ni hotel spomniti in je tak,
kalor je bil, Sel z drugimi fanti
v cerkey, da tam postavijo ban-
dero na svoje mesto.

Katra ni vedela, kaj bi. Pevei
so ze odhajali na kor, kamor so
drzale stopnice izpod zvonika,
ona pa je stala in ¢akala.

Jula, ki je bila med zadnjimi,
se je posmehnila in namuzala.

“Katra, Poldne je pozabil na-
te,” je dejala in skocila na prvo
stopnico.

“Na, mu boS8 pa ti dala, saj sta
soseda,” je odvrnila Katra, vrgla
Juli suknji¢ in odbrzela po stop-

nicah na kor.
& L 3 £

Na velikonoéno nedeljo po ko-
gilu se je Polde oglasil pri Ri-
harju.

Katra je sedela na solncu pred
hiso.

“Po pirhe sem prisel,” se je
posalil Polde. “Ali ima$ kaj pxav
leplh yde¢ih ' & w2 o

Katra se je v srcu 1azvesellla
obiska, rekla je pa vendar pre-
cej zbadljivo:

“Saj i jih je Ze Jula dala, ali
ne?”

Polde je zamahnil z roko.

“Maram za tiste! Ampak, Ka-
trica, zakaj si mi pa véeraj po
procesiji usla? Se zahvaliti se
ti nisem mogel. . . .

Katro je oblila rdecica.

‘0, saj suknji¢ si menda dobil
nazaj, ali ne?”

“Seveda sem ga, ampak. .

Vidis, potlej je pa vse v redu.
7 Julo sta soseda, ali pa Se kaj
vee, sem si mislila, in pa ¢asa ni-
sem imela, da bi te ¢akala.”

‘A tako?” je malce uzaljeno de-
jal Polde.

“Ves, Katrica, nekaj vaZnega
sem ti hotel povedati.”

“Vaznega?’ se je zaludila
Katra. “Kar na dan z besedo!”

Polde je sedel na klop h Katri.

“Tisto o Juli in meni ni prav
ni¢ res, Katrica. Ljudje samo
jezike brusijo. Ampak .. . ka-
kor da bi se mu zateknilo, je
prenehal in se zagledal v tla.

“No, kaj?”’

“Tebhe bi rad, Katrica!” se je
nenadno navdu$il in stisnil Ka-
tro za roko,

Sladko jo je spreletelo po vsem
telesu, ko se je njegova roka do-
taknila njene. Skoraj isti obéu-
tek ji je zaplal po Zilah, kakor
pri procesiji prejsnji dan, ko si
je Poldetov suknji¢ vrgla ¢ez ro-
ko,

“Polde, jaz nisem bogata ka-
kor Jula,” je tiho odvrnila.

“Pogata? Ali mislis, da bom
| jaz izbiral med bogatimi? Ne,
Katrica, moti8 se. Z Julo sva se
gpria in fantje smo se tudi skre-
gali. Ni¢ ve¢ ne bom nosil ban-
dera.”

Poldne je res ostal moZ bese-
da. Na telovo ga ni bilo veé pri
procesiji med fanti, ki so nosili
farno bandero. Paé pa je bil
med tistimi, ki so za vasjo stre-
1jali z moZnarji.

Po neprevidnosti se je Poldne
preve¢ priblizal moZnarju in mu
je smodnik puhnil v obraz. Spr-

' obe ocesi. Toda zdravniki so z,

Mehki pomladni somrak Je le-

‘operacijo vendar dosegli, da je gel nad vas, ko so dekleta z jer-

{veaj na eno oko za silo videl.
' Obraz mu je bil pa ¢isto skaZen.

pa se je menda vpri¢o prijateljic

je slep, pa¢ premislil.
A ni se in leta so minevala.
Rihar in Riharica sta drug za

trin se je oZenil in prevzel baj-
to, Katra pa je v podstresni so-
bici imela izgovorjeno stanova-
nje in se je Ze docela sprijazni-
la z mislijo, da ostane samica.

Poldeta ni mogla pozabiti in
vsako veliko no¢ so prihajali spo-
mini. .. .

Polde je zatrjeval, da se niko-
i ne ozeni, ker se ni hotel uklo-
niti ocetovi volji, naj vzame Ju-!
lo. Zato mu je oce Sele na smrt-
ni postelji izrocil posestvo.

A Polde tudi po ocetovi smrti
ni kazal nobenega mnavdudenja'
za, Zenitev.
njegovega srca je Se zmeraj tle-
la iskra za Katrico, a se s svo-
jim skaZenim obrazom, napol
slep, ni upal ve¢ misliti nanjo.
Ce Katrice ne, pa nobene! je
sklenil v srcu. In tako se je ze
deseta velika no¢ prismejala v
faro, odkar se je zgodila tista ne-
srefa z moznarjem.

Katra je namesto gospodinje
nesla velikono¢na jedila v cer-
kev k blagoslovu. Z lepim, ¢ipka-
stim prtom je pregrnila jerbas
in si ga zadela na glavo. Pri fa-
ri je potrkavalo, zadnji Zarki
solnca so v dolgih pramenih ple-
sali nad hiSami, ko je Katra hi-
tela mimo Matjaka. ]

“Katrica, pocakaj!” se je ne-
nadno oglasil iz veZe Poldetov
glas.

Katra se je ozrla.

“Kan prestra8il si me, Polde.
Kaj bo§ pa povedal?”

“Se moje nesi k blagoslovu,
Katrica, ¢e hoteS,” je poprosil.
“Dekla je 8la za procesijo, niko-
gar nimam, da bi nesel, .No, ali
bo&.”

Katro je tako wnenadllo da
sprva 3e odgovoriti ni mogla.

“Seveda bom, Polde,” je Cez
trenutek odgovorila in fant se
ji je kar zasmilil. “Samo hitro,
da ne zamudim. Procesija bo
vsak ¢as nazaj, zadnja sem, vse
so Ze odgle pred menoj.”

Stopila je v veZo, dela jerbas
z glave in nalozila vanj Se tisto,
kar je bil Poldne prinesel iz ka-
Ste: nekaj gnjati, kolaé in dva
rdec¢a pirha.

Katra je jerbas spet pokrila s
prtora, a Polde ga ji je pomagal
zadeti na glavo.

Ko je hitela dalje proti cerkvi,

. Katra je skrivaj jokala, Jula

pohvalila, da se bo Polde zdaj, ko

drugim 8la pod zemljo, brat Ka-

V skrivnem koti¢ku |

|basi drvela od blagoslova. Pre-|
hitevala so druga drugo, zakaj |
tisto dekle, ki bo prvo doma, se
ge letos omozi.

Katra pa ni prav ni¢ hitela,
celo zaostajala je nalasé za dru-
gimi, da bi lahko neopaZena za-
vila k Matjaku.

Poldne jo je Ze cakal v veZi.
Peljal jo je v izbo, kjer je nad
belo pogrnjeno mizo gorela luc.
Vse je bilo ¢isto, pomito in praz-|
niéno pospravljeno.

Katra se je ozirala po izbl,
med tem ko je zlagal iz jerbam
na mizo Poldetoy blagoslov.

‘Polde, saj se prav ni¢ nc po-
zna, da ni gospodinje pri hisi,” |
je nekako Saljivo pripomnila.
| “Mislig? O, se pozna, se, bC,
posebno takole o praznikih. Ka-|
trica, ali se Se kdaj pomnis tistih |
¢asov, ko si bila ti Se cerkvena|

pevka in sem jaz bandero no-
“ll )))

Katra se je sklonila nad jer-
! bas, da bi Polde ne opazil rdeci-
ce na njenih licih.

“Minilo je, kakor vse mine,
Je yzdihnila. ‘“Polde, iti moram.
Mi bos zadel, prosim?”

“Katrica, samo trenotek Se
pocakaj!”

Katra ga je za¢udeno pogleda-
la.

“Kaj pa Se hoces?”

Polde je molce stal sredi sobe.

“Ve§ kaj?’ je vzkliknil, “Za-
hvaliti se ti vendar moram in—
koliko sem ti dolzan za uslugo?”

“Nehaj no, Polde! Se huda
bom, ¢e se bo§ norceval, da ves!”

Polde je stopil k mizi.

“Potem, Katrica, potem pa
vzemi tale piruh, rded je. Kaj
7¢ pomeni rdeca barva? Ljube-
zen, kajne? Na, Katrica, ta je
tvoj, ta pa moj.”

Katra je nehote stegnila roko
in segla po pirhu, vsa zardela v
obraz.

Polde jo je drzal za roko.

“Katrica, poslusaj me, Ali bi,
Katrica, ali bi hotela danes leto
nesti k velikonoénemu blagoslo-
yu iz moje — tvoje — najine
hise? No, odgovori.”

“Polde, rajdi pozabi na to,
saj sem Ze prestara zate. . .”

“Ljubezen je veéno mlada, Ka-
trica; brez tebe nikoli ne bom
sre¢en. No, ali bi??”

Katra je molée prikimala.

Skozi odprto okno je prihaja-
lo pritrkavanje zvonov, izza hol-
mov za vasjo se je prikazala pol-
na luna kakor radoveden, vesel
obraz. . . In ko je Katra z jer-
basom na glavi hitela domov je
tiho prepevala predse . . .

e 0L DL RLOLT & OHOLDLDHDLEDHOH VL DHOLRLDHOLDL®

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZELIM VSEM VOLIVCEM
23. VARDE

John M. Novak

Councilman 23d Ward
DhHOh ot ohohohoh Ol ok oh Ok 0%
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MAKOVEC CANDY SHOPPE ‘,&
Slovenian Auditorium Building {(9‘

Where all good friends meet %
Home-made Ice Cream and Good ljoods %
HAPPY EASTER TO ALL! %‘

| o

KOMIN'S PHARMACY A

PRVA SLOVENSKA LEKARNA V CLEVELANDU &”

~
Ly

JOHN KOMIN, lastnik
6430 St. Clair Ave., vogal Addison Rd.

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE!

JOSEPH TREBEC

MESNICA

e e Te A Ten Tedi e

>
37

1423 E. 55th St,

Se priporo¢a za narocila in Zeli vsem odjemalcem,
prijateljem in znancem vesele velikonoéne praznike,

P

-

PRUATEL'S PHARMACY

SLOVENSKA LEKARNA
St. Clair Ave. vogal E. 68th St. ENdicott 9571

Posljemo na dom.

Zelimo vesele velikono¢ne praznike, \

- --

Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem svojim
odjemalcem in prijateljem

ANTON PRIM(
GROCERIJA
985 Addison Rd. HEnderson 0160

Se toplo priporodam za nakup blaga za praznike.

LOUIS LAUTIZAR

1195 E. 71st St. HEnderson 0875

GROCERIJA in MESNICA

zell vsem odjemalcem in prijateljem
vesele velikonocéne praznike.

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

vsem nasim sotrudnikom in prijateljem, ter se priporo-
¢amo za simpatiéno sodelovanje v bodoénosti. Zastop-
nika prekomorskih parobrodnih druzb, denarna naro-
¢ila, notarske dokumente.

STEVE F PIRNAT in JOSEPH GRDINA (0.

6121 St. Clair Ave.

Vesele velikonoéne praznike Zeli vsem odjemalcem
in prijateljem ter se toplo priporoca

ANTON OGRINC

SLOVENSKA MESNICA

6414 St. Clair Ave. ENdicott 3716

Ako zelite dobro postrezbo, oglasite se pri

PLESEC GAS STATION

vogal Waterloo Rd. in E. 169th St.
BATTERY SERVICE in MAZANJE AVTOMOBILOV

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in ‘prijateljem.

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem in
prijateljem Zeli

FRANK LAVRIC

15601 Holmes Ave.

SLOVENSKA SLASCICARNA

@b@h@hmh@hmm@h@b@h@h@mm&@g
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1109 E. 61st St.

vogal St. Clair Ave.

Zeliva vsem skupaj vesele velikono¢ne praznike,

%@b@h@h@h@hm%wm@mmmmgmm@hm

E. 61st ST. GARAGE

Rich in Klun, lastnika
GENERAL REPAIRING

Se toplo priporoava za
popravila.

HEnderson 9231

Vesele velikonoéne praznike
vam zelita

FRANK in PAULINA . 57
TEFRIN '

8101 Aetna Rd.
Michigan 7079
SLOVENSKA GOSTILNA

Pivo, vino, mehke pijace.
Vsak petek ribja pec¢enka.

20 0L oh2hPHhoholh ohehohhohOhohohohoh

ket

JOSEPH
PERPAR

SLOVENSKI
PAPIRAR

5805 Prosser
HEnderson 2573

Se toplo priporofa za papiranje.

Zelim vsem vesele velikonoéne praznike!

FRANK VIDMAR

1038 E. 74th_St,
ENdicott 4362

GROCERIJA in MESNICA (

Ako zelite za praznike fino, doma posuSeno Sunko,

klobase, Zelodce ter razno sveZe meso in grocerijo,
se oglasite pri nas.

Se priporodéam in Zelim vsem skupaj
vesele velikono¢ne praznike.

Izvrstne domace Sunke, klobase, prekajeno in sveZe meso
ter vsa grocerija,
Se toplo priporoéamo.

’m@ﬁ@h@%@h@h@ﬁ@ﬁ@h@ﬁ@h@ﬁ@hihgkﬁh@%@h@@@hﬁﬁﬁh@h@@@ﬁ@
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Vesele velikonoéne praznike
yvsem
odjemalcem in prijateljem
Zeli

GEORGE KUHAR

. 3846 St. Clair Ave.
ENdicott 0586

GROCERIJA in MESNICA

332

JOHN LUPSINA

10201 Prince Ave.
GROCERIJA in MESNICA
Priporo¢amo se za nakup raznega sveZega in doma

posufienega mesa, klobas, Sunk ter fine,
gveZe grocerije po zmerni ceni.

MIlchigan 0746

Vsem skupaj Zelimo vesele velikonoéne praznike.

FRANK GABRIEL

1383-85 E. 53d St.
GROQCERIJA in MESNICA

Zeli vsem svojim odjemalcem in prijateljem

vesele velikonoéne praznike.

Priporod¢a se gospodinjam za nakup vsakovrstnih
potreb¢in za praznike, najbolj§o moko, orehe, rozine,
5 maslo, jajeca in med. V zalogi tudi vsakovrstna suha in
(% sveZa mesenina,

L obobobobobohnbohOhohobhob
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~Na pragu svobode

Vojna je trajala, neizprosno
se je vlekla dalje.

A v slovenskih sreih je Ze vla-
dala nezmagljiva vera, da mora
kmalu priti konec,

Medtem ko je na zapadu Se ve-
nomer butalo in so poslednje fan-
te in polinvalide posiljali na
fronto, je po slovenski deZeli §la
zanosna blagovest, da bo slej ali
prej vstala svoboda, ko bomo go-
spodarji na svojih tleh. Manife-
stacijski shodi po slovenskih
krajih so bili pesem veselega pri-
¢akovanja, potuhnjenim oblast-
nikom pa kakor rozljanje krep-
kega suZnja, ki se navzliec neste-
tim dobljenim ranam otresa tr-
dih verig.

Trg Ceri¢je je praznoval ve-
likonoéne praznike spet enkrat
tako dostojno, da je bilo vsaj ne-
kaj spomina na praznovanje
pred veliko vojno. Gospodinje so
vmesale kolace, pray ni¢ se niso
strasdile rekvizicijskih komisij, ki
80 sicer povsod vtaknile svoj nos
in vohale za skopimi zalogami
zita. Kolikor se je dalo, so lepo
opravljena dekleta bodro nesla
k Zegnu. Nekateri mozje in fan-
tje, ki jim je navzlic pomladni
ofenzivi bila dana sreca, da so
lahko pri8li iz bolnisnic ali od
kadrov na velikonoéni dopust, so
poskrbeli, da je bila z njihovo
udelezbo pri vstajenjski procesi-
ji resena mosSka cast. Ne samo,
da so se lepo uvrstili za procesi-
jo, marve¢ so tudi pomagali pev-
kam, Nekateri so se nekaj dni
prej na hitro roko vsaj toliko
uvezbali na instrumente gasil-
ske godbe, da so spet enkrat do-
neli buéni korali na cast vstaje-
nju.

X % !

Moz, ki se je najbolj trudil, da
bi dvignil velikonoéno praznova-
nje v Ceri¢ju, je bil Anton Gla-
van, najuglednejsi gospodar iz
bliZnje okolice. Ljudje so ga vsi
spostovali in njegov ugled je bil
izpri¢an posebiio’'s tem, da je po-
leg drugega bil Ze dolga leta prvi
cerkveni kljucar. Seveda so ne-
kateri jeziki menili, da se Glava-
nu ni treba bati ne hudi¢a ne bi-
rica, ker gospodarja tako obsez-
nega posestva tudi tridesetletna
vojna ne bi spravila na kolena. V
resnici pa je tudi Anton Glavan
ze dal svetovni moriji svoj veli-
ki krvni davek: prvorojenca To-
neta, ki je bil ves ocetov up in
ponos, mu je ubila granata na
Gabrijelu, kmalu po pricetku
vojne z Italijani. Glavan je skril
svojo bridko Zalost v sree kakor
skoljka biser, mozato je prebo-
lel strastno izgubo in je vso skrb
posvecéal héerki Mini in drugo-
rojencu Francetu. Pa so mu tu-
di tega bistrega fanta kmalu od-
brali in je moral na lasko fronto.
Usekal ga je drobec v nogo in to
je bila vsa njegova srec¢a. S pro-
Snjami in pripro$njami je ugled-
ni gospodar Glavan naposled do-
segel, da so mu Franceta poslali
na dopust. Res se trdni gospodar
ni rad uklanjal z moledovanjem,
toda Slo je za sina, za bodocega
naslednika na velikem gruntu,
za poslednjega potomea stare
Glavanove rodovine.

Pred meeci je prisel Glavanov
France domov. Malo je Se Sepal
na desno nogo, ali kaj to! Kako
se je fant razrasel, kako ga je
vojno trpljenje napravilo moza-
tega in bhodrega! Oce je z njim
mozeval kakor s svojim vrstni-
kom. Mati ga je z veseljem ogle-
dovala, sestra Mina mu je hitela
pripravljati perilo. In Kako so
ga gledala dekleta, kadar se je
pokazal pri fari. France pa ni
dosti metal o¢i naokrog. Iskra

- | ljubezni, ki se mu je nekoé v po-
: slednjem Solskem letu vnela za

Zupanovo Metko iz Cericja, se je
zdaj razgorela v veliko iskreno
ljubezen. Odkrito in prisréno
je France ob prvi priloZnosti iz-
povedal Metkiyda jo povede pred
oltar, ¢im bo vojna minila. Oce
Glaven sam je Francetu dejal,
da mu rad prepusti vajeti, sa-
mo ta strasna mora vojne furije

naj Ze enkrat neha tlac¢iti nase

duse in naSe domacije.

“Da, Glavanov France,” so go-
vorili ljudje, zladti Zenske, ko
S0 se v prijetnem veceru vracale
od vstajenjske procesije na svo-
je domove, “da, ta bo lahko sto-
pil v stopinjo svojega oceta. Ne-
mara bo Se spretnejfi od oceta.
Za vsako re¢ ima roko in pamet.”

In Zzupan Likar je potrepljal
Franceta zadovoljno po ramenu,
ko so pred slovesom Se stopili na
¢aso vina:

“Hvala, da si tako lepo resil
c¢ast trga in fare. Kakor je bi-
lo zadnji dve Veliki noci, — ne,
tako Zalostno naj ne bi bilo ni-
koli ve¢! Razjokal bi se élovek,
¢e se samo spomni . . ."”

“Ah, zdaj je Sele zaletek,” se
je hvale otresal France. “Le po-
trpimo Se malo, pa bo Slo naSe
zito naglo v klasje. Avstrija pro-
pade, to je gotovo, kakor amen
v ocenasu. Treba je, da smo pri-
pravljeni, In Se posebno je tre-
ba previdnosti v tem in onem po-
gledu. Ovaduhov je Se povsod
dovolj, samo da se znajo potuhni-
ti. Ali mislite, da so se ti-le red-
ko posejani nemcurji v nasih
krajih kaj izpreobrnili? Kaj se!l
Poznam jih, kakor gumbe na
lastnem telovniku. Volk menja
dlako, nature pa nikoli! No, am-
pak prav vsem mnemdéurjem in
hlapéevskim dusam nakljub naj
bo nag manifestacijski shod.”

“Da, da,” mozato pritrdi za-
vedni Zupan Likar. “Na veliki
pondeljek se mora Ceric¢je posta-
viti. Ali pride govornik iz Ljub-
ljane?”

“Pride,” potrdi France. “Jutri
—pa ¢epray je velika nedelja—
stopim Se naokrog po domovih,
da bo na shod navalilo ¢im vel
ljudstva. Z vozovi se pripeljejo
nekateri in dekleta so Ze naplet-
lal cele vence, da bomo okrasili
govorniski odert”

“No, potem je pa vse v najlep-
gem redu. In kako si uredil z Zup-
nikom in z naduditeljem?”

“Oba &ta voljno pristala in bo-
sta takisto . izpregovorila nekaj

pametnih besed v vzpodbudo na-
$im ljudem. Veste, veselje je gle-
dati, kako se da ljudstvo navdu-
3iti, ¢e so tisti mozje, ki morajo
narod uéiti in voditi, lepo slozni
in za narodno stvar odkrito za-
vzeti.

“Tako je,” pritrdi Zupan Li-
kar. Prikimal je tudi stari Gla-
van, ki je zadovoljno poslusal
svojega sina, mladega organiza-
jorja in narodnega probujeval-
2. Tako so bili zavzeti s svojim
pogovorom, da se niti malo niso
brigali, kdo vse jih poslusa pri
josednji mizi. Poslednji¢ so tr-
%ili in se nato poslovili.

% » *

Na velikono¢ni pondeljek je
Ceri¢je ozivelo, bilo je vriskanja
in petja, kakor da je sredi naj-
:egobnejsih ¢asov najveselejSa
svatovicina. Plapolale so tro-
bojke, sredi trga je stal okraSen
govorniski oder in tam okrog
se je zgrinjalo vse ¢rno ljudstva.
Vriilo se je veliko manifestacij-
sko zborovanje. Na obrazih onih
moz in dopustnikov, ki so ta dan
zamenjali svoje borne vojaske
uniforme z lastnimi praznimi
oblac¢ili na izbrazdanih licih
skrbnih gospodinj in mater, ki
jim je svetovna vojna nagrma-
dilo toliko skrbi in gorja, v ofeh
starcev in mladine je sijalo zado-
voljstvo, neizrekljivo sproscenje
pa vera, trdna vera, da bo konec
vojnega trpljenja in da dolgo po-
nizevanemu slovenskemu ¢love-
ku zasije svoboda.

Govorniki so uzigali. Preudar-
no in toplo je vso zbrano faro po-
zdravljal gospod Zupnik. Zupan
se je lahko s ponosom potrkal
na prsi, da Zupanuje v enem iz-
med tistih redkih slovenskih tr-
gov, kjer nemskutarstvo ni mo-
glo izpodgrizti slovenstvu kore-
nin. Sivolasi naduditelj, ki je
vzgojil Ze tri rodove in je v tej
vojni moral potociti solze Ze za
marsikaterem udencem, padlim
na fronti, je slikal neznosno trp-
ljenje zatiranega naroda v tako

(Dalje na 5. strani)
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VESELE. IN ZDRAVE
VELIKONOCGNE PRAZNIKE
ZELI VSEM CITATELJEM
“AMERISKE DOMOVINE”
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George Travnikar

C(ouncilman 2. varde v Clevelandu

Urad: 9900 Lorain Ave.
Stanovanje: 10421 Fidelity Ave.
Tel. CLearwater 2398
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Vesele velikonoéne praznike vsem odjema_lcam. :
prijateljem Zeli slovenska trgovina s pohiEW & § &

OBLAK FURNITURE (O.

6612-14 St. Clair Ave.  HEnderson®

Cenjenemu obéinstvu se vljudno priporoéamo pri ;_-'1
pohiStva in hi$nih potreb&éin. :

-

Y
a
) V!

MR. in MRS. JOHN PIANECK

SLOVENSKA PEKARIJA

zelita vsem odjemalcem in prija\t‘glj

veselo Alelujo. A b

Ako zelite dobro potico za praznike, | &

sedaj. Ne odlasajte do zadnjeg® jf °

Se toplo priporocata za raznovrstno [
potice, kekse in drugo.

6036 St. Clair Ave.

--

A
HEnderso? ) é

-

VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE 2600 |
ODJEMALCEM IN PRIJATELJE

ANTON MERVAR in SN |

' HARMONIKE

%

VaSe najpriljubljenejie izbire v Colunjbl‘:’-“h
Decca, Vocalion in Bluebird plos¢a® =

; . A 'k" 'H‘ .
Popularne in piano note za harmomM=e
i

Muzikalni inStrumenti, deli in str®® s
.‘ G‘(". |
Brezzi¢ni Record Players $14.85 11 v )

6921 St. Clair Ave. ENdico | #

Y. B
Sb

-—

VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE v

§
KEGLJAGEM, KEGLJAGKAM, Gos1?

IN PRIJATELJEM ZELI

WATERLOO 3
RECREATION

JOS. POZELNIK, lastnik
15721 Waterloo Rd.

Najmodernejse kegljisce

na vzhodni strani mesta.

Izborna postrezba v jedi
in pijaci.

~ RUDY BOZEGLAV

1125 E. 60th St.

: Wi . KuP
Se priporo¢a cenjenemu obéinstvu za ’.‘a s
vina za praznike; prodajamo na debelo ™
. : jjaté

Vesele velikonoéne praznike vsem pri)
in znancem. -

ST. CLAIR WINDOW SHAD

d
6532 St. Clair Ave. EN

7
TRGOVINA § STENSKIM PAPIRY" b
T
Venetian Blinds in zastori narejeni P°' 4
Vesele velikonoéne praznike®
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AMERISKA DOMOVINA, APRIL 4, 1939—PART II

]

DOMACA KUHINJA

Fino kosilo in veéerja vsak dan. — Jako zmerne cene.
NAJFINEJSE PIVO, VINO IN ZGANJE.

Zelimo vesele velikonoéne praznike vsem prijateljem
in znancem.

KAROLINA MODIC

6201 St. Clair Ave.

 VESELE VELIKONOGNE PRAZNIKE
ZELIMO VSEM NASIM ODJEMALCEM
IN PRIJATELJEM

| & " Dasisanitarni mlekarni boste vedno dobili sveze mleko, !
sir, smetano in sirovo maslo.

e
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Se toplo priporoc¢amo.

NICK SPELICH

HEnderson 2116

) VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

Voi¢im vsem cenjenim odjemalcem, znancem
in prijateljem.

JOHN ZULICH

Tel. KEnmore 4221

proti pozaru in nezgodi.

Se rojako-m toplo priporocam,

Vesele velikonoéne praznike
zelijo

Francine's

Lingerie & Hosiery
1513 E. 55th St.

FRANCES GRDANC
MOLLIE BUDIC
lastnice

HEnderson 7757

BARVAR in DEKORATOR
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!rec’:i potem, da drugace ni bilo
mogoée storiti?

Kmalu smo se prepricali, da
ni bilo tako. :

Od glavnih vrat se je slisalo
kricanje Zensk in otrok. Neka
Zenska se je zagnala naprej od-
rinila oba oroZnika, ki sta stala
pri vratih in stekla k nam. Dru-
ge so hotele zanjo, pa so jih oroz-
niki le zadrzali., Nad nami je
bila obratna pisarna. Med vre-
Scanjem in prerekanjem sem sli-
Sal ravnatelja, ki je klical po te-
lefonu oroeznistvo Se iz sosednje-
ga kraja ter prosil hkratu Se za
vojasko pomod.

Zenska, ki je uSla oroZniko-
ma, je prehitela do nas.

“Z vami pojdem!” je kricala.
“Pomagala bom! Moram poma-
gati! Moj moz je v jamil!”

Nesreca

To je bilo takrat na Holand-
skem.

Na$§ rudnik so razsirili. Odkri-
li so'nove plasti premoga in jih
sklenili izrabljati. Vso mojo
| druzbo v rovu so razprsili. Mene
so dodelili v novo jamo, prav
globoko. Dosti mladih ljudi je
takrat — bilo je v poletju 1918
— dobilo delo. Nekaj so jih dali
tudi v rov, kjer sem delal jaz.

Pray za prav je ¢uden obcutek,
ée sreca ¢lovek, ki je Ze v jami
doma, poleg sebe c¢loveka, ki Se
ni vajen gostega, soparnega zra-
ka in dela ob svetilki. Ob po-
gledu na te novince Sele zacuti,
'da je v primeri z njimi star, iz-‘
| kuSen moz, in pomaga jim, kjerl
| jim more, da sc prej vzive v delo.| InZenjer je stopil k njej in ji
Vsaj pri meni je bilo tajo. mirno rekel, naj odide in naj ne

Pri delu smo morali biti oprez- | dela Se vefje zmede. ReSevalci
ni. Ze takoj v zaCetku se je vnel | pojdejo takoj na delo in ona jim
plin in komaj so prepreéili ne-|ne bo mogla pomagati. Kveéje-
| sredo. Na vsako malenkost je|mu ovirala bi jih. Toda Zenska
'bilo treba paziti. Jaz sem bil| se ni dala pregovoriti.
tega Ze vajen; prislo mi je v me-| Vsa razmrsena je bila in divje
so in kri. Drugade pa je bilo|je strmela predse. Spomnil sem
pri mojih mladih tovari&ih. se, da jo moram od nekje pozna-

Pogosto sem opazil na svetil-|ti! Da, bila je Zena nekega
ki tisto sumljivo prasketanje, ki| Francoza, ki je pribezal na Ho-
pri¢a, da se zbira plin. Tedaj sem | landsko, da se je umaknil voja-
se vselej z vsemi hitro umaknil | 8¢ini. Zdaj je bil v jami in bog
in nismo se vrnili na delo, dokler | ve ali je bil Se Ziv.
se nismo prepricali, da ni vef (Dalje na 8. strant)
nevarnosti. S

Toda usoda je muhasta. Tudi% NA PRAGU SVOBODE
mene je doletelo to, kar je na-
menila Ze neStetim.

Okoli petih popoldne je bilo,
| nekega petka v zacetku poletja.
| Komaj pa sem stopil v svojo so-
bo, ko sem zacul tuljenje siren
in potem je nekdo pridrve! po
hodniku ter kric¢al na ves glas:
“Vsi v rudnik! Nesreca!”

(Nadaljevanje s 4. strani)
prepri¢evalnih hesedah, da so ne-
katere matere na glas zajokale.
Potem pa je nastopil glavni go-
vornik iz Ljubljane. Opozarjal
je na majsko deklaracijo in opi-
sal borbo jugospolvanskih in ce-
gkih poslancev v dunajskem par-
lamentu. Hocéemo mir, ho¢emo

Planil sem ven, med zbegane
tovarige. Mozak, ki je prinesel
vest, je el Se dglje, v visje nad-
stropje. Vsi smo pohiteli na |
dvorisée in tam smo zvedeli: v
rovu, kjer sem jaz delal, se je
vnel plin. Dvajset moz je de-|
lalo tamy Npraganje je, kaj je
z njimi. Rov je namre¢ zasut.
Vdrl se je strop na najsirSem
kraju, tam, kjer je izogibalisce
za jamske vozicke.

Skoraj tekli smo proti rudni-
ku. Vrata je oblegala kopica|

zensk in otrok. Nikogar niso pu-

stili do vhoda, razen rudarjev,
ki so se priglasili za reSevanje.

kruha, ho¢emo syobodo! Hoc¢emo
biti gospodarjiima lastnih tleh!
Kakor da pada zagrinjalo, se je
ljudstvo ob govornikovih bese-
dah zagledalo, v privid bodoce
Jugoslavije. Vzklikanju ni bilo
ne koneca in ne kraja. Vse, kar
je bilo v dusah:tako dolgo pri-
drZevano in nasilno zatajevano,
je zdaj planilo na dan.
Glavanov France, ki je vodil
vso prireditev, je drhtel od ne-
izrekljivega veselja in ponosa. In
ko je dal godcem znamenje, da
so zaigrali, je na en sam njegov
mig zacela vsa mnozica prepeva-
ti: “Hej Slovani, nasa rec¢ slo-

Se pozno v noé se je glasilo pe-|
tje in vzklikanje po trgu in oko-
liei.

B *

0Od tega dne je bilo Ceritje
kakor prerojeno. Vse je govori-
lo e o bliznjem koncu vojne in o
Jugoslaviji,

Toda, kakor lahko mnevarna
zver Se takrat, ko leZi Ze na pol
mrtva, z enim samim zamahom
ubije ¢loveka, tako je tudi stara
monarhija sprico svoje bliznje
propasti ugonobila Ze mnogo,
mnogo Zrtev.

Kakor blisk je nekaj dni po ve-
liki not¢i Sla po Ceri¢ju novica,
da je moral Glavanov France
nemudono odriniti nazaj h ka-|
dru. Nekdo ga je ovadil kot ro-|
varja in hujskada. Orozniki so
priéli po Franceta sredi no¢i, da
ni mogel veé pobegniti v plani-
no, kakor so Ze storili nekateri.
Stari Glavan je bil preponosen,
da bi Sel moledovat za sina, ka-
terega so mu naenkrat oznacili
kot dezerterja, ¢eprav je'imel v
rokah vojaski dokument, da je
opoSéen. Vera v bliznji konec
vojne je bila tako velika, da so
se nekateri prezirljivo smejali:
“Saj ga nimajo vel v kaj pre-
oble¢i! Preden bo ta priSel spet
na fronto, bodo trobentaci Ze
davno mir trobili.”

Toda minevali so tedni, mine-
vali so meseci. Val navduSenja
za svobodo je le 8e narascal po
vsej slovenski dezeli. Medtem pa
so slovenski fantje in moZje 3e
vedno krvaveli na fronti. Fran-
ce se je javljal s kratkimi vojni-
mi dopisnicami. 0O, kako hitro
so ga spravili na fronto! No, Se
malop ni dvomil, da se vrne.

Prigel je naposled prevrat,
prisla je svoboda. Od vsepovsod
so se vradali mozje in fantje, ki
jim je vendarle uspelo ubegniti
smrti ali ujetniStvu. Glavanova
domacija in trg Ceri¢je sta dan
za dnem pricakovala Franceta.
Ni ga bilo. Zaman je jokala ne-
vesta, zaman mati in oce. Sele
¢ez tedne so vedeli nekateri po-
vedati, da je France padel v po-

*

avstrijske armade.

Letos mineva dvajset let. Se je
trden Glavanov dom, toda na
njem je ugasnilo ime ponosnih
Glavanov. Mnogi se e spominja-
mo Franceta, vendar tudi Se po
dvajsetih letih zaman ugibamo,
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Bil sem med njimi, Ze zaradi te- vensks Zivo klije! ...”

katera nesrecéna duda ima to dra-
goceno zivljenje na vesti.

ga, ker sem dobro poznal tisti
del rudnika, kjer se je primerila
nesreca. \

Nekaj inZenjerjev je ¢akalo ob
vhodu. Menili so se, kaj be tre-
ba storiti, da bomo prisli do.za-
sutih ljudi. Naravnost ne bo mo-
goce iti in ne predreti zasutega
rova, ker je prav verjetno, da
bi se potem eksplozija ponovila’
in zajela vse glavne izhode. Tam
so sploh Ze zaceli zazidavati rov.

Tako torej! Zive ljudi zazida-
vajo! Vem, da je ta misel zajela
'se, ko smo posludali te besede.

“Hudica, ali ste zivine?” se je
oglasil neki Nemec. “Vas bi bilo
treba zazidati!”

“Molcite!” ga je zavrnil glav-
ni inZenjer. “Kaj veste, kaj je
treba storiti.” Njegov glas je
bil rezek in trd. “S tiste strani
sploh ne bi bilo mogoce nikogar
re§iti, Edina moZna pot je iz
starega izrabljenega rova. Zasu-
ti rudarji so samo devet mctrov
pod njim. V stari rov pojdete
in tam boste kopali, Ce bo Slo
vse v redu, morate priti v Sestih
urah do njih!”

“y gestih urah! Dotlej se bo-
do zadugili!” je zakriéal nekdo.
“In zdaj tratite ¢as s praznimi
beésedami. Kje imate orodje?”

“Takoj bodo prinesli vse. Pet
ljudi bo kopalo, drugi bodo od-
vazali. Plinske maske boste do-
bili, zaradi varnosti. Vse bo pri-
pravljeno.”

“Kdo nas bo vodil?”

“Jaz sam!” je dejal inZenjer.

To nas je pomirilo. Pa nam je
vendar prav zaradi teh njegovih l 91
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Vesele yvelikonoéne praznike in se toplo priporoca. Sevanje z druge strani samo iz-| Oy

govor, da bi pomirili ljudi, ru- ,@
darje pa mislijo pustiti usodi, in! h@% .\.‘QZ’AS’Q*&;

Vsem bratom Slovencem in Hrvatom

zlasti pa volivcem 31. varde

iskreno zelim

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

Vam udani in za napredek boreci se

Emil Crown

Councilman 31. varde
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Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem Zeli

JOSEPH KERN

razvazalec ledu in lastnik gasolinske postaje.
Vsa postrezba za vas avtomobil. — Najboljsi gas in olje.

3]

o

353 E. 156th St., vogal Arcade Ave.

~JACK in ANTONIA SUSEL

1301 E. 54th St.

VINO ZGANJE PIVO

Zelita vsem prijateljem in odjemalcem
vesele velikonoéne praznike.
Se toplo priporoé¢amo,

PAULINE'S CAFE

5379 St. Clair Ave.

Ignac in Pauline Zupandéic¢, lastnika
6% PIVO, VINO IN PRIGRIZEK

Zeliva vsem skupaj vesele velikono¢ne praznike,
Se toplo priporo¢amo za obisk,

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem zeli

KUHL HARDWARE
vogal 173. cesta in \Ynterloo Rd.

Velika izbera vsega orodja, barve, semena in hiSnih
, potreb&din.
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Vesele velikonocéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem Zeli

JOSEPH KAPLER

SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA
952 E. 207th St.

NajboljSe Sunke, prekajeno in sveZe meso in vsa
grocerija po nizkih cenah,

[

Hid

Veselo Alelujo klijentinjam zeli

MARGIE'S BEAUTY SHOP

15706 Holmes Ave.
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Vesele velikonoc¢ne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem Zeli

JOHN MEDVED

SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA

788 E. 2224 St.

GEORGE TUREK

SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA

¢
¢
;
:

16011 Waterloo Rd.

Dvorane za seje, svatbe in drustvene prireditve.
Veselo Alelujo vsem gostom, prijateljem in znancem.

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem zeli

FRANK KRAMER

SLOVENSKI GROCERIST in MESAR
15454 Calcutta Ave.

Najbolje Sunke, prekajeno in gveze meso ter grocerija
po najniZjih cenah,

GULF SUPER SERVICE

FRANK SERSHEN, lastnik

vogal 168, cesta in Waterloo Rd.
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Vsem odjemalcem in prijateljem
vesele velikonocéne praznike.
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LYON DAIRY

SLOVENSKA MLEKARNA

1166 E. 60th St. HEnderson 4892

ANTON ZNIDARSICE, lastnik

A
B
54

Nafa mlekarna je poznana kot ena najbolj sanitar- 6 |
nih v mestu. Nasi odjemalci so vsi zadovoljni z naso 5‘)’"
postrezZbo. Priporocamo se onim, kateri $e niso nagi
odjemalci, da postanejo in se prepriéajo o nasi izvrstni

@ =%

postrezbi. (/
P

Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem cenjenim 'O
odjemalcem in prijateljem. &

- Se toplo priporo¢amo za fino vino

" na drobno in debelo.

Na razpolago imamo tudi lepo dvorano.
Zelimo vsem skupaj vesele
velikonoéne praznike.

JERNEJ KNAUS

BONDED WINERY
1052 E. 62d St. HEnderson 9309

- -

MARN DRY CLEANING

6518 St. Clair Ave. ENdicott 2940

PRESSING REPAIRING
REMODELING

Prinesite svojo obleko k nam, da vam jo
zlikamo in $¢istimo za praznike.

Vesele velikonoéne praznike zelim
vsem skupaj.
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|
SVETE'S FLOWER SHOPPE

MISS FRANCES SVETE, lastnica
6120 St. Clair Ave. HEnderson 4814

Vence, Sopke in cvetlice za vsako priliko,
Naroéila se hitro in to&no izvrdijo. — Fino delo,
Cene niZje kot kdaj poprej.

Se priporoéamo,

Vesele velikonoéne praznike vsem cenjenim rojakom.

@W@%@@%@@@Q@Q@W@ﬁ@%@

tla. Paznik jo je odnesel v veZo,
mi pa smo §li. Ker je bilo dvi-
galo v rovu, skozi katerega bi
morali resevati ponesrecene to-
variSe ponekod Ze podrto, je tra-
jalo precej ¢asa, da smo prisli po
vrveh v globino. Ko s0 nas spu-
Scali navzdol, sem premisljal, |
kako bomo mogli spraviti iz ro-
va nakopani premog, ki ga bomo
nakopali. Toda rov je bil k sre-
¢i precej Sirok in je imel na vsa- |
4 | kih petdeset metrov obsirno dvo-
rano za izogibanje.

Kmalu sem spoznal ves rov.
Tam, kjer smo zaceli prebijati
steno, ki nas je loc¢ila od zasutih
tovariSev, je bila plast premoga |

‘pomebana s plastmi pesScenca.

' Delo je slo v zacetku lahko od
rok. Prej kakor v dobri uri smo
bili tri metre dale¢. Tisti, ki|

| 50 bili dolo¢eni, da nam bodo od-
lvaia,li izkopane mase, nam niso
mogli dovolj hitro slediti. Dva |
tovariSa sta zato nehala kopati|

in se jim pridruzila. Prisli pa
smo do zive skale. Razstreliti
se je nismo upali, ker smo se bali
eksplozije.

Zaceti smo toraj morali s ko-
panjem v stran. To nam je re-
sevanje zavleklo in otezilo. Edi-
no zadoséenje nam je bilo, da tu
nismo veé naleteli na skale, am-
pak na plast premoga. Ce smo v
plasti, ki sem jo prejsnji dan z
druge strani odkopaval, je do-
bro in bomo morda tovariSe re-
|8ili. Drugace pa. ...

V neznosnem, duseéem zraku
mi je lil pot v curkih s ¢ela. Za-
‘| lival mi je o¢i, da nisem mogel
gledati. Razen tega je postalo
prasketanje na svetilki cedalje
pogostejeSe ¢im globlje smo §li.
Povsod med plastmi ga je dovolj,
to sem cutil in tovarisi tudi.
Spet nova skrb.

Nataknili smo si maske. Med
tem je priSlo Se nekaj tovariSev
v rov, da nas zanekaj ¢asa nado-
meste, Takrat sem se Sele ute-
gnil oddahniti, takrat sem Sele
cutil, kako sem od dela utrujen.

Sest metrov! Po treh urah. Ge
80 inZenjerjevi rac¢uni pravilni,
moramo biti samo kak&ne tri me-
tre od tovariSev. Zdaj bi nas
morali ze sliSati. Zakri¢al sem
tovariSem naj malo podakajo,

| potem pa sem dal signal.

Nié¢ odgovora,

Kaj naj to pomeni? Ali je plin
opravil svoje delo? Ali odkopa-
vamo mrtvece?

“Se novih ljudi!” je sporodil
inzenjer.

Kmalu so prisli,

“Kdor je utrujen, naj gre
ven!”

Nihée ni maral iti,

Moléalj smo v nemih slutnjah
in strahu. Vem, da je takrat
vsakdo mislil: ¢e bi mogel z enim
udarcem razbiti steno!

Nekateri tovarisi so Ze doZi-
veli eksplozije v rovu. Sploh so
bile v tem rudniku zelo pogoste.
Ni¢ niso pomagale vse varnost-
ne mere, ni¢ vse zrac¢enje. Plin se
je nabiral potuhnjeno v stran-
skih rov#h in potem udaril kakor
ziv hudi¢. V petnajstih letih,
kar so v rudniku na veliko delali,
je terjal Ze nad sto Zrtev. Ne-
ko¢ dvajset skupaj. Ali jih bo
zdaj spet?

Iznova je potekla ura. Ceda-
lje pogosteje smo trkali na steno,
a od druge strani ni bilo odgovo-
ra. Na nekaterih krajih, je trka-
nje zvenelo votlo, obéutljivejde
uho je to lahko dojelo. Dale¢ ni-
smo mogli veé biti.

“Pustite zdaj spet mene na-
prej,” sem rekel in se med dru-
gimi spustil v globino. Pograbil
sem kramp in potisnil v kraj ti-
stega, ki je bil na mojem mestn,
da se je opotekel nazaj. Stena
ne more biti ve¢ debela. Morda
8¢ dva metra ali niti toliko ne.
Za mano so Ze podpirali rov, ki
smo ga napravili. InZenjer je
sporodil, da so zdravniki z vsem
Ze pripravljeni.

Stojimo vsi prepoteni. Roke
nam same«©d sebe dvigajo kram-

2l 0% Dk 0% 0% 0 Oh Ok Oh O Ok Ok ok

pe. V nekaksni mrzlici smo, ka-

V trenutku sem zaéutil olajsa-
nje. Zrak je bil soparen, poln
prahu in Se necesa, toda pljuca
80 ga vsaj lahko vdihavala.

Spet skala. Tanko mora hiti.
Kmalu za njo so tovarisi. Ali

Poskusam dognati, kje sem.
Hoéem dvigniti roko. Ne mo-
rem je. Tezko je, kakor pri-
vezana. Noga prav tako. Ves
sem privezan. Pribit. Z veli-
kim Zebljem, ki gre skozi telo.
Drugi skozi roke, skozi noge.

Se glava mi odpoveduje po-
kornost. Vroce mi je. Zajecim.

Tedaj me nekaj zbode v oéi.

, Streslo me je.
| Prekletstvo negotovost, strah,
| slutnje.

Vse okoli mene se koplje v|sem prisel sem? Kaj se *f °
svetlobi, Vse Zari, in belo je.|zgodilo?
Zrak je ¢uden. Takega Se ni-| Vpytam po svojih mislih, ¥
koli nisem dihal. In ni¢ se|kor bi jih razkopaval z %%
ne zgane. Dolgo ne. mi nohti. Okoli sebe V’
Potem nekaj drSecega. Ko-|gam o meglo, v megli €
raki. Senca nad mano. Spet|ghyraze, ki pa izginevajo ¥

bela. : zmerom sem kakor pribit l01 1
Zaprem oti. Spet utonem V|(eravo diham. i Bl
noc. (Dalje na 7. strani)

| Potem m1 je zacela popuéi:atl f‘} D%, O Ok Ok 0%, 0% D, 0%, O X w\‘)z‘t&\_) 1 D Oh DR Oh b ® ng ﬁ

[roka. Moji udarei so postajali
slabotnejsi, komaj nakazoval| ¢

= o

sem jih. Slepo sem butal ob 0
‘skalo, brez misli, kakor v omoti-| “
w0y

~

;CLBil sem med drugimi, kopal o Ob VelikOHOEnih pralnikih

| sem sled naprej. Drugi za menoj
80 jo Sirili. Videl sem v svitu
‘I eScerbe odseve krampov za sa-
({bo. Enakomerno so padali njih
| udarei, kakor bi jim poveljevali
stroji in ne ljudje.

Jaz pa sem bil tako slab.

Cutil sem, da mi kolena kle-
cajo.

N

“Ne morem veé,” sem zajec-
ljal, pa me ni nihée ¢ul. Kramp
mi je padel iz roke.

In tedaj. .. .

Omahnil sem in razprl oci:
pred mano ni bilo veé¢ rova, ni bi-
lo Ijudi. Samo osvetljena pot,
vsa bela, iskrec¢a se. In po njej
je prihajala moja draga, moja
Ana,

Kriknil sem in jo gledal. ¢rno
ruto je imela na glavi, njen
obraz pa je bil bled kakor smrt.
Krilo se je opletalo njenih nog,
kakor bi bil vel veter vanj.

Potem je njen obraz ozivel in
se spacil v neizmerni grozi. Od-
prla je usta, da bi kriknila, za-
krila z rokami, ki pa so bile ka-
kor okorele, mrtve. Cul sem krik
— morda je bil njen ali pa je
kriknil (kdo drug — potem pa
me je zajel ogenj, vro¢ Zar me je
oslepil.

%@&@&@h@h@h@h@h@hﬁ&@b@m@h@@@b@&@@@ﬁ

se zopet spominjam svojih slovenskih prijateljev in
znancev ter vsem skupaj zelim bolj zadovoljno, sre¢no in
uspesno veliko noé, kot je letosnja. S trdnim zaupanjem
v boljso bodoénost in z iskreno ljubeznijo do vas vseh vam
zelim vesele velikonoéne praznike!

Frank J. Lausche

sodnik Common Pleas sodnije

Konec, Konec. . ., . ﬁ@h@h@m@hﬁh@$@%@%@%@%@&@h@b@h@b@mmmgéjj
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GROCERISTI IN MESARJI:
John Asseg, 15638 Holmes Ave.
Blaz Boldin, 14401 Thames Ave.
Victor Bernot, 16001 Holmes Ave.
Blaz Godec, 16903 Grovewood Ave.
Anna Habin, 542 E. 185th St.
Joseph Janes, 632 E, 222d St.
Joe Janzevic, 542 E, 152d St,
Fred Jazbec, 821 E. 222d St.
John Kausek, 19513 Kewanee Ave,
Joseph Kuhar, 15611 Waterloo Rd.
Leo Kausek, 15708 Saranac Rd,
Kuhel Bros., 16312 Arcade Ave.
John Medved, 788 E. 222d St.
Joe Metlika, 14516 Sylvia Ave.
Joe Modic, 315 E. 156th St.
Frank Mullec, 16811 Waterloo Rd.
Joseph Piskur, 16801 Waterloo Rd.
Louis Pibernik, 830 Babbitt Rd.
Ludwig Raddell, 15804 Waterloo Rd.
John Sivec, 16016 Parkgrove Ave,
Joseph Sacerich, 16005 Waterloo Rd.
JohnSpehek, 16226 Arcade Ave.
Louis Urbas, 17305 Grovewood Ave,
Frank Ivanéié, 16229 Saranac Rd,
GASOLINSKE POSTAJE:
Valentin Plesec, 16823 Waterloo Rd.
Racker’s Blue Flash, 18009 Waterloo Rd,
Frank Sershen, 15714 Waterloo Rd.
HARDWARE TRGOVINE:
Anton Dolgan, 15617 Waterloo Rd,
Jim Sepic, 16009 Waterloo Rd.
Joseph Vihtelich, 807 E. 222d St.
MODNE TRGOVINE:
Anton Gubanc, 16725 Waterloo Rd.
Helen Dress Shoppe, 414 E. 156th St.
Anton Logar, 928 E. 222d St.
Anton Ogrin, 15333 Waterloo Rd.
John RoZanc, 406 E. 156th St.

&@h@h@&@&@ﬁ@h@b@h@ﬁ@h@h@h@b@h@h@h@h@%@m@h@h@&@m@b@@@h@h@

38
iC

%@&Q@@b@b@&u%kahmk@hmm@ @bwmwmmmwhm%mhﬂh@mmmmhw%wﬁf

8 | CLANI

Progresivne Trgovske Zveze|
V (LEVELANDU |N OKOLICI A

ZELIJO VSEM SVOIJIM ODJEMALCEM, GOSTOM, KLIJENTOM IN PRIJA'I"ELJI‘JM ,
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE ‘
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POGREBNIK :
~ August Svetek, 478 E. 152d St.
GRADBENIK :
Albin Primec, 378 E. 161st St.
TRGOVINE S PCHISTVOM:
A. Grdina & Sons, 15301 Waterloo Rd.
Joseph Perusek, 809 E. 152d St.
ZOBOZDRAVNIKI:
Dr. Wm, J. Lausche, 15619 Waterlo Rd.
DR. A. A. Urankar, 15335 Waterloo Rd.
Dr. W. F. Urankar, 15335 ‘Waterloo Rd.
GOSTILNE IN RESTAVRACIJE:
Frank Clark, 16819 Waterloo Rd.
. Joseph Pozelnik, 15721 Waterloo Rd,
John Tréek, 15506 Holmes Ave.
MLEKARNE:
F. Race & Sons, 448 E. 158th St.

Louis Starman, 516 E, 200th St.
ZAVAROVALNINA, PRODAJA ZEMLJISC:
Daniel Stakich, 15813 Waterloo Rd.

John Zulich, 18115 Neff Rd.
BEAUTY IN BARBER SHOP:

L. Sanabor, 15801 Waterloo Rd.

Mrs. M. Logar, 17216 Grovewood Ave.
ZLATARNA :

Frank Cerne, 6401 St. Clair Ave,
TIRE SHOP:

Joseph lDovgan, 15805 Waterloo Rd.
CVETLICARNA :

“Frank Jeleréié, 15302 Waterloo Rd.
TRGOVINA, SADJE IN ZELENJAVA :

Anton Mrsnik, 15621 Waterloo Rd.
ODVETNIK :

Joseph Krizman, Standard Trust Bldg.
PEKARIJA:

John Zalar, 16006 Waterloo Rd.
TISKARNA; :

Ameritka Domovina, 6117 St. Clair Ave.
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- Vesele velikono¢éne praznike Zeli vsem svojim
odjemalcem
“l COLLINWOOD BAKING (0.
I"if:. JOHN ZALAR, lastnik

~ l6on
1008 Waterioo Rd. KEnmore 1304

’hg 2;?0 Pecivo, potice in kolaéi za vse druZinske ali
bhe prireditve. Kruh neprekosljive kvalitete.
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NESRECA VEDNO POTUJE

“ite svoje premozenje proti pozaru, tornado in
drugim nezgodam pri

DANIEL STAKICH

| 15813 Waterloo Rd.

R “Meglii, . . k, 3 G ;
1 ] 8ljivo in tocno zavarovanje ter hitro izplacilo
v sluéaju nezgode.

Y d : :
~ "%elo Alelujo vsem znancem in prijateljem!
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BLISS RD. COAL & SUPPLY (0.

22290 St. Clair Ave.

. i Premog in kurilna drva po najniZjih cenah.

5" je njen pogled stresel.
se je v dezevnem dnevu vrgel -
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. Vmil se je

Stirinajst let je bilo pote-
klo od onega pomladnega ju-
tra, ko je Franc Gabrovec za-
klenil svojo potno koSaro, jo
zadel na rame ter se odpravil
v svet za delom.

Starsi so imeli na Kobusaku
koc¢arsko posestvo pa dve kra-
vi, s katerima so si tu pa tam
potegnili z njiv pridelke, listje
iz gozda, ali pa so zapeljali
v mlin vreto Zita. Orali niso z
njima, ampak so oraca odslu-
7ili pri kmetu z delom. Prav
tako so imeli na odsluzek tu-
di nekaj ogonov krompirja,
slog koruze in kos travnika,
ki jim je dajal seno, zaksj
njihov grunt je bil brez trav-
nikov in majhen, da ni pre-
redil posteno niti treh ljudi.

Franc je bil izmed otrok
najstarejdi, zato je vse delo
lezalo na njegovih pleéih. Oce
'se je vrnil iz vojne pohabljen,
) l'mrk in nesposoben za delo.
\Ostah otroci pa so bili bolehni
< in telesno zaostali. Ona dva,
ki sta bila zdrava, sta bila
za delo Se premajhna. Sovraz-
no razmerje je ¢util v sebi do
vsem teh brezdelcev, ki so le
hoteli, da jim rodi grunt obi-
lo, da bi ne bili la¢ni, in Fran-
ca priganjali k delu. Ce se je
[le malo spravil v senco opol-
'dne, ko je solnce Zgalo kakor
mzbelJena pe¢, je zagodrnja-
la nad njim hroma sestra, mu
lrekla grenko besedo in ga po-
gledala strupeno in tuje, da
Ko pa

na seno, da bi poslusal Sume-
nje dezja, ki je prsel na slam-
nato streho in Sustel med list-

ﬁuem sliv, jablan in hrusk, je

TEXACO SERVICE STATION

o - CHARLES WICK in SIN

Neff Rd. in E. 185th St.

~_ Najboljsi gas in olje za va¥ avtomobil
R v mrzlem vremenu.

Pre;
, t?fgle.damo in namazemo vam avtomobil po
Najnizjih cenah. — Delo garantirand.

I Ves,
5 A ®le velikonotne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem.

pri%el na skedenj oce in pri-
sluhnil; ko je ¢ul Sumot sena
na hlevu, je zakrical, kakor bi
bil zmerjal hlapca. “Le smrdi
v senu, lenuh! Grablje pa so
| brez zob, rasoham so se polo-

B | mili rogovi inssekire so brez

toporisc.”
‘Zvlekel se je s hleva v ko-

3
b larnico in se lotil dela, v srcu

mu je obljubila posestvo.
B

Odjemalcem, prijateljem in znancem Zelita
VESELO ALELUJO

MR FRANK in MRS. ALBINA VESEL

791.93 E. 185th St.
:' i GROCERIJA in MESNICA

N It o v . .
~Dec'-l ristne domaée Sunke in Zelodei.
'} Jalno dobro sveze meso in vsa grocerija.

(OI.I.INWOOD DRY (LEANING

FRANK KOVACH, lastnik

15210 Saranac Rd.
GLenville 4746

0 grxy,
éléeenje oblek, zaves itd. po najniZjih cenah.

Delo garantirano.

PETER MUKAVEC
:"l‘stno 6% pivo, vino, cigareé in cigarete.
“am in Zelim vsem rojakom vesele velikonodne

praznike.

1231 E. 61st St.
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alzivlijenje
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Er;pa mu je dan za dnem vsta-
I

jal moénejsi odpor do dela,
ali brzdal ga je 8e, zakaj mati
Ne-
kega velera pa je ujel pome-
‘nek med ocetom in materjo.
| Tikal se je njega in posest-

“Cle dava grunt Francu,” je
' pojasnjeval oce, “se bo ozenil
ter naju izrinil v kot. Sama
vidig, kak je: trmast in trd.
Ne bi se dal preprositi za nié
na svetu. Mislim, da bi to
tudi tebi ne bilo sprav. Naj
se ozeni z doma, Ce se Ze hole,
grunt pa obdrziva 8¢ midva;
dala ga bova Tomazu, ko do-
| rase.”

g Prihodnje jutro se je sprl z

domacimi, pospravil svoje reéi

EP | in Sel.

V prvih povojnih letih je
bilo v mestu dela dovolj. Dobil
ga je vsak, kdor je le hotel
delati, in pla¢ano je bilo tako,
da je ¢lovek lahko posteno zi-| ¢
vel.

Franc Gabrovec se je opri-
jel naprej dela na stavbah.

vremena, hudo delo ga ni 1mo-
glo utruditi, ali vendar ni bil
zadovoljen, zakaj cutil se je
podrejenega vsakomur in

s kmetom in se mu rezali, Ko-
mur se je zljubilo, je zakric¢al
./nad njim, ga posial po to in
ono, in on, sin svobodne zem-
lje, kjer imata oblast nad ¢lo-
vekom le duhoyni gospod in
Bog v nebesih, ni vzdrzal. Po-
iskal si je delo v tvornici in
zazdelo se mu je, da se mu je
uravnovesilo, Se
gpravilo v tir ter se usmerilo
nekam k dobremu,

Leta so tekla, Tiho so se po-
bila so mirna
in topla, lepoto in dobroto so
tresla na zemljo in ¢lovek se
jih je veselil.

@ |  Vsako drugo leto je I'ranc

D)

k prejel od doma pismo, drob-

Bil je vajen solnca in slabega |

no s tintnim svinénikom z ma-
terino pisavo. Mati ga nm: po-
zabila; ni mu zamerila bega
v svet, vsi ostali pa so se bra-
nili misliti nanj, V prvem
pismu mu je sporoc¢ila, da je
umrl ofe. Takrat je z vsem
srcem zahrepenel po domu, po
Kobusaku in po rodni koéi, ki
se mu je zazdela lepsa od gra-
8¢in in od poslopij, v katerih
so stanovali njegovi gospodar-
ji, zakaj stala je v &irni svobo-
di, veter se je zapikoval va-
njo, ptiéi so jo obletavali in
solnce jo je poljubljalo sle-
herni dan, ko je prilezlo izza
madzarskih nizin. Ali navdu-
| €enje se je naglo poleglo, za-
kaj pocasi se je ukljanjal
cnemu obéutku odpora do
grunta, ki zajame skoraj sle-

hernega kmetkega ¢loveka, ko
(Dalfe na B, strant
0

NESRECA

(Nadaljevanje s 6, strani)

v zZvezi?

Ne morem se domisliti, Ra-
hlo privzdignem glavo. Cutim
| da je vsa obvezana. Na teme-
nu me nekaj boli. Vse telo me
pece. '

Hocem se dvigniti na rokah,
Ne gre. Zajefim. ., ,

Nekje se odprto- vrata  in
usmll.]enka se pribliza. Dobro
jo razlomm ¢

no in zmec¢kano pismo, popisa-|

Potem se mi misel izostri.
Da, rudnik in nesreéa. Redeva-
‘nje — meter za metrom—po-
tem . . ’

Ana? .

Kako mi je prisla ona ‘na
'misel! Zakaj kako je z vsem

“Kaj je z menoj?”’

“Tiho. Slabi ste.”

“Kaj se mi je zgodilo?”

“Nesreta je bila. OZgala in
omamila. vas je.”

“In drugi?”

“Drugi?” Sestra moléi. ’

“Povejte!”

“Osem so jih resili.”

Razumem. Dva in dvajset
nas je hilo.

“Pa oni drugi, ki — jih je
najprej — zasulo?”

Sestra odkima.

“Mrtvi?”

“Mrtvi.”

Skufam raéunati. Dva in
dvajset manj osem in Se dvaj-
set. In 8 dvajset. Ne mo-
rem izradunati. Omahnem na-
zaj in se spet pogreznem V
temo.

Potem pride zdravnik. P1e-
i3¢e me in rece.

“Resili smo vas.
ste.”

Prikimam. Sam ne vem za-
kaj.

“Kaj je z menoj?”
~ “Obleko je skoraj pusnelo
z vas. V glavo vam je priletel
kos hloda. Plin vam je nacel
pljuca. OzZgal vas je.” :

“Prav.”

. «Zdravnik gre dalje. V mis-
lih, ponavljam njegove besede.
Zapletajo se mi. Zdaj pono-
vim to, potem ono dvakrat.
Vse me boli. Dva in dvajset
manj osem in Se dvajset.

Kako dolgo sem zZe tu?

Naslednji dan zvem. Stiri-
najst dni je Zze. Neprestano

Ostali bo-

n{sem visel med zivljenjem in

smrtja. D\a dneva so kopa-

“1i, da so nas dobili.

>%um@&@@@%@h@%@ﬁ@mwb@b@h@mm
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Edward L. Pucel

Councilman 10. varde
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VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
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Zelim vesele velikonoéne praznike ysem ro_lakom
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JOSEPH STAMPFEL

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA ZA ZENE,
DEKLETA IN MOSKE

Se toplo priporoca.

Zelim cenjenim odjemalcem vesele
velikonoéne praznike!

6108 St. Clair Ave.

MARTIN SORN

RESTAVRANT

6034 St. Clair Ave.

Najboljsa domada kuhinja, vedno sveza jedila,
najbolj zmerne cene.

Zelim vesele velikoroc¢ne praznike
odjemalcem in prijateljem.

-~

Vesele velikonoéne praznike vsem svojim odjemalcem
zeli

; MIDLAND DAIRY

SLOVENSKA MLEKARNA
682 E. 162d St.
F. PETROVCIC in SINOVI
Vsak nas odjemalec je zadovoljen z nasim dobrim

mlekom, dobro postrezbo in nizkimi cenami. Kdor Se
ni, naj postane nas odjemalec,

-

- fel-feeiadtfatstiatt Tedr fag-Tade fals fole fale Tadsfede Tage fene T ey

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem Zzelita

MR. in MRS. A. KALAN

SLOVENSKA PEKARIJA

863 E. 185th St.

S

Najfinejse in okusnej$e pecivo, kvalitivho najboljsi kruh.

Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in gostom Zelita

MR. in MRS. JOHN TRCEK

SLOVENSKA TRGOVINA in GOSTILNA

15506-08 Holmes Ave.

Kakor vsako leto tako bomo tudi letos imeli v prodaiji
lepe velikonocne kosarice.

Veselo Alelujo vsem odjemalcem zeli

JIM SEPIC

TRGOVINA Z ZELEZNINO, ORODJEM IN BARVAMI

-~

: Ce rabite vrtno orodje, travo ali umetni gnoj, kakor
tudi 'batvo. varni§ in potrebs¢ine pri popravi hise,
oglasite se pri nas. Postrezeno vam bo po najnizjih
cenah.

16009 Waterloo Rd.

OBLEKE
dobite pri nas, narejene po vasi meri.
Gisto volneno blago.

6526 St. Clair Ave.
KROJACNICA in GISTILNICA OBLEK
Zelim vesele velikonoéne praznike vsem skupaj!
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mesta in spoznal je fo, Cesar Planil je pokoncu, razsiril ro-

| ni videl vseh stirinajst let. Hi-

a 55 i ie i 3 t % e
e ?(9) del;“":‘g’;";"i" ‘;a:;d": :i’g;‘;]’m tllzzx'sty() je ugledal, sebngnost, Slovenske gorice, solze so mu -é*?
a PRIJAZNO POSTREZBO NUDI &? feier as ST él‘aka i qolncq’,sovrastvo in nizkotnost, ki vla- priéle v o¢i in dejal si je: fj:

e % I~irepenel e qvnbocli? p;)‘«;(lajo v mestu. Nenavadno so se| “O sveta domaca gru da!‘;-ﬁ

6y > ¢ = boP% imu odprle o¢i in spoznal je, Clovek se pomladi, ko te ugle- ~

<3 GROVEWOOD TAVERN %ﬁ i:’:doz(lg’u pl?o Zileem,n”::'('m::;:; l da je kriviéno tisto, kar se mujda. Ti si kakor velikonotno 2;,

o B iy ’l : 5 JE AT " je Se do te ure zdelo praviéno, |zvonjenje, ki oznanja vstaje- oy

v ] “ trpljenje na gruntu, je potla-i. i X Vidol 36 % g Ay ; SRS 1

&3 M. VRANEZA, lastnik ) i1 renencnie’ Soss in. oatal L iin zgrozil se je. Videl je, o-|nje, mir in novo Zzivljenje. Ce| &

) oriic g - |liko kmeckih ljudi je pozrlo | bi te vedel ceniti otrok, bi te ()

.g v najfinejsih likerjih, finih vinih in najboljsemu pivu. i e oA R o e S S nikoli!” £

- : P . B, EUSR odtrgalo o ostene druzbe,| Spusti j ino. o
b G Izborna domaéa kuhinja. 'pisma. Umirali so bratje inl4 = ki 2R Naznih 1 _.p ‘ml‘ 'se drar dOI,‘m.O ¢\Ia ()}, 1 . T
1 \da se skrivajo po vlaznih lu- hribu svetega AvguStina so & Yo RES TARLE e B
i 8] sestre, kakor pod koso s0 pa-lypniah  kradej i Kklatii X : % Vesele velikono¢ne praznike
i Vedno vesela druzba in najboljsa postreZba. dali za jetiko in mati je toZi-! DIgH, (EINBEI0 Ak, B8 0 ijo | kurili kres. Pogledal je gor ) Zelim vsem odjemalcem :
i 3 | AT chasegmi krémah, a grunti tozijo po|in dol po Slovenskih goriczh, 3 :

@ 17105 Grovewood Ave wi }goa vp oémaé)' a) s:t'\:'mi ):(a‘njih, njihovih rok potrebuje- |na slehernem gricu je gorel | &} (lOVER DA'RY

3 . n b pomoé na stara leta, | njih misic, zakaj ne zmanj- | kres, odvsepovsod je cul vri- &3 SLOVENSKA MLEKARIJA
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Vesele velikonoéne praznike vsem odjemalcem
in prijateljem zeli

ANTON BARAGA

PRODAJALEC VINA NA DEBELO IN DROBNO

15322 Waterloo Rd.

DhOho

blagu najboljSe postrezeni,

- -

Ge Zelite svojim prijateljem postrec¢i z najboljSo in .
pristno kapljico, oglasite se pri nas, kjer boste v ceni in

gotovo omozila od hrama.

kor se mu je zdelo. Nafel

licah. Grunt Jje
kKer se mu je zdelo, da mu je
ukradel najlepSa leta, in Ce
ga je kdo yprasal, kje je do-
na, je svoj rojstni kraj za-
¥ tajil, kakor bi se sramoval ze-
i) | lenih gozdov, ki se razprosti-
E¥ rajo okrog Kobudaka.

(@\ Sedem let je zivel brez zve-

S Y SRS IE YT REFTRSIERIE

"

-
o

. Vesele velikono¢ne praznike vsem klijentom,

prijateljem in znancem Zeli

FRANK POJE in SIN

SLOVENSKI KROJAG in CISTILEC OBLEK

; 631 E. 185th St.

Tel. KEnmore 4720

|
|tem novega gospodarja. Se-
'stra se je bila omozila s Ko-
larjevim Vinkom; nosila pa
je v sebi tudi kal jetike in po
nekaj letih zakona je umrla.
Mati je ostala sama. Ni 3e
oddala posestva, le z besedo
tga je obljubila zetu in hceri
in jima pustila, da sta gospo-
darila  kakor na svojem. A
zdaj, ko je héi umrla, je zno-
va zmislila na sina. Ne bila
bi rada, da trud njenih pet-
desetih let pozre tujec, ki je
mnogo pripomogel k héerini
smrti. Pisala je sinu, toda
pismo ga ni naslo, in tako se

JOSEPHINE STRNAD in SINOVI

RESTAVRANT in FINA PIJACA

Vesele velikonoéne praznike zelimo

vsem skupaj.

- —— -

Vino :: Zganje :: Pivo
1315 E. 53d St. ENdicott 9331

je zgodilo, da je zel izsilil iz
nje grunt, ki ga je prepisala
nanj. L

Dve leti je 7e uZivala pre-
uzitek — grenak kruh, ki ji
‘| ga je rezal zet — tujec. Dve
leti se je znaSal nad njo siro-
vi tujec, jo psoval in ravnal
z njo kakor z deklo, tedaj je
Franc izvedel, kaj se godi do-
ma,

Bilo je v aprilu. Velikonoc-
ni dnevi so bili pred vrati. Po-
mladni vetrovi so se poigra-
vali z mlado travo, in po cve-
tju, ki je raslo na tratah, so

&@m@h@@@&gh@h@&@m@h@h@@@mgg@@@QQb@a@ﬁ@m@h@b@%@h@m

MIKE POKLAR & SON

That Good GULF GASOLINE
GULFPRIDE OIL and LUBRICATION

Imamo najnovejio pripravo za namazat avtomobile,
in jih tudi omijemo.

. 43d St. in St. Clair Ave. ENdicott 9181

g m

praznike.

Popravljamo tudi avtomobile in baterije.

e toplo priporofamo in Zelimo vsem vesele velikono¢ne

se spreletavale cebele. Le tu
pa tam je zaSel na vrt stano-
vanja Franca Gabrovea tudi
kak pti¢, odprl kljun ter 'za-
Zvrgolel, kakor bi imel glas iz
samega zlata. V Francu so se

no je zagledal pred seboj Ko-
busak faro svetega Avgustina
in vse Slovenske gorice, pose-
jane z zidanicami, okraSene 2z
vinogradi in sadnim drevjem.
Zahrepenel je po vsem tem.

Na veliko soboto zjutraj je
sedel na ‘vlak ter se odpeljal
domov, da bi pozdravil mater,
da bi videl spet Slovenske go-
rice, Nameraval je najeti kje

zeli

LOUIS PODPADEC

SLOVE SKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA

16701 Waterloo 'Rd.

Na:linejsa pijaéa in izborna jedila.

Vesele velikonoénc praznike vsem gostom in prijateljem

vini¢arijo, vzeti mater k sebi
in Ziveti tam v miru in svobo-
di. S hrepenenjem po domu
pa mu je rasel tudi odpor do

¥
L
]

Vesele velikonccna praznike Zeliva vsem odjemalcem
in prijateljem

MARY'S CAFE

MARY in FRANK BRANDULA, lastnika
1194 E. 71st St.

Izvrstno pivo in vina. — Vsak petek ribja peenka.
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caj grunt bo ta.ko. njegov Ker yo se dela. In zemlja je osta-

se bo sestra, ki je Se ostlea,:la‘ kakrna je bila; ¢im bolj

Ni ji odgovoril na »ismo yAQ k.do Ljubi, Fem“bolj j(.).Ob-

4 R o ] 1 DI deluje, skrbneje J1 gnojl, a
zakaj tisti ¢as je bil ”dk”l'zemlia rajii rodi.

lepoto mestnega zivljenja, ka-% "My

Mrak je Ze legal na domacle

2 1ruth S J€ | mesto, ko je Franc Gabrovec
3.))1,1e-ltn‘(?l uuzk % sh AR ‘Se stopil iz vlaka. Znane hiSe so
je vla¢il po krémah, po \'ef.e';im pozdravile,
zagovrazil, !

g nekaj znanih
obrazov je ugledal, proti vzho-

“du in jugu pa je videl obrise

znanih hribov.

Ni se ustavil v mestu, am-
pak se je odpravil takoj proti
domu. Tri ure pesacenja je
%e imel pred seboj in hotel je
biti doma pred polnocjo, da bi
% morda priSel na kres, Ki
ga gotovo kurijo v domaci
vasi.

Sel je po prasni cesti in ko

lse je dvignil na vrh Lip, ga

je vonj iz domacih krajev za-
jel s tako silo, da se je zrusil
ob cesti na kolena. Zagledal,
se je v dolino. Mesec se je
bil dvignil Ze visoko na obzor-
je. Bela vnanjost cerkve sve-
tega Agustina je bleiéala Vv
njegovi svetlobi. Voda Crnea
se je vila po skrivenéeni stru-
gi; kakor srebro je bila jasna
in vrbe, kraj struge so tiho
Golestele.rtuUgledal je Kobu-
Sak, ki j&lukal izza cerkve
samo toliko, da se je videla
Francéeva rojstna hida. Ni bila
sicer razloéna, ali v dusi jo je
ugledal jasno,” vstala je pred
njim ¢istd in lepa, na novo
pobeljena’vi tem svetem veli-
konoénem “¢asu. Na mizi so
bile pisanke, disalo je po hre-
nu, po presmecu (kolacu) in
mati je stala za mizo, se sme-
jala ter rezala zanj, za izgub-
ljenega sina, kos potice, kate-
ro je spekla njemu na Cast.

skanje, petje,
pa so plesale tenje, ki 2o iih
delali oblaki, ko so prihajali
pod mesec.

Prigel je na Kobusak, ki je
bil ena sama cvetlicna grela
— §e ponoéi je to videl. S sle-

disalo je po roZmarinu,
svezi zemlji. Odnekod je za-
disal gnoj in Franc je pote-
gnil njegov vonj globoko v
pljuéa. Stopil je na vrh hri-
ba. Tiho je obstal pred svo-
jim domom. Srce mu je drhte
lo od vsega, kar je izZareva-
la domada zemlja. Razvnet
od srete je stopil proti oknu
materine sobice, da bi potrkal
nanj.

V sobici je bila Se lué, Med-
lo je plapolala in ¢udna se mu
je zdela. s

Prifel je do okna, pogledal
v sobo in uzrl shujsani obraz
svoje matere. Lezala je na
mrtvaikem odru. Velik kriz
je drzala v rokah in kroglice
moleka je imela raztresene po
prsih. Suha, od Zalosti ohru-
menela lica so bila prosojna.
Brado je imela podvezano s
¢rno ruto, kota oéi pa sta bi-
la nekoliko odprta, kakor da
pricakuje povratek sina.

Ura v stolpu je udarila
enajst. Franc . Gabrovec je
&tel udaree; pri slehernem se
je sklonil nekoliko k zemlji,
potem pa je Sel pocasi v
hram.

“Ven iz moje hife, falot!”
je zakri¢al nad njim svak Vin-
ko, ko ga je zagledal, Franc
je tiho pokropil mater, nato
pa je Sel v not.

0O
O

Marija Kurnik, Cleveland, Ohi

0.:3

VELIKONOCNI UTRINKI

76 cvetkam odrte so duri spomvladne,

v poset se pripelje nam

velika noc;

Trobentica mane oci si zaspane,

Aleluja, ponavlja, spev

srece pojoc.

Zveli¢ar nebeski iz groba zdaj vstane,
odrefenja spev se razlega, glasi. . . .

Radost velikono¢na hiti

¢ez poljane,

pa velna resnica: Zvelidar Zivi. . . .

Premagal zdaj smrt je
vstal, pedat dal zmage
k Oc¢etu nas vabi v raj
hitimo 8 krizem. hitimo

Zmagalec iz groba,
nam v spomin;
veénega doma,

za Njim.

Pozdravljeni tisotkrat kriZz nam presveti,

Re#inik nam je duri odprl spet nebes;

daj krono nam zmage, d
presreéni Te gledat v

a smemo Te zreti,
raju zares.

%égmh@hmhéhéﬁégmﬁéh@kmhmmmm@&@m@hmm@m@h

AUGUST KOLLANDER

6419 St. Clair Ave., v S. N. Domu
Zeli svojim Stevilnim prijateliem vesele velikonotne praznike.

Obenem se priporo¢a onim, ki nameravajo potovati v stari kraj, ki Zelijo poslati denar
v domovino in onim, ki rabijo notarske listine.
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HEnderson 4148

©

harmoniko. V|8
vaseh so lajali psi, po zemlji

hernega okna so visele roZe, |
po |

Ve From Approved Dairies

Q.

7 JOSEPH MEGLICH, lastnik
2 1003 E. 64th St.

e
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P

Vesele velikonotne P

8
el

vsem skupai? ‘

Najvelja izbera oblek z‘i
in prvo sv. obhajiloi §
| pajcolani v veliki izb® ';'
zaloga spodnje oblek® =3

in klobukov.
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Grdina Shoppe
POPOLNA OPREMA ZA NEVESTE
BEAUTY PARLOR y

6111 St. Clair Ave. HEnderso_r{.:

- -
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Venei in Sopki za vse

prilike, kakor tudi

cvetlice v posodah,
po nizki ceni.

JIMMIE
SLAPNIK JR.

6620 St. Clair
HEnderson 8824

Zelim vsem odjemal-
cem in prijateljem ve-
sele velikono¢ne praz-
nike in se priporo¢am.

Loiis ompERNA

1115 Norwood P ¥

ENdicott 0566

GROCERIJA in MESN]

(L

Ako hodete imeti okusne jestvine D&
praznike, oglasite se pri nas. Dobra pOSh'ezba‘," E
cene. Pripeljemo na dom. |

o
Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem odj !
in prijateljem.

SPEH GROCERLJA

1100 E. 63d St.

s 0
Pazite na cene, ki vam jih nudi®
vsak petek in soboto. #

Se. toplo priporoéamo in zelim?
odjemalcem vesele velikonoéne P

Oh ok ok ohohoh ohohoh9P




